nhgadrunuavansnnududveduniwlne

YYATR] WBURU

unAngonazuiludayaatuiuvesieinusasustnisfnw 2554 Aliusnistuadalaygngne (CUIR)
Duuiludeyavesfidndvesinerinug Nasinniaiodinivede
The abstract and full text of theses from the academic year 2011 in Chulalongkorn University Intellectual Repository (CUIR)

are the thesis authors' files submitted through the University Graduate School.

"Tmmﬁwu%ﬁﬂudawﬁwaamﬁﬁﬂmmwé’ﬂqm3U%@@w5ﬂwimwam3uwwﬁm6ﬁm
ENUIVINTWIANERNST NIAIVINTWIFERNS
AEENEIAERS PUNAINTAUNINE Y
UnsAnw 2559

3 U
aleﬁVIﬁGU’eN"UqW’]ﬁ\‘iﬂiﬂjiJV’]’WlEJ']@EJ



NOMINAL POSSESSIVE CONSTRUCTIONS IN THAI

Mr. Sorn Abngern

A Thesis Submitted in Partial Fulfillment of the Requirements
for the Degree of Master of Arts Program in Linguistics
Department of Linguistics
Faculty of Arts
Chulalongkorn University
Academic Year 2016

Copyright of Chulalongkorn University



PUDINYNTNUS nhgadrnavansnnududveduniwlne
1ng PYAT WOULIU
#1731 AYIANENT

919199NUIABNINTINUTHAN  F99ANENTI9758 AT.AINYIU LIWATEY U

AZENEIANENS PaINIaluvinInends eyliRlitiuine dnusatuii Judiumi

VBINMSANYINUNENEA TUT Yy v Tude

ANUAAZONEIANENS

(F99AERN 19158 MT.AINEYU LIWNEYWN)

AMLNIIUNTABUINGITNUS

Uses1UNTTUNS

cal = a a s (Y
8191589NUINYIINYIUNUTKRAN

(309A1E7 3197158 A3.A9NEYAU LIWAEYAUT)
NITUNTNYUDNUNINIRY

(919158 AS.ALIUNT AeyA3)



asal wouUlY ¢ wieaseuiwakansa U duiI1vesluntwlng (NOMINAL
POSSESSIVE CONSTRUCTIONS IN THAD .91USnun3nendnusudn: sa. as.ng

AR LINATRYAWT, 144 Ui,

[
av aa s

mAdeiliynuszasdiiieiaszit 1) Ussanaruduiusserinanhendnuayiie
fawlumheaiiaunnduansaududiveddunvilnedififud vee 2) iadegienig
ANV LTSN Tiny way 3) Heulunisusinguesiauad ves lumiisadis
wnduannududwedunivilve Inednwidrenguiniwiaansusyueaglddeya

nadeyaniwinewisnas Wundn

HAMIANY MU sBnnAUFIRUSSenitmthevanwagmihe e lundleasng

a < 1% dao 1 & 1 1% 1 4 i '

wihakannuduivedunwineniisiud vae aunsauuslaegnates 7 wuu Lo

n) nssuansludladmils ) diu-519me a) Anudniusseninauana 9) drudes-diulvg
q) Aadnuyazrasdladmils a) wamsal-{3mwmanisal v) devesddadmil

LATOVUIYNNAMIURNILTEUINNUIBUAN AT WU NINI LN BUrd1AY AD N)

a L v ea [

nysuavshuadladmialuanuduiusiidudunuuunniign anuduiusniiszezlng

c

o/ (% s

nysuansludsladwiawnnadnauduiusous) lann v) @1u-579018 Lay A) ANNFURUS

FENINUAAS UazAUEUTUSNag evauNINgnre ¥) Tevesddladmils

ANULUaNLENkaElULUaNLEN WazUseLNNAMUEUNUSNI9essarmIansAny lule
JudeulvddgyNdmananisusnguessiaued ee Tunbeadswniduanmnududives
Tunwlng wsinudn Aauautfvesr (HnvesiuNLazANTTINYDIAIUL) AUNTNUDS
) 1 ¥ [~ o [ dl d' ) v} 1 I o | ag"
Atumiheasne wazauludnu WuReulvid1Ayninmenisusinguesdliue ey Tu

nheasraunuiananinnuduidveslunisine

=

AP AWEIERS aneilatolan

AT AWIEIERS aneileve 0. 9UINwIan

YnsAnw 2559



# # 5680160822 : MAJOR LINGUISTICS
KEYWORDS: POSSESSIVE MARKERS / PREPOSITIONS / POSSESSION / NOMINAL
CONSTRUCTIONS / SEMANTIC RELATIONS
SORN ABNGERN: NOMINAL POSSESSIVE CONSTRUCTIONS IN THAI. ADVISOR:
KINGKARN THEPKANJANA, 144 pp.

This study aims to investigate 1) the semantic relations between heads and
dependents in nominal constructions with the possessive marker khOvOI] in Thai 2)
the semantic network that reflects different degrees of prototypicality of the
relations and 3) the conditions on alternations between the construction with
khéOI] Khead khOvOI] Y gependent) @nd the construction without khOvOI] [Xhead Ydependent]
to express the relations. The study is based on the cognitive linguistic approach. The

2,700 data are collected from the Thai National Corpus.

The study shows that the semantic relations expressed by the marker
khOvOI] can be divided into at least 7 types: 1) OWNERSHIP 2) BODY PART
RELATIONSHIPS 3) INTERPERSONAL RELATIONSHIPS 4) PART-WHOLE 5) ATTRIBUTES-
ATTRIBUTE HOLDERS 6) PREDICATION-PARTICIPANT and 7) WHOLE-CONTENT.

According to the semantic network, 1) OWNERSHIP is most center to the
prototype as it exhibits a maximal degree of prototypicality. 2) BODY
PART RELATIONSHIPS and 3) INTERPERSONAL RELATIONSHIPS are close to 1)
OWNERSHIP. With a minimal degree of prototypicality, 7) WHOLE-CONTENT is a
peripheral member subsumed under linguistic possession expressed by the marker

khdon.

The conditions on alternations between the construction with khOvOI] and
the construction without kh53l] are lexical attribute of nouns in the constructions,
heaviness of noun phrase in the constructions, and idiomaticness of the

constructions.
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LA38Y18 AN IN15818 189399 Udnwal (metaphorical mapping) 19 ludnwausiAgafiu
finmovian (Mitkovska, 2004) laAnwiAsafunsTaUsz AN 190 550Aan SY09r18a5

Y

LAAIAIINLDULI1VDINT AU na Tunrwru@latfieu (Macedonian) WuUI1UTZLAN

[

N19935DANANSNLARIN 1B AIUITAINANILANWULAIBANUNLY

ognalsfi waed (Taylor, 2000: 8) Fadedunadn winnireadrauansaruiu
Lvesiidnuazratsanunuieais gldnrwazdomuiiegiafidininidudiuiunin’
WLaBSENFI8819YU the car’s headlicht agliR1NINTERINAMUFURUSLUUEIUL DY -
dalvgy MIepudTLsIuATENYIA T0ANNFUTUSVANTAI-HSIUANTA LNEBINaAT7
1 masryidegniumsialfeglumudiniusuuulaaunsagangasouaseauasdsiign

ATOUATEY MNAIBLN the car’s headlight nsgduAUFIRUS WU UAIUg o -dIulngTuN

183991791 headlight \uduves car WuLieIfiu John’s wife nszsuaudURUSLT

? ae$ (Taylor, 2000: 8) o3 mndululdlumsiiaw wu John’s car (Rewléandusadl John

ATOUATEY 138 5071 John Tunn wudu) 1unisiniu



- a A o 1 . & o a A ., . v o o &
LATRDEYIR LUBIIIN AT W[fe LU‘UﬂWLﬁEJﬂQJJ'W] 39 the train’s arrival ﬂsgﬂi‘Iﬂ']']ﬂJaiJWUﬁ

WA Sal-{330 N30T L9990 arrival {uwNIERaNNaINNSEuEn 4R N150)

ya v

wiimiaesdetadaunndn mireairuansaududvesonngldlddnuvue
VANEAUNNIY WAKITEWILI Ussianaduduiudeie AAnTuannsusngfrusendng
finsounsowmarAsfignasouasestiudimuafiondeiu wavaunsntiundndedaslingud
anudusunuy wasiausenuniduiedeorisauminevesdszinnauduius uan siae

FUT 2o o

= 2 A =2 o 1 & = v gy ] |
snussinumhaulalunsfinuiiied vae lunrwilnedie nisaduldsenitaming

Y Ao ' Y An o ° P
a9l vav Usng [x a9 y] wasniisasanlill vae Using [x vl lae x wnu Aunuildy
MhenanvsedINgnAsoUATel d y wnu Auuiiiluianvselasauases 1w sogus

Y991 i T0UFAY

LdlddAmnumniinazaunsaiduasludes x uar y lundivafrandguildd vae

Usnglel 1u faegne (3) N3l x Ao i wae y Ao du Aruualaiuisainaslyluiming

a9l 2@ Usng Aeie819 (3)n wazniiuaseilill ¥ad Using faedaeg13 3 lalae

) U

Lyifinlagnsal luvaued g Mgl uwae uywd asnsaduadulumihea¥eni vae

(@n alagliitinliensal wivnnAuluniheadanlid Yae Usng @) aziialensal

(3) A UL YIIY
U i1
(4) n nsmelaveauywd

¥ *nrsmglasnwe

Usngmaainudiegned (3) way (4) dildgmsvnaineudn Reulunsusingvesd

= 1 14 a ) 1% A a
U9 284 Tunbgaiaunnduanininuidudivesluniwlnefiossls lnsageiusieniy
Reuly laun Aruwdanuenuazliulanienvesdsiignaseunses Ussinnaduduiusnia
9350fan 3 AuaNTRver (vlinvasA wINkazANETInVRAIUIN) AunTnuesAily

nhease wazaududiunu



1.2 TngUszaeAva99uIlY

o/ v 6

1.2.1 WAT1EAUTLLANANUAUNUS TEMINNUIENaNALAUILNIN T UMUIB A9

(% 1

@ v Aa =
LLﬁ@ﬂﬂ'ﬂ'ﬁJLTJUL‘U']GU@QQL‘UJTWU']VLV]EJ‘V]NG]'J‘UQ% Yai

1.2.2 AATIEMATDUIENIAIUNLY (semantic network) UBIAIUFUNUTTENIN

1 > 1 d! U - v
PUENANLAS AUV DIANNAUNUS T UTD 1.2.1

1.2.3 Jiasigiioulun1susinguesdausd vad Tunuteadsuiuiduans

At duesuntwilne

1.3 FUNRFIUYDNUIIY

(%
v 1 A v v 6

1.3.1 #U9T 289 hansmnuduRus el gnanwaznignanlaagnstiae 7

[
a o/ (% s

Uszinn 7l n) nssuansludsladanils 9) AuduiusianIogIA A) AUENNUSLUY
drulng-diugey 1) Audnyurveiddladinile 3) AUFURUSI T T NRATNITIY
2) ANUFNTUSWUULASINATIA-NaNU %) ANFNTUSKUUENIEYI-N1snTeYi

[

1.3.2 130U NANRINE ST enaNway e Tl Tidnvad Ay et
13.2.1 nssudvsluddeamiaduauduisiuuuresinud vae
1.3.2.2 AnuduiusidanIon 1@ anuduiusiuvdiulvg-drudoy §
szazlndfunssuansluddadmiedafunnuduiusdusuuuinndd
AEIRISWUUALY

1.3.3 Roulumsusinguewinusd vas Tunbeadsuiuiduansainuidudivedly

[

M lnedlaad

v
[

1.3.3.1 AU 289 Tuwdltuusng ilanansnuduius fad n) Aadnyay

q

YoIAdlAFMI U) AIUFURUSI BB 1TNLATNITU A) AUFUTUSLUUE

AINATIA-NANU Uag Q) AUENTUSWUURNTEYI-NMINTEYi



& o

1.3.3.2 fUst %a9 Jwnliliusnguiiowansninuduius asil n) nssuans
Tuadladsmils v) AMLdUTUSITUATIR kag A) ANUFLRUS LU UEIUEDY-

dlugy

1.4 YBUWANISIVY

Anwmdlunsnanarnwideuamesnwiinensunng adedaguu liswdnim

goslarnwaylusu

1.5 undedaya

1.5.1 pdsdayan 1w nguiannflunsysngududauaanssnnsnusvga aenu
USU519AN13 (Thai National Corpus %58 TNC) (Aroonmanakun et al, 2009) @auus

oanu 6 nuIAndn Tawn

1.5.1.1 Bowusia (FICTION) wu unawas Taasnaou Jene 3esdu

1.5.1.2 nilad@afiun (NEWSPAPER) L9t UNUIINNGENIT viAueIasal 919
LNEATNTIU U1I01VYINTTU UNLATEEND U1IN15ANYY 19 TULT S
saUszing et 9mnsiles aminemanfnalulad 112deu U1
AnT 9195719d8N

15.1.3 9139113 (ACADEMIC) fliAgadesfiu uyweians n1sunnd
WNYIFNENT FITUWIF SFAENT NONUIE MIANW deruatans aluladuag
3N

1.5.1.4 9N (NON-ACADEMIC) Fefiifownadnefunuimmsiing1n
U

1.5.1.5 ngnuny (LAW)

1.5.1.6 Bue (MISC)



[V 2
o w Y

nmsauAulagldaddny “ves” dnmsusingvivdu 482,308 faegna {a3eldisn1s

>

UIUIUNUINAE 500 A38E19 INTINUA 6 NP TIUIAY 3,000 #9814 LU
FrogeTieuaziaogeTiimin a9 Suimihidusnuivaneds “Gesing 97 (rataiing
A0y, 2556) paNTiAL 300 faega lunisuunduny §deldinasivesiiunt aramed
(2530) Fssuunalasorfosunusvesrndunae snvazruresiiuiuiinatede 1wy

aunsauNnguilsslealugiugsesu 6a (5) waenunaansenanssulalugiuenssy @

(6) \Judu

(5) Yauaeva il tiuvaalys

6) iidugndeviesyniv dnyagyre

(Adedayan e IneuiawF)

[ 7
Y

AT AR NENTAATIENALMTRVIIEU 2,700 fI8813 NUATUNUN Y89 Bg5enINaAIuIY
Fadunmhendnuazmbheian gy

o
o

@ leswpen [Aé?yagmﬁﬁ?m”wanm%m YD LYy itonn] DONINANUUTITI 213
8)  [AIWFENARN iy YBL Tyt DD ] gUALLANAIEAI LD

Q) unNAALaEATNDd [[US )y YBS UWTIF yinitonn]

(10)  NIMUGIAUTT 9 VU [AIIN iy YD TV Mysireitonn]

(1) wanw1egneld (159750 pagman VS H1590ppagitons]
(ﬂé’ﬂsﬁagaﬂwwwlmaLLﬁmﬁ )

1.5.2 Feyaniwwanaznwideuniw ineluiinuszdrfuvesinldnivilnedu
AWMl NINNIIINUNAUNUINATUI191NBULA 05 TR 19U www.facebook.com,

<) %
www.youtube.com tUuAY



1.6 A5N15A1DUNFIY

1.6.1

FIVFIULALNUNIUITTUNTTUMN ST DIAUN U BAS 19U A wER AL T U

% A A o
b1VBDILASDUE] NLAYIVDN

1.6.2

Wudeyanasadeyaniwlneuwsnn@ wazdeyaniwiyauazn1wideuy

aingluinussdrfuvesildnrsinedunivu

1.6.3

16.2.1 ihdeyanliuuenasrusenaulaemveutndseloniagldiansan

LALMINYIULYN VDU ANALLTNANTAN

o o o ¥ ¥ L3

16.2.2 tAUNNNLIBAUIANAUTONANIBLNUTF G LUU AN -

Y

Lifid3n avudugusssu-uussw 1udu
Iasgideya Awelul

1.6.3.1 USebANANUEUNUSTEUINNUILNANWAZNUIBNIN LU UI8EF1

i & 1

ynanansrutdudweduniwlng AU vae

Y

Widayanlaunssyusean lnglduseaniasliannauyfgiu

=

wazillonuddregnliamnsadneglulssanlale asd
ML iinUssn UL v
° v a oA N
" hyssanilansununiiansudn dussianluuiiaiunse
s biseiulavselal nseuszanluuaisuenagsinmin
" @579d8UAIINYNARILAYAIINAINUAAIEATIAUYBY
HAsauATRILavAsignAseuAsatluUssan iy 1y dady
[ L = [ =) [ t%
Junywdmilouiuvselyd (Jusiu

" UIUIUANDTDIARTUTELAN
1.6.3.2 L1ATDUNYNIIAIUNUIBVBIANUAURUS AV AL LTD 1.6.3.1

" hdsmaniildundnsemiuanudusiuiuy wasanaudaa

AANBAAINU



1.6.3.3 Reulumsusnguessiaued vad lundisadisuuiduansauiy

vvadluntwlng

" ApAsuleulufidmasan sUIINYUeIIU Yad

Y 1

= dudreglundasUssinnumaaeuluniheaiaunuiduans

(%

AMULTULAURINTFUTY Y89 wazlififus vas
1.6.4 8AUSIWNANITINY
1.6.5 agUnamTATIen

1.6.6 WYUSIHNULAZUWEAUDNANITINY

1.7 Uszlevinaininazlasu
1.7.1 Wuwuinslunmsnemuisadianan et dudwedludauwuudnuainiw

1.7.2 WWudselovdlumunisiseunisasuniwing maldeuniladelionnsallnenay

fnsaaun ¥ neli 1

1.8 BenuAwsidAgyuasdeyanealenge

1.8.1 w2885 19manIATUL1v09: Mheaswshensainlduansnudunus
FEMINAUINADI ANUAUNUSNasananslanlevtreas1aliivautunining Tuanin

nznssuansludsdadmils wasiulutesmnuduiudaus Nianvusadendeaiu 1Yu

ANUENRUSLITLAToR dutes-diulug [udiu
1.8.2 widrevian: Annulumheasnignuensy

1.8.3 MUININT: AundlumiheassndninAvenenudenan
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1.8.4 §iA59UAT04: Flogluduimaadinued vo9 Fwslitinvseliidinale was
[ ) @ v
Wugusssuviseunusssunla

[

1.8.5 fefignasaunse: Aieglusiunimindiusd vaq Taedtinvseluddinila

wariugusssuniounusssunle
1.8.6 wlanuwen: annenaatadmilainanudunusluanndndamilslalaeisinisuila

1.8.7 ldwdanuen: annenadadaumilsluaunsasnalinudunusiiaindndwmiale

Tngdne

o '
va o =

1.8.8 [+]: fnasaudftu Jsenatalaiduviunaiunvselss

(%
a U

1.8.9 [-I: vnRuaudRy

1.8.10 [*]: finauandavisevinanautfsg1alitouly
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U 2
NUNIUITIUNTTY

v 6 1

MIIAUTLANANUAUNUS SEWINANENANLALUUIITIN L UNUIDES 19UEA 1AM
@ v Amo 1 & v a ¢ 1a . . s
JudvedlunwneNifmuw vad aglanguniwiaransusynu (Cognitive Linguistics)
Tuunll aznumwssanssuiefunhsaiwnudnan s dudves wufangul ity
Tumsdnuszinn MseEnwiigafuanuduiusiuansniefivsdnansninuduidives way

A LY v =1 ) 1% A a ¢ A
‘Vl“U“Vl’J“LJLﬂEJ’Jﬂ‘Uﬂ?iﬂi’]ﬂQGUE]ﬂG]’JUQGULLﬁ@Qﬂ’J’mLU‘LAL"U']GUEN L‘W@’JLﬂi']%‘ViL\‘]E)“LJI‘EJﬂWi‘Ui']ﬂQ“UEN

(% 1 dy 1 2/ a ) 1%
AIUNY Y IUMU’JEJﬁi’]\‘i‘U’WﬂJ’JaLLﬁﬂﬂﬂ’ﬂﬁJLUULQWGUQQIUQWHWIWS

2.1 wihgassuulanansaududives

fainaanudrieududweadwiluwimiddidnurana Wiulfannnaiwilu
Tenflsunwifluansesniailuimitidudeniu winaislunsuanseoniunnsatululuus
awn w1 (Heine, 1997b: 1; Dixon, 2010: 262) leiue (Heine, 1997a: 87) §31 WAL
wiheasuanududvewenduaessunnngn Ao 1) nurvadaunuifuaniny
Judwes (attributive 138 nominal possessive construction) fasaegefind1iutwdaly
(1) fu (2) Tuundl 1 uaz 2) mibeadendenansrnuduidives (predicative e verbal
possessive construction) W Ron has a dog. The dog is Ron’s. WJusu ELumu%{fEJﬁ%Lﬁu

[
(Y 1A

Tuinead i dnansnnuludvesniifIued vae Tunitwlne

ndegsndauslaglolaulnan (Aikhenvald, 2013: 6-8) waztinAIwIAIENTAU
Bue agnunn e Tdnaislunsianwivaiisununauansmauduidvewnnateiu

sanaluil
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1 N9L389ARARTIU (juxtaposition) AIAIOES

(1) n1w1gnlu (Tucano) (2) AU (Kam)
Yi't pa-ko sam?! jaul!
I parent-FEM room |
‘my mother’ ‘my room’

(Aikhenvald, 2013: 6) (Yang and Edmondson, 2008: 521

91904l Aikhenvald, 2013: 7)

2 msldviegdnessa (morpheme) tiaustinAusladuninefiann wazAuule

v
adqa [l

Dumibewdn 35daunsowudlaidu 3 suuuu loud

2.1 msleniaedvnessassyNnureiand tgu lun1wieasdu (German) 9

e

o

ATOUATOINTLUMEENOTINNUWAUITUSNIIN (genitive case)

(3) das Buch [meines Vaters]
ART.NEUTER.SG book my.GEN.SG.MASC father-GEN.SG
‘my father’s book’

(Aikhenvald, 2013: 7)

2.2 msldmibednessassyivihenan wwu lunwilalalid (Lolovoli) vihenangn

JLUMEAIUTNUANINTSONATEUATEN (pertensive marker’)

(4) camali-ni Robert
club.house-PERTENSIVE Robert

‘Robert’s club house’

(Hyslop, 2001: 167 91989l Aikhenvald, 2013: 7)

P

> laiauanad (Aikhenvald, 2013: 7) e5une91 A137 “pertensive’ SayalAvulae@ndu (Dixon, 2010) 310

AnselunTwaziu pertinere ‘belong’ 75 MMM B EBAAA DI UNUNTIVDIRIUN tBlTUTINAILM

Wugnaseunsedlaeddadmils
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2.3 Mmsldmbedassassynmhefianuasmihendn wu lun1wnsn (Turkish)

(5) ev-in sahib-i
house-PERTENSIVE owner/master-his
‘the house’s owner’

(Lewis 2000: 41 91909bu Aikhenvald, 2013: 7)

3 MsldAUswdase (independent marker) oA ionansnmLdudnves gy Tu

A913U (Chinese)

(6) wo de  shd
15G POSS book
‘my book’
(Luo, 2013: 187)

AINLNL0IUaIlI81NTININ (Dependency Grammar) §AsoUATEIA0LTY
“Mizefiant” (dependent) Lllasarnyintifivenedsiignaseunses@ady “winendn”
(head) vemitheaie Usstanvesmsianserinansaesdaduluufandeiunagfunaans
AU (bilateral) na1afe nurgnanliaiusausngagllaninusiaainniiaiiand Tu

a [y 1 = =3 1 a v 1 [ & :’/ y =
YauzReINumhe A liaunsausng e ldninUusAanmiIendn nIevivaeIlauInes
[y M v v a Y [ = 1 = (] Az 2 | o I [% 1
fulalle’ widnuagaseuaseaduiisamnbeian uwidutndudidAglumheasne wu
Mary’s books win@naau Mary’s (viagiiann) fsluindetiies book (Mureuan) Aayll

a | 1 b4 a [ 1% Yy 1 . 1%
aunsalsenimiigaisundnansnduaveddasnmneld (Van Valin, 2004: 87) aany

fluaNFRUEILUUUTEEU-NSE1 (subject-verb) waghuUUNUN-NS3Y (preposition-object)

Tunrwdangy
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o/ ]

2.2 wihgafauulanansnudwitvasluntulneNddausd vae

T wnagns (2526) ladnwinisldaununluadvglerivuasadioogysen 910
AonvBnuasionansluaiomandu eiSsuifieufunslédynunluadoiagiuaindia
yiounanumdinims dunuindywunilivansanududwedunwilvedvareda ldun
v unf vo9 ua Tu wosuns Fymuniiansnsonusiedaseunsesunsildindaudgaglast

inauiagatiagtu uwiunililenzyealie aunisned 2
frusduansaududwasilfiamzgaate 1y A Adanzatvogse daioeng
0 “.aldendesmssuasymsmau il Guiiieduy s uasinaeduly” (63)
ua MAamzatogluiis andeyaunngiiismilsiieds Ae
@)  “.umUsI U IMaFIA IRISTINTIVIZTIV inUsaae Teyails dagid
daans....” (100)
frusiTldRudattogsemauietagiude Tu 1

%

9 “plvdeisednatiudunsesrvidnus lunssumauid ansgganeuina

1W79eh2” (137)

wagdrunldunusadealuisnnauiedagdu lawn un vae wavuuy Adaeg1

(10) - (12)

(10)  “Hgvorgainasiduiiiaungnyain” (71)
(11)  “muieuvadligosaun” (79)
(12)  “Uszamuian13suy 9s1 15095726799 ULaIAnINLENUeY

iialviile 15095791019 7 (164)
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uwunldmda GHIJ
ANNNUBNIAYDY qluie 28581 Saulnduns Jaguu)
iy - 4 -
wn v v v
V89 v v v
ue v - -
Tu - v v
N v v v

] A o v o Y o o
A199N 1 uWUVW]u’]WU’]ﬂ’]u’]@JU@ﬂLQ’VU@Q Iua"lﬂiﬁllﬂ (Wunn W‘Viaq‘ﬂﬁ, 2526)

e

Y \ A v ) 1% g v 1 ' A v & = 1 3 Y
FUsun lulanInu v ldogaunsaty AedIusy a9 feio1dusiued

Y 1 v 6

dasy wavUSauieunumaagng (1) - (6) Tuia9a 2.1 AIU9Y Y89 ThanIAINUaUNUS

a a 4

SENINAUIYNANBALUUIININT NIBFINONATOUATDILALHNATOUATDINIUBIA U

Y Y

Xoingwin (989 Youauionl iz bTU S08UA2098Y 31nd20819 U LJuntigian1use

AnseuAsasiiauduRusUNed iU saeud Judunbendnusedsiignasaunses

A9 289 9199n3nedlunuInA 1WA NANAUTNRE AU UNBINTOLNMIT

tnarwimiansusazauld wsze1guindalans (2548) dam191 wad tuA1ynum

'
= a

wszgngUAndavaisiionndn “ynun” asdsdanianlddiviiuig asswuiy von3en

Y a g

dn11zu1a7 wlevensunutvasaatuuIdutnnidussls dArynunaiuisawusla

'
o A 1 o

2 Usziam laud dmandilsiidontuadu uagdmanfiideniuddu daudin vae 1y
ﬁwqwumﬁ”]waﬂﬁ%amﬁ’*uﬁﬁﬁuLLazuaﬂ@TWLmﬁqd’]ﬁwﬁmumﬁmﬂm%’maa Tuvugdi
FFuntl nnagmad (2530) Avualiidin vae sglunnndudonun lilldeglumuadiynun
willaunsdnUssianvamssenguindalans (2548) Fquntl auned 91dBAUNUIY09AN
unast 199910 989 9xUTINgTEMInsAINERsd uazazliaadsmiin (unstressed)

LIANBUDBNLALY LU U101 V57000 VBB 11y HI1IIINAIYNUNTYUIINY V1M TIAIUY
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W3eUI1N0Y58NINNAINTEIAUANUINALA vHU 15071868 Y050, SATENI Y g7y

LAY U 321350 DI D 350125

Mslde va¢ ey duansnundudwedumwiinegenadesiuiinaiass
(Diller, 2001: 145-6) 16’1’ﬁﬂmLﬁ'mﬁumzmumiﬂmmﬁugﬂhmmaﬁ (grammaticalization)
lunrwmsenaln wuFfiiAauMIneLient (content meaning) 31 “Ewwes” (thing)
fuwnliuieznaedumlisnsal wazdniifudulugiugddatuansanuduiives

(possessive markers)

A o Y o { = < o <) o A =
NTEUIUNINVINTAA19 Y8y U UAIUINNAIWUNTUAIYWUNABNITLADD NS
AINNNNY (semantic  bleaching) AVl AVBULTAVOIAMUNNIBNINNVU (semantic
generalization) LAY N15VEI1EVYBULYALYIQUAN wad (metaphorical  extension)

(Prasithrathsint, 2010: 78-81)

yana Nt Tarunuvasnataas (Diller, 2001) Ssaenmassnuadaiouflan (Enfield,
2003: 52-3) laanelineniuanwazlseannunn1w (areal feature) Tukautatdenyiuaan
= ¥ l&, = a 6 1 a
RedldnNIANLNIU LeuNannulann19Lals (Khmer), N191813 (Laos) Wagn1elIgn Ul
(Vietnamese) Ald@Usmkansn11utdutdvesdadusiliensainuiainainialinunuie

LM stuff, things LEUAY AIRTBENS

(13) awLaus (Khmer) (14) pMwdgauy (Vietnamese)
ptieh reboh kriom nha  cla toi
house things (‘of’) | house things (‘of’) |
‘my house’ ‘my house’

(Enfield, 2003: 53)
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2.3 nyaungunldluenuide

2.3.1 ¥ANN19EIA VBT IAENIUIVIY

BUIUdUaZNTU (Evans & Green, 2006: 157) lasausiundnnsd1Aeve9ossam1ans

USUTNVUA 4 99 TanA

1. lassaduluniadasiaunannyssaunisalnelannigusnln gd U aasye U Yy
(Conceptual structure is embodied.) wuIAANTINTIBOTUIBUITINYNITUAINE1IAD

‘embodied cognition thesis’ &1w3U1871 Usraun15in19s19nendaslaninaiiuvialn

¥
)

lassasulwimifiauvune sndiegn Weuywdiiegluies uywdusvitieuduiundad

EN

LenINTUNNIeUen Nundasind1iaioun1vuy (containment) NUTTUU¥IBELazUYYE

q
Tdanunsanganle slwimiidedesiunisusiduiiudiogimiawes “Higd” (image

Aa

schema) fagin1vugiasnsaldinanudnlaniuduiusdug Nlldnuuradiendaiunasi
AT UUIUTITUNINTY LIUA2DE199 1N aABNLALABRUEY (Lakoff & Johnson, 2003)
4n12ENn19519Mea199 gniudindunivue kunszuiunsulugudnuel “an1aen1esnaniey

Y

Wuniwuz” (STATES ARE CONTAINERS) siagagna (15) — (18)

(15)  He’sin love
(16)  We’re out of trouble now.
(17)  He entered a state of euphoria.

(18)  He fellinto a depression.
(Lakoff & Johnson, 2003: 32)

2. lassassessaransnslasasialusiail (Semantic structure is conceptual

structure.) nandfe nwiAsNluiAdNegludn (mind) vegne luladndaensedisded

Y

nmeuenlulan lasaiamsessamansamsalisuin (equated) Aulassasteuluedla

waiballananeauinieaesdazmiouniu (identical) uywdanunsadiauluvieisne lauinuie

A d'

wignvagludianldununludiedvatdy wu sywdduluiadifeidudiuveduntined

i a a M 1A o o g v o eX v Ao aa a'
33“')7\TﬂyjﬂLLagimﬁJﬂqﬂUu LLWI@J@JﬂWIUﬂ']Uq@\TﬂQHVlELSULLWUNIUVIﬂuu LHINAITUATNLIUNYUN
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£%

FUUSNUTWIN “Mun” Aurea a1 Juduiisudndosvoauluiainuyvddle

ENIUU

3. gULmum’]wmmﬁé’ﬂwmzﬁLﬂuaaﬁmmﬁmqiaﬂ (Meaning representation is
encyclopedic.) Tassadianisessamaniidnvazidussdaiiuiuvuaisiynsy
(encyclopedic) i3amrmivalan armmanesvesiusazAlildifvdsgnineginfuduuy
YUNBINAWIYNTY (dictionary view) AusiazAnTuiies “ﬁgm%méfu” (points of access) U4
ﬂé’ﬂmmﬁﬁﬁmﬁuuiuﬁﬂﬂ (concept) ®3avaULIRVOINIUYIAL (conceptual domain)
unegs Alvidlanumnevesdiiug Wy f1in ‘bachelor’ finTumaneniunauynay
fo flngimaniodiliusasy 91ndaeg1a (19) Arilgnlfifugaudulglugadsnannid

Y Y

\Aenrfuslusiet] BACHELOR
(19)  Watch out Jane, your husband’s a right bachelor!
(Evans & Green, 2006: 161)

91Nf8819 (19) MNAANNAILANUNIILAMNIUIYNTUYBIAIT ‘bachelor’ FArg19ilay
Taudsludiies insg bachelor Aoandivenau Uane’s husband) Baduglnagjinayiedn

WASIULAY UATIISIMAIAIUVINTUAD HY1eTiUAsuRuaulUiseey (sexual predators)

1
IS 1

AMUNNETULANNIIINYULDWUULNUITINIT “‘bachelor’ asdngAnssutdull d1ae1e (19)
& & = a v v = o & o 1 = Y
WJumsiieu Jane NengAnssuidnguesweniiveswmuy Al ANUNINEIINAAI9 Fafesiuiy

ANUINFUTRU

4. N158519ANUNUNEL AU UATTESeuluiFYd (Meaning construction s
. . (% [l [ 7 LY o 1 [~ a
conceptualization.) @an1weslilaldildnsia (encode) armmNtY AR199 LTULNE S
« 2/ 9 b 4’( v £Y L4 b =
s (prompt) lunsasiendnuvuneduunluseauuluiay n15as19aunaneds
= YU b4 £ L4 . . = ¥ .
Wisulanumsadeuluiai (conceptualization) Imammmguwmimmm (encyclopedic)
QI dl o a o U

vioAusmMdanuild Anumnedadunszurunisuinnindudiigndafaduiuniwild

YN 1YA
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'
< J

luanuidell e1adesldndnnisdrdgiinatuiiieasultesuniwvaeninigda
Uszinm ATenvikazA3 (Croft & Cruse, 2004: 74) fid1 MIIAUTELAN (categorization) Wy
AanssuneUSvuiiduiugiuigaveswysd nMsdnussniiedesiunsvhaaudiladnga

nHadud19e19 (instance) VoIUNANUTEAVUINTITY H20871903U FINTINUIIUTLLAN

anunsasudindusiednawes DOG Yasdusanamnsadalmdu RED 1o 1Uusiu

2.4 wurRangenldlun1sdnusznm

2.4.1 N13IAUTZLANMULUINIALAN (classical approach)

ATONYIKAZATY (Croft & Cruse, 2004: 76) NA1ITT ATIAUTHANUUULUINAUAY

R 4 a

ayldessnanual (features) endaeg1e Usetanues COLT (gniindiag) o1atienuniednyal

Y

[EQUINE] [MALE] [YOUNG] anualinaitanunsaidulaviaiuvansimvsonuulianitn dnwal
geatananin1susIngvseliusnguesnuan TRty endieg1adu FILLY (gnddaiile)
WANFI9AIN COLT PIuanwaliikandnd nanife COLT azfenusigansal [EQUINE]

[MALE+] [ADULT-] waugit FILLY 9eflenusie§nwal [EQUINE] [MALE-] [ADULT-] \ilovieans

S @

Uizmwﬁndnmﬁé’wmﬂuammq1‘7iLU?%EJUIU UssLaminaiufoziddoudu STALLION @
forudaednuel [EQUINE] [MALE+] [ADULT+ wae MARE 3sdenudiednwal [EQUINE]
IMALE-] [ADULT+] &nwaluuvliidesds andaeg19ie [EQUINE] daidudnunifinans
AuENURLRNZURILARZUTELAY Lﬁaaé’aammamamamﬁ’ames SnwalUszaniaaladiin

Suflunilslseny wu dnwal [FQUINE] [CANINE] [FELINE] aglsliingauu

[

ANUNNTIAUTLANANUBLINNAWAY VBULIAVBILAAZUTLLANNIATVUNIILENDDN
NAURETALAU NMTRLIUAMUNLNBVDILFAZUSE ANl aziRuAM UL T uASWIvua Ty
lan wu Waldeda kitten (gnuwd) gauvisludinagindgnuuiaindszaunisainlany wnud

2eUND9ANeNY [FELINE] [DOMESTIC+] [ADULT-]

o311 NNITIAUTEANAIUBLINIA AL T kn NSTEdnwaiNn 3D ukaz e Ine

(necessary and sufficient feature) lianunsaldlatuynnsal aau wlwiml BACHELOR 7
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Adleunudnual [ADULT] [UNMARRIED] [MALE] wsiluaasiduads fanedlafldusanuuig
auldlanunsadudegeiinues BACHELOR lamiudnwalfis vun tanew (Lakoff, 1990)
LEaUBLUUI1a0919UT¥ U (idealized cognitive model %30 ICM) \ieRasanmsdnuszan
Tumnduasa 19u A male homosexual (we¥nineifioadu) Sausiinaz Juguroilals
wiia uelallédusneg1afifues BACHELOR Lilasainnsau ICM fiieafu MALE 7y
BACHELOR s¥yin fiudosdisafoumaunasoimanssiiuvesnues (wanda) Al
donAEeIiunNsau ICM fanandsitlit A male homosexual lailasegnsfiiues BACHELOR
wanani aundnmnsludssanauuumasaduiianusyinienu wiluauduaswéa

q

flaudnniolndusegrnfnioiduiununfnitlulssviu uazvgnving JomvesUseny

VY Y
a v =

A199 AnsUuntunILAuly viielddnwaliiiesdnuiuniafiefe1udeniee tod1inm19e 9

naunhludgnsiaussandienguiuwuy

2.4.2 N13IAUTBANIUNG B AULUY (prototype approach)

Iawnualai (Wittgenstein, 1958) aAUs181AgIAUNIINUTELANIDY GAME &7
al 1 « ” v = 7 1 1 U 1 > 1 =
138071 “games” ABILAMANBULUNBENTINAY Wiava19819luUsEnN GAME 98iinl1y
AangAAITULUUYTUgaUlu AUl ULILUULASDYY FUS8NT1 “ANUARIEARLTIATOUASY”
(family resemblance) uadninualnillailafiansanindedidaduiiedaninindndieeng

wildluUsenn GAME

Tugasien dnarwiaaninaneuandbiiiugn aundnveslszinvnialufianiuzivin
a @ a v a ! [ U 1 Aa A v ' = a LY
Wieniy aundnuisiifiansaninduiiegannnindndied1mildudssiamifediu arved

(Labov, 1973) AnwtAg1Aun159AUTELANNINANAUIBVDIAIIT cup, mug, bowl Lay

(%

vase Tn8lanIN WA U AU A UNSINNAADY ATULANAIYDINIBULLNAIUY LaLA

Y

AEnveatuN1vUE ANNT1aYesUINA1TLE UTIVRIRUAYUE SERUTRITIdU A2
wansramanivlimnassssydensusunnanetuly 1wy Wonwusdfifunasvoutan
enauniesninfusilusnsdnsyiunil @iaumaaa%ﬁm%aﬁu’h cup wakiiona1uning
yoaUnnugnituden Asiuargnidondt bowl mafinvvesauewdliiiudl (dunda

519N 38NN WA NANIUlU ATV ULUATALIL FIANFIRINAITINUTLLANATULUINIG
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[
[

AaLAL LWLaes (Taylor, 2003 44) aSunuviiuiudtarveninuseianlaeldnmudnuue
(attributes) usinadnuwazaiuliladusuuassdaneusnglunmsdnussianaunuanig

Wi Audnvuzaluansafian s duseauaie nieidunudnvasNiing eddde

Dee

v

dmilelinaanifuisedidluseaunils Asuasiiondudieg1ina uenainll Avaiuagyiou

Snwarvosruduaseuulanfianunsadnfwserdlaldlaedly wu 3Us19 vwin Tag 1Ju

Y

a da Aaa ! & A @ ' A @ v |
U dNUAIMANFALAAE UTTLANUUILD DL UUNI08 19U UAULUU (prototype) UBawkeay

q

[

509 (Rosch, 1975) @nwiAgafudedsziandiag fegludifuduiigania
(superordinate) 16wA FURNITURE, FRUIT, VEHICLE, WEAPON. VEGETABLE, CARPENTER’S
TOOL, BIRD, SPORT, TOY uag CLOTHING FBmsndsitldlumsinmaenslotiziumaands
AziuL08 19N sz ammatudfin e tRvesn i udieg1sid (Goodness-Of-

(% '

Exemplar %38 GOD) unnteaifisdla (31nseAvU 1 Aunu Ae8199au1n LUaudesyau 7 9
(% 1 a ' 1 1 = a 4 v A ) v 1 Aa
WUF99E9LENTN) HaUsINgIusazUssnndaundniusuiuunsaidudlognansuin
Vo ITNNTUY AIR15999 1 91 orange l95uAzuuuNINI@alay squash LasumsLuLay

Ngaluussinnyes FRUIT 9nvivun 51 faeg
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Goodness of example Goodness of example
Member Member
Rank | Specific score Rank | Specific score

orange 1 1.07 papaya 27 2.58
apple 2 1.08 honeydew 28 2.73
banana 3 1.15 fig 29 2.86
peach al 1.17 mango 30 2.88
pear 5 1.18 guava 31 3.03
apricot 6.5 1.36 pomegranate 32 3.05
tangerine 6.5 1.36 cranberry 33.5 3.22
plum 8 1.37 passion fruit 33.5 3.22
grapes 9 1-38 prunes 35 3.30
nectarine 10 1.52 gooseberry 36 3.33
strawberry 11 1.61 date 37 3.35
grapefruit 12 1.77 kumquat 38 3.39
berry 13 1.82 raisin 39 3.42
cherry 14 1.86 muskmelon 40 3.48
pineapple 15 1.19 persimmon 41 3.63
blackberry 16 2.05 pawpaw a2 4.30
melon 17 2.09 coconut 43 4.50
blueberry 18 2.14 avocado 44 5.37
raspberry 19 2.15 pumpkin 45 5.39
lemon 20 2.16 tomato 46 5.58
black raspberry 21 2.21 nut a7 6.01
boysenberry 22 2.38 gourd 48 6.02
watermelon 23 2.39 olive 49 6.21
cantaloupe 24 2.44 pickle 50 6.34
lime 25 2.45 squash 51 6.55
tangelo 26 2.50

AN5719% 2 AzluuAULTuReE R vRIELNTINT e 51 fegrdlulseian FRUIT

(Rosch, 1975: 229)
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Y v

ﬂi@WﬁLLazﬂ?ﬁ (Croft & Cruse, 2004: 78) §999dU4ANINAITNAFBIVBITDY (Rosch,
1975) InslinzuuunaEutfiveintsiludiegniiionasgtued fuusunvesinusssud
wane1e enddeeelungv1idangy DATE (Hadunudn) Tuuseian FRUIT lasuaziuy

Useana 3-5 fieindanududiiegiafluseduuunans Tusaeidsiunnassiseunuli

¢ % & 1 A

Azwuy 1 g1 dausduanduyt Fededninnutdudieganifluseduiuin Jadunn il
donAasInUladunnUBLass (Taylor, 2003: 45) ronsAnwiuesaivuew (Labov, 1973)

AauAnwazves cup Mlusunuuonauandisiuldluwsas Samusssy

AsevivinazAsY (Croft & Cruse, 2004: 78) laasuidaed1anildsuazuuuaudu
#108719917 (Goodness-Of-Exemplar 38 GOD) lusdugs 3nn1snaaemaneys) ¥n 1aysey

(Rosch, 1975) aguanidnuaznnuautanelul

1. prmauasaIulunsieeds (frequency and order of mention) Lﬁag’{ﬁmmam
Tosulandlrvansdiogrsvaslssinnlaussinnnilasanuinislurainiing

Aegaaglasuaziuug GOD luseiuasuinazgnilisussnunneuluainudas

2. gulunsiseuy (order of learning) Ineialy iinaziieuiauBnadainudu
AuluurssEiniaUssnmilifeuiSeusauInildnvarvreveuveslseian
w9 d5uvaassiluanidadnuendiegnenlasunziun GOD nou wialasulangli

WAnIR8Ee1990UsELANlAUSTLAYRTIEDNLN

3. AUPAIEAAUTIATOUATI (family resemblance) $vg1afilasunzuuy GOD Tu

v
a v

seAugs Iseaudunanitaunindus Tuaseuniufedtunlasunsuuuainiy

Y

4. arunsilunsiugurnay (verification speed) 91NWaN89 YANITNAADY {39
1/1maaaLﬁuﬁﬂaaqﬁwiﬂﬂg%uuawwiﬂasmimL%wua}am‘w e dudiedig
vosszLaniuandaefivil 19U VEGETABLE: CARROT #5asmaaesdamey “14”
(Yes) uannldly 1¥u VEHICLE: CHAR §3iunaasssasmeau “ld” (No) 910013
yAaes nuigsumaassmeuldiiininilefedeiiusing 19u CARROT CHAIR 1u

Aegneilasupzkul GOD lusysiuge
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5. MsmTeuAIINMAE (priming) aTiatsseguunLaAniidn Aiignuansdunnnou
wenszduliAindndtuun WedsunnassgniniendsfeUssian FRUIT 4o
mmaaaﬁaaﬁmﬁuiwﬁwﬁ%ﬂﬁﬂgm:umLﬂuﬁaasmsuawizmwﬁm%hi lagTna1n
nanlunsindule grumaassinazdndulaneuldiiudedogefiusinglasu
Azuuy GOD lusziugs e85l Maogheiifiaziuu GOD geonaazunnsafuluus
arfausssudsiingnun Wy iegnindoudeuszian FRUIT uagdfiniuuide

APPLE ausingusndulaneuldiiiniudlemiinauunie DATE

wiLaes (Taylor, 2003: 47) Tonvalsesnneanduanawuy oA Uselnnniesssuuia

(natural kind categories) wagUsztana3unaus) (nominal kind categories)

UIBLAVNNEIIUIIA 18U BIRD Mi0dnUssinndinanaanadesiuliingnisniniig
[ a 1 o/ s 7 I CE [ 4
Wuaseusegnslulan Tassadunigluvesysngmssimatussduiaiuuaainudulile
V09510819l UUTELANTIUS ASIUUTELANINIGITUTIAR9 D199givaulanfidalau wagly

wanaseauAU duanTInvaieng

Tunmsndufudsziandniendus wu TOY uag VEHICLE dagniielddiediedue
#7199 W toy Ao AaTikinuau (something that children play with) vehicle fie w3esiiaiiie
1#lun151Adewud (a means of locomotion) lunsdlfidesunefvung adnuazisniuves
maduaundn wedudlidndudesiine) Ussiammandueiadiveviuniidaiauldiniion

YILLANNITITUYA

AsevvikazAY (Croft & Cruse, 2004: 78) aguidn nguarudusuiuuaiunsanus
aapegUku YaesgURuUARg ULLIAMLToEA U asaN BN tuU seLAn i bl e iy

wazN1St U8 19N AYRIALTN

sULvuuINiaueLwIAnTaIRudnyMiy (attributes) vosauBntulssian Nl
o [ = . . = [ g a a
Jnlunaziiigans (necessary and sufficient) 11ilouaLBINTIAUTLLANUUUALAL @LNTN
- | o @ | Yy v v vo Y
NanuzaninliTinugudnvuzinnd daenafesiunInlasuaziug GOD lusedugs

WIAALLMLNZAUNSIAUSEANAINTUTDU b9 BIRD, VEHICLE
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PN o a a 1% = . . . A v gol ) (% 1 a
FULUUNADIULAUBLUIAALIBIAUARIUARY (similarity) MUUEIAINLTURIDYIN

fAvasaunTnlulsznn wnAniwinziunmsdnussunvdmnlddudeu wu & guse s

ngufanududuiuuldladianisldifiedaussiamauuintiu uadsenuisalddn
Ussianadus I endregsnmsfinyivesyauuu (Pulman, 1983) fildngufaudusiuwuy
InUszanainInanenlungs look kill, speak waz walk HAUSINGIN a0 UEBELNTN LY

a v

Usetanangg lilaindeuinasaudnuniaduiediimanitaundnnil asulunuidedu

A &

taglanguaunuuulglunsdnusenn@induuusssnog 19U s NN 9030 AEN SNLER 3

] [
ISIK% A

TA8uLU8a39UALANIAMUT U UDINTFIU Y89 Tun1elne

2.5 yunassasanuduvesnunguduwuy

WwiLaes (Taylor, 2003: 228-9) N PRI RE R (possession) LﬁugULLuuasm

wilailAinTuainUszaunisal (experiential gestalt) sUnuutududiusinvesnudnvus

[ A

fin9) enadnuusmaiulsng Sauiunn sufndnvauziiduduwuuuin Tunieanduiu
fmnaaautfimaiulsngsiuiules suiindenfidnvaziidlnaainadu Jusuuuy

AaENEBAIIY Tl
M 1 daseunsenfuuywddaszylaindulas drudddianlulouyvduay

a9lufiFInldanunsansaunsasdevadia

2 gafignaseunsasdudsgusssn naghifidin) wielunduuesdgusssuy

Taldudaunusssy

o o ¢ ! & a & a £ i~ Y .
3 m’mauwuﬁizﬂawmaaﬁmL“LJ'L!LL‘U‘Uﬂ’iiua‘l/lﬁlmLW‘E—NE‘\JILWED (exclusive)

na1Ae dWignaTeunsatwsaretilaseuasedlatismilinuyingy

4 gaseuasesdianslunisldusslevinnaignasounses yARaUAINITD

ldaangnasauasesiiule Walasunseugynangaseunseayiniu
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5 gaseuAsasaunsaloudnensidnsnisaseunsedbulvgaulalaenisin

§3n55% (transaction) 19U M3% MIUIIA MITuNoUNIAN UazdnSzey

Junszadinisvingsnssuasaialy (Msve msbiluveswiynsenidenssy)

6 {iATEUATBIIMINTISURAYOURITIgNATEUATEY NAIABKATOUATEMN

manialvigusednuividaivegluanmi

7 dinseunsemasdvignaseunsesindusesegluiiuiiiefunielnadniu

(close spatial proximity)

8 Anuduiuslunsiduavesmandunuuseeze Jaladunaunset

1NNINT UL AT U

[y [y

Tunudded Afeaeldyuneaiownududwamunguiiuwuuiauslaomias
(Taylor, 2003) sngnglunisdnuseinn wagldunaeilunisdnduin Ussiananuduiiusie

= U =1 = 3 v L= 4
Nuanilaediusy ¥ad danutdunuluuannsetion

2.6 N15ANERALINUAIIUFUNUSTILENIA8 AU B EAIAI 1T U1 D4

tnn1eaansuatsaule Anwedfusiusttansanududveslunate A1w10n
WaBYUUDY LWaN" (Poutsma, 1914: 40-1) laglwiiulszinnasg genitive* Tu

AISIng e Lewn

() 1 genitive of possession: my brother’s books, the earth’s crust;

2 genitive of origin: the pheasant’s nest, nature’s work;

q ¢ ' Yo 1 . , Yo 1, . , [
Widn N (Poutsma, 1914: 40-1) AIRIINSIEATIN ‘possessive’ nUAITIEA1IT ‘genitive’ Tun1enas
IRINAIU UNINA18YDIAIU FURUSUUU possession (genitive of possession) MtdluAnudas Faifin

nsUnTeaI N du LS ISENATEUAN AN AU LS 9 fe;
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3 the subjective genit/\/eE: Elizabeth’s reign, the horse’s breathing;
4 the objective genitive’: Gordon’s murder, their kinedom’s (oss;
5 the genitive of measure: an hour’s interval, a shilling’s worth;

6 the genitive of apposition’: Tweed’s fair river, treason’s charge

nsvaUszavveaviaunlildeSulefnadnuneiseveulunvInUALTUS A AL
Usetnninduednals 1y @)1 cenitive of possession 31NA18819919809 AUTTINVES
| = A v ! Y= v & i3 a A aa
e ianvsegasaunsownna ey Badulansuywd (my brother) wavdalufidin (the
earth) Iwhlindeasdsivisdosiiogsllanuiniounssunne1eiuegdls Weswna1mn

Rsunnaeiimass (Taylor, 2003: 228-9) faliifefuanuduswesiidudunuy su

o
va o A

(M1 wislupaEudRtuAedaseuasodunyeduasdifignaseuasonlugusssu ua the
earth fignuziadioudnsaunseslilailuuywd dilugannudnnisdn the earth’s crust 1
agUsunLAeafiuiu my brother’s books \udsneensuldvialy tlesain my brother’s

books fnaantAvesruduiuiuunng’

N39NUITLANTOLNIVIANT (Poutsma, 1914: 40-1) ldnwazadredunisialszian
YauASNuATAnE (Quirk et al, 1985; 321-2) uUsAruduRusae q 1¢ 8 wuu iRsnuas
aagldfinUszinm descriptive genitive \%U a woman’s college (a college for woman)
Way genitive of attribute \WU the victim’s courage (the victim had courage %38 the

victim was courageous) LAsnuaramzlaltn1siieusyrItsUselaanaziduansnltudu

5 i o v a o { 1
SenTonu AudNiusN1eITaMansTEI 1N ATeUATEILALATIgNATEUATEY N saie UL UL

AnseunsafieUszau (subject) veansenfigniibmduwinidulas @ifignaseunses);

6 = d o o ¢ s " w a - ~ I
SenTen1u ANNALTUTINeIIIManSTIINEATEUATELALAINgNATOUATEY Nanu 1sakTis UL uUlAd
{AseuATBIAENTIUATY (direct object) UdaNIsUNTEN (transitive verb) fignvintiduuiuiduas (@af

ONATIUATON);

" v '
o v a v

7T « v o A ] | a a v v L.
Senenu AU duTusIalAseuATeLaYAsignATaUATRIRgUUUTRRANY danwueAdnY partitive
genitive MUNTIAUTELNNVOUASILAZAMY (Quirk et al., 1985: 321-2) 19U the baby’s eyes (the baby

has (blue) eyes.)
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L3VBY WINWINBIINUILIFLAAIAU T WY Ma T A urINe s U Ul S e ALAR

AL duLAeinge have Ly

Uszknn POSSESSIVE GENITIVE

(20)  my wife’s father Wisufiu My wife has a father.
(21)  Mrs Johnson’s passport Wwufiu Mrs Johnson has a passport.
(22)  the earth’s gravity \Wiwufiu The earth has (a certain) gravity.

(the gravity of the earth)

UsgLnn PARTITIVE GENITIVE
(23)  the baby’s eyes \Wiwufiu The baby has (blue) eyes.
(2d4)  the earth’s surface \iwufiu The earth has a (rough) surface.

(the surface of the earth)

Uszenn GENITIVE OF ATTRIBUTE
(25)  the victim’s courage \Wiwufiu The victim had courage./

The victim was courageous.
(Quirk et al,, 1985: 321-2)

#0614 (20) - (25) aunsaldiiisufudszleafiingen have Ididudeafunndiogne min
FregrsmnisanuUsunnanunsaldiiieuiuustloafitingen have dwmiloufu frog19a1nsis
aUssLvfisnundsenafiansantgitliunndneiu SntaAdnuazanliildesuigdtseiam
Wanufionundanuunnamiseanesgidls wenand anaduduuuuuesiiegsiten
undaflanuzunne1af 19w Usziay POSSESSIVE GENITIVE §a0814 (20) — (22) fienwnil
aougliivinnu Lﬁaamﬂwmaﬁqwm%aﬂmaumawaa my _wife’s father Wag
Mrs Johnson’s passport {usyue Iummzﬁwﬂ’gﬂﬁawm‘%aﬂmaumawm the earth’s

gravity (the gravity of the earth) luilguyue

YBNINY daraasuazraariudy wasan (Miller & Johnson-Laird, 1976: 558-65)

Suunanududweseendu 3 Uszian laun
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(@) 1 pnunuirveslagiilowi (inherent possession) Asn1siiandludslnds

wilsmungvang wagn1siianslunseun e bigauldde) tuldeg1aurase

2 prmtuirvedneudy (accidental possession) Aensnseuasasiud
nuedldlaifudivedds 9 dulnsuiaswmiunguane wislaansasouases

LIRS

3 pausiiudrmedlaemenin (physical possession) fio N1SNKATOUATOS

wardsngnaseunsetaglnavizefnfuginienin
PIEUUIENNAINANIEIUITNBTUNEA8F 18819 (26) - (28)

(26) “He owns an umbrella
(27)  but she’s borrowed it,

(28)  though she doesn’t have it with her.”
(Miller & Johnson-Laird, 1976: 565)

fets (26) wanmauiudwedeeidowt \iosan He fnssudndlunsndauremuios
fufle an umbrella vaiidiegns 27) uanwaundudiveddeeudy Inefl she urtonses
it (an umbrella lu (26)) st azvindy udldfavianungmainglunisiensessu
esnliliidrvesiiaianiiou He lu (26) uagdaedns (28) uansnaiuidudiveslae
meam Tasfegrefionuinandsiifiunulnddnsevinagasounses she uazdafign

AsaUASEN it (an umbrella Tude (26)) wWiuldanmsldununid with her

Tudnwagiediu lawwe (Heine, 1997b: 33-5) wusnnudusnveseantdulseian

AN 9 N 3 Uszlanusn ((91-3) psedunmsinUszinnveslalaoiuazaoniudu uasa (Miller

[

& Johnson-Laird, 1976: 558-65) wagldifiudszinndu 9 wWundae fal
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1 msiihudrweslaemenin (physical possession) fiaseunsesnardsiign
AseuAsadin LU fun1anea mieiunasiu a ganarlanaimils
LU

I want to fill in the form; do you have a pen?

Steward, my ¢lass is empty, can you bring me another beer?

2 ma{uv199999A572 (temporary possession) {aseunsaliiaNnsn Y
ﬂgmmﬂuaﬂﬁmmmm&mmm LU
I have a car that | use to go to the office but it belongs to Judy.

You can’t have my car because it belongs to my wife.

3 1754s0ui919990735 (permanent possession) {ATOUATEITANTAY
nguneludangnaseunse LYy
Judy has a car but | use it all the time.

My car had an accident, | have to buy a new one.

a

4 nr5idud1909599 i uansen (inalienable possession) &N
AseuATRIYNUINlaIsaudwenlUNgnsauasatla 1y
I have blue eyes/ two sisters.

My father, my eyes

a

5 n194 0149798959115 55U (abstract possession) AtignaTauATaLll
aunsaduaedla L
He has no time/ no mercy

My flu, my thoughts
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1

6 mailudrvesdeiliuvanuenlnednsovnseuiiudlsid®in (nanimate
inalienable possession) Qﬂsaumauﬂuﬁﬂﬁﬁ%ﬁm il iaumamaséaﬁgﬂ
AseuAsRINIUIllansaLenaenaIniiulala pdroudoiinduumion iy
L

That tree has few branches.

The ceiling of this room.

1

7 f77§“él7m€7V7"Z/é7\7§fldi7'/’u‘i/af7£wfﬂ@£/ﬂ§7ﬁ5@1/@5@04‘17‘1.15@21/17?75@ (inanimate
alienable possession) fiasounseaduaslifitin faseunsesnazdadign
ATEUATBIPNIUTIENNSaLeneenINUlA L

That tree has crows on it.

The chairs from this room.

MIUsELANUDY Hatansuaranriudu wasa (Miller & Johnson-Laird, 1976) way
lawe (Heine, 1997b) unadiuaunsasieulanusnansesnnududivedi Juduwuuniy
Wrugvaunass (Taylor, 2003: 228-9) vieanuusznnienu1lua1s1ed 3 fei1daudu

AuMUUgNTUsznaumennaut laun drseuasesdunyud e (n)1 ddignaseunsoudu

a

dagusssu anu ()2 uardsngnaseunsesiiudesddnvaeiwdanienluaindidnseunses

Y

7
=

Ay wieazlalduseleviandulaedeagn saulud sanunsaiglaunssudnslanae
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Jaeouazaniudu uase AfvaIan
(Miller & lawwe (Heine, 1997b) Tunsdudwes | wunewme
Johnson-Laird, 1976) ‘171‘{41 m@‘la”l'«a
(@)1 ()3
14 dﬁl 14 4
Anududrvedlaeidous mathuiwesnns TIOOOONOO0OD
' , ) t
(inherent possession) (permanent possession)
()2 ()2
< v o a & o Y —_——ee—P
Autuveslnevudsy 5L UJ9IY09Y IR
t
(accidental possession) (temporary possession)
(@)3 (91 Faign
Anuduirvedeenignm nsitudrvelnenignm 0 > | AsounIBeey
, , _ _ t Rev3olnadn
(physical possession) (physical possession)
fugnsauATes

x wansaududives X uansmududveduraztagiu t uanwiaiimawiived

M19°99 3 Havewattunisiludvesnidualdle

Y

=] [y ! I ¥ g v I ¥
ANmdlauiusEnIn ()1 A dudrvedaeiidoun uag (103 n15idudrvesnras
Ao Wumnuduius WU UNIINANSUAL TR (exclusive) mu (n)3 HasauasosTuld
ansualunseuqnlvneulddeiu aude (M4 uagdidnslunisleudiunssudns aiude
(M5 wazauduiuslunsdudvesesduiuussezen aude (N8 vaued (A)2 ATy
FY v a < v o I v v € R a ay My
11vedngUudy war (12 M duii7eedn s iWuanuduiusseninmsaesdanlilai

WUUNTIUANSUALTEElALIuAT LHnrngaseunsete1Rveaedlidignaseuasessiuiugou

o
0

(etetlpefaidvesdiiuma939) e1ananaldingaseunseadudlasulenialunisldady

vas £

satugaseunsesdsldliludiiansuvinlunmseugnlifdulidaiuaslifidnslunisleuau

Y

a £ Ao w & P v ) %
NITNEANT UazVE@IAYNITATOUATONTUNEITZIZAUNIUY Wazdanie (A)3 waz ()1 A7y
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udrvedlngnenIn awiinInTeuAses M ALIINTIYRa19Hs AelignAsounsenedeg

Y

AnfuiugaseuaTes
laluan
5 wuanuen/
g ) lalwdan wen/ i )
FIATN 2179 U FITU WATOUATDY
AYNIN Len ATOUATDY e
o L1793
1%
(n)1 + + + + + -
(n)2 + + + + + +
(n)a + + + +/- -
(n)7 + + + +/- + + +
(n)8 - - + + +/- +

A15199 4 AN TduduwuuvaIruduRuSuHazUszAn Lauslaglaiue (Heine, 1997b: 39)

lawue (Heine, 1997b) oldnaantfvesminududusuuvesiass (Taylor, 2003:
228-9) UndeudinseiinUssanaruduiusladaudusuwuuinniiagn laweldinauside

(M1 Jaseunseaduuywd (n)2 ngnaseunsenlugusssu (N4 Jaseuasesdidaninaczly

[ '
I~ )

Usglenlanndeiignaseunses (n)7 gaseunsesuazdcignaseuaseseglnamiludeiiun way

(M8 n1sAsauATaskilaanfnszezIan

% s

311013197 4 775t Jwiv19999725 ferluaruduiusidduuuvuinianain

(%
o CY N4

ANUFNRUS NG 7 wuu WWesanfinuantfasuruinnuauts assiududunisdy

]

rvesdauUanueninedin sounsenduaeludsia e saesnuaudf dely 1ndiudu

AuautAnudasUsziandl nrsiduidrvevarssiednegnsanalsvesadnududunuy
o o el A [ Y = v £ ! = v =

Auduiusau Neglnatunmnduiivesnrds laun nisidudrvednenignin nsidu

v

19798999A T2 wazn ST 1vevaei liuanuen wazaudunusnianudusuiuuly
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' v
v A Y v

sesrunteslann 7150717098905 551 wasn 15t TUL 919995997 luanuenuazuan

uenlnedgnseunsoutuagludsin nsdadssnnisanussAuausouaniiezun 1

PERM 2179

PHYS sUss3
TEMP daasT2

INAL TaluUanuen

ABST wugssu

IN/A lsluuanuen/ aseunseddifidin

IN/I wlanuen/ gaseunsedlifidin

JUT 1 anududuiuuresmuduiusuiazuszian laglawe (Heine, 1997b: 40)

msaUssLanvadlatuavilmiun I UsEIAN AL US ALanIR e n g s

wanannududvenduezlslavig wilunsalvasniwing vedleg19ldausnTn e

Y

Tuuszsnvlaldnunnsei 4 1wy aawezdenvasenia Sulfaseunsesilaliuyuduasdu

(%
Y

WIS (97077) MeEATaUATEardAsignATaUATasiadliuUanwEnIINAY el

witlowdegwilanunsadnlviegludseian nisdudrvesdeilyuvanuenlnediasounsas

'
laaa A

& A A v 1 4 U o [ oo A
uFsludnin niiReulvingaseunsadliluuywd wildawnsadaeglulssnnills Wowin

I~ |

Reulvdntevensunviledsiignaseunsondugusssy uwrdsgnasounsoivaefiiagle

[~ = I3
gNUNUUUINGTITU (AW EDNLEN)

1%

SnuusemilwesmsfnuiiFestl Ae mIsueriAumnegesresa i1 vosus
avdufimuduusiu SAlWETa (Nikiforidou, 1991: 149-205) lednunile (senses) Aiumngng
Auvesduiusn1sn (genitive case) lun1winsznadula-glsileu (Indo-European
languages) WuIMThivesdnessa (morpheme) udnsnsndsnanivautniinine faueld

wansmuduRus ST vihenanwazmbe i iilugusssuluaudaiiduwiusssy wied
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anwEMaIeAINNNNE (polysemy) ANMINEIAITUFINUSAUKIUNTEUIUNITaUAN YA
(metaphor) wazaunsathundewmdueiotneuaninisaislodaguaneal (metaphorical

mapping) lﬁﬁﬂgﬂﬁ 2

constituent

Expenenoer 01‘I‘gll'.l material
/Agent L. . (abstr.)
T N A Origin Constituent |27
Experiences Originating | (abstract) Material entity
-Products Element T T constituted
Originating Thing
g Element Constituted )l\\)
(Distinctive)
Property
p Whole Holder of an
ossessor (abstract) Attribute
Possessions Whole Parts
) T Standard of
\\ ******* — j‘ Effects comparison
Parts ~ L1 |m———————
Thing
\ compared
. Holder of
Patient Attribute Person
_______ — S RN —— METAPHORICAL
‘Adventures’ Attribute (his/her) kin MAPPINGS _Cle_m_' tve
—> = Motivation Links Head

5UM 2 Msaelowdegudnualvesninuduniusene Muansihuduiusnsn lunwinsena

Y q

dula-glaiou (Nikiforidou, 1991)

InAseTIsuanIn1saeleudeguanval wiulddnsveneaunnglildveeeanluizons
widunavituNvengeanlUisos s wagyNAUIUAUIINAIIUNUIEAUNIS (source

domain) ABNISUANSLUAILA AT (Possessor-Possessions) AINNAIILLLEA?

Tudnwauetaelnu Inmewani (Mitkovska, 2004: 1-22) le@nwAgiun1sInUsesny

71199550A AN SUDINUIBAS 1A IANL T ULV HFIUIT na Tuntwrudlartleu

(%
Y 1A 1 )=

(Macedonian) AMuW1NI9U3Y U (cognitive approach) N3LATIERINAIUWAINENANY MY
Wudmaneniuniie dnaenaninsgvinuduiusiuanslnefius na Ingenfeuinan
YDIAMBALABS (Langacker, 1995) HALAUBLUIANTDIIND1981 (reference point model)

ieldeSuneAuduiusane q Nuansiuniheaiuanmaududives
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finpovlanmmasuannssuansluddladmis (ownership) e¥eazvesinaniy (body
part relations) warAIuFUNUSTATe R (kinship relations) Fsfidnwazdiiudn
(salient) tHosnannsanuldiluludn wonarniaruduiusieaudsanndeanuise
osuelitheunAniiesgaiddildogvai anuduiususazUssianamnsanengesly
unudiusAfidnwarunsssy uagdudugadiinvesnnuduiusuuudu q ldun
AnuduiusLUUdugas-dllneg (part-whole relations) WayAUAURUSLUUENTEYIN-N13

n3zvi1 (participant-predication relations) @atiunrunuiefivgrseanuiviclnaain

a & A & a .
AITUUUNNOYATAULNAN NIBLUUANITNTIWVBU (peripheral members)

Jarununuauladnegraniisvesinaenant (Mitkovska, 2004: 1-22) g 11597

v 6

Usztanaudniudiianwaziduluineiies (continuum) 91AAMNVINEAULUUADY 9 V818

Tdarumneiinanedudiliensaluiniu (more grammaticalized) na1a@e A mMLNY
¥ = g v o ea & ' - Y a s & a o
sunuudaluaruduiusmidususssundn vieldesurganiunisalndunieide
(objective) azrine q vengluiluninuduiusiidunusssy viielduansiaun @i dudnide
(subjective) Tuivosna laun msléuSeuiisuduan (superlatives) LU vest na denot

‘news of the day’ wagnstdiiielJudlruileni (dominating content) L3y zemjata na

¢ y & £
snegot ‘the country of snow’ 1 Jusu

naiddyegrmidlunsiaussinnvesfinaenant (Mitkovska, 2004: 1-22) Ao
arunduuywdvespsaunsowidoninefion inasithusudsaudiiusuuunssuanily
adlndwitla (ownership) a3xv89319n18 (body part relations) wazaAuduRLSITuATo
17 (kinship relations) sananAMNELRLSEY 9 Tiwde aenndasfuinawialansans
aw (Taylor, 2003; Nikiforidou, 1991; Heine, 1997b) fifvuninannududwewuwuuasd
fnsounsonduuyed aAruditiniadudnuaiddgilldlunisiiesed Hallauidinves
Auulula ddnwaeniaaa (Rosenbach, 2008: 153) 14U A171 USHN e?iuﬂuawum
(collective noun) vizeAuiiliizenngy anunsafaaldinduesdng (@uuddliddin)

WU Uitmasegifminaymsunnng videiJunguauiivhnuegluesdng (Funuifidin 1du
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UsEnusenmasuaiasnnaulug asiunsiesziInauuddluulidinuselutud o fe

YIUN

2.7 MsUsinguasituiliuaasnaadudives

[y

sUnwsERULInaRdug fuaumuisuansaanduidiveduntuneaiuisa
wundu 2 3U 18ud SUATAUS 989 Using x vae yl uaruitlaifidaust was Using [x yl
Tne x wnu Annuidumhendnviedsiignaseuases uag y wnu Arusdiiduniaoflann
vi3ofnseunTes \Wu snguYesdy vite sosusdy audey Tnefi sosusddusunsmmievan
wazdinfudnumbeiion ludnyuueswedloiauitad (Aikhenvald, 2013: 6-8) Migafiy
nadslunskanmneasundnansn I dudives sU [x a4 vl Aonsldu ey
(independent marker) Lileuanandanduiinves uazsu [x yl Aemsiesdifndy

(juxtaposition)

agalsfnu Wldrwunngnazanusafivadluluges x uaz y Tunirsadenldd

U
yag UsnQla 1w 6799819 (29) 71 x Ao mildde uay y Ao AU Auelaunsaiduasiylun
Meas1and a9 Using fadiegns (29)n wasniieaiailill gae Using fadaegne (29)v
Iolaglsiiinliennsed Twued dAnng n7579IMY89ANH 19977 ey Uywd a1unsaiitasly

lumheasnandl vaq Usinglansiaegns (30)n lagliialiensal wivnidluniasadan by

il oy Us1ng) fee19 (30)Y awiinlignsaliui

(29) n WIADYaNEY
9 WA

(30) n 1159974 YBIA S 19917
% *05YI NI UALR 79977

lugmamaneudi Seulunsusnguesausd vae lumheadiaunuiduanseuiy

vadlunulnedessls Insazadusremudouly lawn Anuklantentazluuanten
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YB3EeNgNATEUATEY Useananuduiusnisessamans auauUivesdn (vlinvesdiuy

LLﬁ%ﬂ’J’]ﬂJﬁ%aWU@\‘iﬁ”IU’]ﬂJ) AUnTnveslumhieads wagaududunu

2.7.1 aAnuudanuenvesdefignAsauATas

Tuunene Reulansusnguesiivsduwaninudud vesdoU ssinnve s
Jumbhendnvisedsfignaseunses neataesuuy (Tallerman, 2015: 54) Na1391 A1%11A

=% 1 o <) 1 v 1o = v
nwuilenanuslszianatuuesniduasslsyianivg loun Auuiaseunseslanay
° = MY o = Moy a a 1 1 a P9
Awwnaseuasetlily Aunuiinseunsedldlafeddusssuvduicedne iy luaiu uiul
[ k9 ! o d' 14 ! 1 Y & ! v ! ! o =
i daudnuiiaseuasedls enawlwendeslalduasngy laun ngudruiuudanuen
LUandagrseuases nseaunsadaauduiusiuaindigaseunsedla (alienable) waz
nauA1uunliuvanuenluaindidaseunses vieldaruisadaniuduiusluaingds

iAsoUATadld (inalienable)

(31) wuanuen (32) ldudanuen

ami kaa jomee ami tame

mother POSS dog mother foot. FEMININE
‘mother’s dog’ ‘mother’s foot’

(Tallerman, 2015: 54)

2NFA881N18191517151 Uarawara) fadstuansniunduidives kaa asdafudsing.de
Asfignaseunsaatanuenluaindiasouases ity jomee ‘dog’ Ailu (31) uAfaU kaa
wlsiusngiledsiignaseuaseaudsiilsiuanuen 1wy tame “foot” alu (32) Fadunis
FesrAnfiu (juxtaposition) Tnganunsathinseunsesuardsignaseunsewninadsasa iy

Taae

=2 = 9 - v &«
INMsANwIAgItuNIsATeUATE LU ankenkazildwlanwenluntwinuiiasluy
ausnuunile Wlead (Nichols, 1988: 562) wuin Amnuiiliwdanuenliaindigaseunsesas
dnoglunuinin (closed set) wielaunninin luvaiAunuiulanuenazIneglunuin

\Un (open set) wioilaundinlasgisidnina
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Wi UasAuUanwenwazlivlanwenatawnnanenululuknas Tausssy
NIRRT NAazA Y1k UTlni auNulasAiien (Perniss & Zeshan, 2008: 8)
e lawue (Heine, 1997b: 10) nanvin &ldanunsawdaeniaindagpseuaseslailu

dnlandanuwen Tawn

(33)  nANSENYIA
Y AL3ENDTEIY
A ASonulwiml i 1wy ‘top’, ‘bottom’, “interior’ 1Judu
1 duvesaddadmids Wy ‘branch’, ‘handle’ 1ugy
9 @ANITNNNBNMNUAEN1IRTA LU ‘strength’, “fear’ 1Tudu

2 WINALUAY LU “his singing’, ‘the plant of bananas’ \Juduy

wonanil Tuusnwenenuludmaasiansreusasyana vioddnuaiuiseds idu
‘name’, ‘voice’, smell’, ‘shadow’, ‘footprint’, ‘property’, ‘home’ WU hazunan1en
Anun51udTilFludi ausesr T udnenlidae 1wy ‘neishbor’, ‘house’, ‘bed’, ‘fire’,
‘clothes’, ‘spear’ \Hudu Tumaieniu vivinauazudainsines (Chappell & McGregor,

[

1996: 3) AU NATIIAIINDTEIY, ANLTENQYIR, ANLSENULUYIFLTSNUT, d1uesddle

a =~ Y] Aa ya o ¢, (PPN y I ° A
dwils uaringiiaulnadaiuuywd 1Wu ‘weapons’ ‘fishing nets’ aglulsgianaIuuy

TaiuUanwen

Waad (Nichols, 1988: 572) L@UDNIFINSEUVALNTINA LIWUANKENAIUAIAUTU LD

1 1 a L% d‘ L% b4 a [~ Q‘ dl 1 o o % :JI 1 dg’
WERIATRee duunlidniagdalnaudnladudmbinlanuen Aaauduseluil

1. ALFENQYIA LaY/NTD ALSENDIENE
2. @NUVDIAILAFMTLY LaZ/Y30 ASUNUIUIALLTIN U
3. danlgludInuseanTudan neglum U RN sU 1Y ‘arrows’

‘domestic animals’ LHusiu
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fnnnlan e milsnli 9o 2. dauresdsladanils way/vse Ansenuluiaddaun 1Ju
AuNALUanuen AMeuazReEal do 1. ASenyf way/vse AnseneTeay Wudiuiw

I
N o W W

MuUanienfiudanuiensie 1HeInANIengyIA wag/v3e AnsenaTelslanutunandy

louay (Haiman, 1983: 793-5) l#@nwAsifuauaenadesfuseninsguaz
A2IUUNY (iconicity) WU gﬂﬂmwmé’wmﬁqﬁummmmwaqﬁulumﬂmmwﬁq
ArwduiussznaisaesddlldiAntueedlifivena (arbitrary) wiwidnmsngliumnani
fio sveimneniw (linguistic distance) senineddladmiatnazasioulfifuszaznig

uluyimid (conceptual distance) 581114890 NA1IAD TEEENIITENTNNFUA W ILAR W

a s

AseuATRAUFUN B LARFsTIgNATaUATREIiNLINT U adsignATauATRIwUanLenlY

nATouATes warlidintwilafnguniedninen (phonological expression) wananis

AseuAsedliwlanuenaglngniguniwiansnisaseuAsesdnulanuen

mafinwveslauuugenafasiumMIfnuvesindu (Dixon, 2009: 286-9) Ainuin U
AMEMEINTALNDLENINITATOUATOIAIN LU ANLENTNLTUYIULINNINTYIINT ANdU
ﬁi”lLLuﬂLLUUé’ﬂwaimmsuaammammmLﬂul,a’f'maa?mﬁLLUaﬂLLaﬂLLazaqmﬂLLUaﬂLLEJﬂG’T'J&JgU

mmaamﬂu 4 wuu laun

1. anheasuanuludvesdiiuuanuenwazdanliulaniendsun1wii
AReil Lilgawsniheasuaninisaseuasesdiliulanuenaziivihenieliginsel

VNLLT LU

(34) liudanuen (35) wdanuen
huxdag-intk”-t g-ibo'-tk-t
grandchildren-3sgPER wolf-tk-3sgPER
‘his grandchildren’ ‘his wolf’

(Boas, 1911c: 392 919014ku Dixon, 2010: 286)

Tuntwndesuna (Nass) v0s33udeu (Tsimshian) Aunuidudaiignaseunsesas

ANFNMEM AN NLANINITYNATOUATE (pertensive suffix) -t wilumiaeg
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a

AS9LEANINTISATIUATOIANILUANLENABILNUIELAL -tk- AUNAIITEIINATUIUT
[~

WJuFIgNATOUATRILALMINELANT 18 NUARINITYNATRUATOY AanTatdulaly

A19879 (35)

2. Eﬂﬂ’IH’WlNVL’JEJ'miﬂjLﬁEJLLﬁﬁNﬂ’ﬁﬂi@Uﬂi@\‘ia\‘lﬁLLUaﬂLLEJﬂEJ’T]ﬂ']I’]EUﬂWH'] SONIAlb]

a ay o
AsUATEIAIM laLUanien

yadl 1 lduvanuen a9 2 wuanuen

4' ¢
Y3u9 1 Lonnau ca- am-
a ¢
Y3un 1 wynay po- pom-
A g .
Y3un 2 Ci- cim-
=i . .
Y 3 i~ im-

(Martin, 1993 919519lu Dixon, 2010: 287)

~ ~ ' a A & P A A
N191A3A (Creek) AnulgLinaasyatiianansniuluidnvesdanulanieonuay
Ldudanuen viieiniineebInthAMNLTIgNATOUATEY kAL haRIY TYLASNIUYBY
WATOUAIDY LYU ca-posi ‘my grandmother (ldudanwen) am-d:to ‘my car
(wlanwen) MELANLAAIAULT U1 UanwENLIINNISHAN M- PIntnndae

a [~ % Q‘ 1 (v nl'd i3 v
WWnwansr N wesdsiwlanwen fanvaLdula

3. Mheaswaninududvesdsnuanienidnuaizuiy (classifier) Tuniae

a5 upntheasaansnudusvesdmlunlanuwentid

(36) (lniuUanuen) (37) (WUanuan)

yi-mata-n y-u'ku-n wané
1sgPER-shoulder-PER 1sgPER-CLASSIFIER (LIQUID)-PER honey
‘my shoulder’ ‘my honey’

(Payne & Payne, 1999: 90-3 914d¢lu Dixon, 2010: 288)
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Tumheairsuansnsaseuasesdsiliutanuenlunwiuiuis (Panare) A1undign
AseUATEsIztvTAEnL AN ikaninisgnaseuaTes (pertensive suffix)
wazawhesmemneLinyeg -n deioegns (36) wilumheainsuanimsnseunse s
wanuen desdidnvanunndivdminedumth auidaduldluieds (37) uay
PuFevheLANTe -n wazawhesesumTignaseuases wané ‘honey’ ddliign

WWumegvgiulale

4. fusinansanududvesunngranizluniisadrauansarududive i

wanueniviniiu
(38) (laiudanuen) (39) (wlanuen)
Kofi sr3 Kofi pé  awu
Kofi wife Kofi POSS g¢arment
‘Kofi’s wife’ ‘Kofi’s garment’

(Ameka, 1996 919819bu Dixon, 2010: 288)

luntwels (Ewe) dasaunsesanansadlithamihdsignaseuasesidiay Tuniae
ASNANINITATOUATOIAIN LU UANLENAIFIDEN (38) A UNUIBASIILANINT

a A o 1 dy [~ v 7 |
ATDUATDIAIILUANLEN ATUIBUEAIAMNLTULANBY Peé A8UT1NHTENINY

'
=

HATEUATEY Kofi WavdeignASauATeY awu ‘garment’ AafI0874 (39)

Y

ok Tunrwlnglalafimsuusenauwdanienvseliulanuenaiggun1winig
Thennsal sy lunisiiuundndesaiuwlansenuifiansanazdaniuiilawwe (Heine,
1997b: 10) nd1191 Asiildanansautsuenluandgaseuasesldidudsiliudanuen uaz
mndegelanssiude (33)n-a axfinnsunirdsiunvanuenluaindiinseunses iile
fsaniAnuulanuenvesiunusinaniinasensaduldsyninamhuaieiiiidaued vaq

Uiqﬂa [XéﬂﬁgﬂﬂiﬂUﬂiﬂﬂ Yad YéﬂiﬂUﬂi@ﬂ] ﬂUVU'JEJEﬁNV]VLlIlI Y Ujf]ﬂ‘a [XaﬂﬁgﬂﬂiaUﬂiﬂﬂ Yéﬂi@Uﬂi@ﬂ]

Yen]tY
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2.7.2 USSR IUEUNUS N9 SOAERNS

Tauuu (Haiman, 1983: 794) na1771 UNAIW LU A19183NaE A1WFan3eu Ll
myszyPiuslanlanuenvseliudanueniesuniwegieinau Tluunaniviigun1wiiu
aaal [ % ¥ 1 a o a [
T35lun5uan R TN UDEBILUY LAKA NISESEAIRANY [Xinsounses Yasiannsounsas) A

Y ] le’ = v 6
ASIERIUIY de [Xinsoumsos A€ Yagianasounsed IMNATTANYIANULUINIUUUSNEAIN191VD
vialauuy (Haiman, 1983) wagfindu (Dixon, 2009) Ainudn JUnemelignsaliveuansnig
ATAUATINAINLUANLENTNALT UL DUNINAINNTOEIINIT AatUNUIaS19N LT AUT de
[Xgasourmes Yastgrmsouasadl Jagnaenialilduaninisaseuasesnliuanien wasniieasnei

[
[

TRV de [Xinsaunses d€ Yasiignasounsed 399NANANTIMALGUARIN1TATEUATOIN U UANKEN

1%
' o A

pgalsAnn Miheadeilififaue de TdilouansnuduiusidanIog@vingu

1Y

& (Luo, 2013) wandliiiuin fusduanianuduisnvee de Tunitwidu Tuddaduy
Usngulonthendndudnnuuansanuduiusniaeiogd luniheadilifaseuaseady

Aassnwardanignaseunsendudniong i wu

(40) n ta de didi Y ta didi
3s¢ POSS y. brother 3sg y. brother

‘his/her younger brother’
(Luo, 2013: 190)
wazdimuludeunudue ﬁ%’uifdﬂlﬂul,ﬂ%aapﬁ iy
@41 n wo de  jia Y wo jia
1s¢ POSS home/family 1sg home/family

‘my home/family’
(Luo, 2013: 190)

' =3 Y =t v o = 1 P [y v & A PN 1 1
9g4l3AN FUNT de Taruusnguseliusing wienansmnuduiusussianaue) alaly

ANENNUSLTUATOYIR LU



a4

@2) n wo de  fdnezi 7 *Wo fdnezi
1s¢ POSS house 1sg house
‘my house’

(Luo, 2013: 190)

(43) n td de  shou % *d shou
3s¢ POSS hand 3s¢ hand
‘his hand(s)’

(Luo, 2013: 191)

(4a) n jirou 7 *iT de rou
chicken meat

‘chicken meat’

(Luo, 2013: 191)

]
(Y

Aa9819 (44) uansruduiuskuvdIugos-diulng AIUT de F9liUsing vueiidlognd
(42) wanspuduiushuUnIINANSlUAlaFmls AU de F90sAUYIINg LBuLReiu
0814 (43) Muansmuduiusuuugaseunsesadetr Auulanweniagliulanuwenly

o [~ 6" U dy 1 a 4 td ¥ 4
ﬁ’]ﬂﬂiﬂﬂ?ﬂ%ﬂumm%i‘lm?iﬂ3'1ﬂ§]“U’e]\W]’JU<1“U ana1aluniwndule LLﬁS@@QI%i{NN@\T@’WU

UL ANANUAUNUSNI9DITOANERN LU LIRS Y

lagnmsan Reulunsusnguewiius de lunwduiiuegiulssianainudusiug

gy enanwazvinefanluniigade nuls 3 dnwae 9Ia1s199 5
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N15U3ING VAU de )
o AUFUWUS
Tumiaad

1) nssuansludslad@mily (possessive relationships)
2) 978718U99519M8 (body part)

3) AUAUITUSLTIDNTNLALNI5U (association)

1) vsaudang . PO
4) pudnuaizvesdalndmils (attribution)
5) LanusINguesddladwil (time)

A '
(% a

6) NR9veIAIbnAITe (location and orientation)

v ¢ L) a

2) Lidaduusng ANUENTUSLBNATEF (Kinship) ity

o

1) muduRusuvdudes-aulng (part-whole)
3) laiusng 2) Tan/Ingfuresddadamils (material)

3) Wenvesddln @iy (content)

A15°991 5 N5UIINYVBIAIUSY de Tun1wdu

o

v :.’/ a o r.;l Q’i’ v A a v s s a
fatiu TusdedutiagldteuluSasusennaudunusni19essaAan SUIRansan

Y I

TUssanANdUTUS 9 dnasensaauliniisasiiifiiud 289 Usng Kagnasovnses

YD Y ipsaunses] TUNUIBATNIUT 989 U109 DXasitanasounsos Yiinsauasos] NI H AUTUNTS

¥
(K

Usnguseliusnguesiauduansnnududveduniwviunvuediu Ussanainuduius

Y

NNBITOANANTUINNTILNNBATBIAUWUANUEN

2.7.3 AnUENURYIAN (VUAYBIATUULAZAIUNTINYBIATUIN)

Seyvd @witlen (Singnoi, 2000: 147-51) laAnwtAgafuinneduiusueInuIeaing

' [

WIERARNIAI TR WUTIINMSUTINGUeaus 9a9 melunieadneled 3 dnvae
fn lidsduysng (optional) TaduUsIng (obligatory) waglaiusing (prohibited) N3
Usngiietesiunaaudfivesen (lexical attributes) isA1uuiduniiendnuasiidu

1 = [ <) Yo o &
NUIYIIN mmsamLLuﬂLUumﬁﬂmmmalUu
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MEgnan n1sUsINges Y89 VeI
Ayl Lidaduusng 1m
AN JeRuUsng 14930
Amnaaly Laiusng %30, druuialy

a a (3

A131991 6 WeuluMIUNNYUIiIUST Yoy Miauslaedyyd dwitey (Singnoi, 2000)

dl U E2
INAITNAITNNN 6 ﬁ’]&l’]iﬂﬂﬁ']’ﬂﬂﬂﬁ?ﬂlﬂ’m

1) et veg aliiduusnglumbeadng ilembhendnidusuaily
(common noun) wagnteRaniiEin 1y iFeveasn

2) Fausd vag zdaRulsINg dlombendnidudunanany (proper noun) wag
wiefenfiTin 1wy J57e98Y uax

3) faUst vae agliusing ilewhevdndusuuilukesmhefimndusun
lUBslaifigin wu wasm

Tofunuaainandlaannisiiudeyamenueuazintoyadnasaiiegunniwilnedn

(%
Ya o

A3 (Singnoi, 2000: 6) TunuAdeaull fiTeagldteyarnaditeayantvilneunaniiv iem
PAnandRver (vHnvesrNuwaEANTTInveIR LY nadenisasuldniigasiend
AU 989 UMY Xdeiignasouases P89 Yinsounsedd TUNUIEAT1N1AIT 989 Xasiignasounses

Yiesounsed] USIN930l LieBudunsaifuhudodunuvesdyvd dvitey
2.7.4 AMURLNYBIAT UKL 859

a A = o & Yt o g YV a v g v ] | Y Aaw 1 &
snReulwntendululageibifanisaduldseninmiheadaidfiued vaq Using

=

U | ¥ Q{' T
[XﬁqﬁQﬂﬂiauwiaﬂ Yad Yéﬂiamim] ﬂU‘l/iu’JEJﬁi’NV]VLm,] Yav Uiqﬂﬂ [X?Nﬁgﬂmaumaa Y%maumm] A

1%
1A

AMUNTNVBIA L UNUIBEASIS AunEnvesaituntgas1eiinanonisaaulafiuadluniwl

sndeeatulunTwdinge Andu (Dixon, 2009: 295) TluieulunidsnvinliiAnnis

aauldsenineiiuuansmnududn s fu of Ao Aruevesiiildudaseunses win
U dl

anuevesifludaseunsessnviedudeou Amtaduld daus of arlduansaanuiu

LANVDY AIHD819 (45)N WNUNIZTTAIUIT 's AIPDe19 (45)



av

(a5) n the gun of that evil character who lives in the tumbledown

shack down the road

U *that evil character who lives in the tumbledown shack down

the road’s gun

(Dixon, 2009: 295)

Tunwlne aruntdnvesarlunuisaisiinasenisaduldniivasiengg Tunis
WERAUANITOLAN 8NAIBEIATUNISANYIVRRINIYIN 1WN1EYUT (Thepkanjana, 2010)
WNeafumbsaiuanavnnsainisaieleu (transfer events) lunwlng wudmiigasnegn

6 o 1 = d" g// = 1 b4 a .
Eﬁ']ll'ﬁﬂLLEﬁ@QL‘VW}ﬂWiﬂA@Qﬂ@W?MﬁWNEULLUU nislutuAaniigad1amingsu (Double Object

a

Construction) kaztiaulaninliaiuisaldnvivassiilame auntdnvesuiuidandy

[

HQNN329i1 (theme noun phrase) AsiaLdulaludiege wnadllumheas1isazdaddanin

(%
0

Windiazldnuheas1eiles fasegns (@6)n druruldduntnazyinlrdssleoaiinnuunlansa

(46) viseRAI8INIAINT (46)A

@6) n 4979478/ 197L38eial
% 29178 LU TR U
A *FUANAUINNLF YU T AN

(Thepkanjana, 2010: 421)

[
LY =

[ Yo o o 1 1% ) P A o Y a [
PNUU :umwmﬂulﬂlmwmmwumamﬂwmaaswmaLﬂumaulsuwﬂmﬂﬂmﬁﬁau

Y 1

Ig5gninamisadandfinue Yag Using Aunheaseilill vee Using

2.7.5 anududiuau

Budnaznu (Evans & Green, 2006: 643) N@1777 gﬂmmﬁlﬂuﬁmu (idiomatic

A a

. <) a o 1 [ 1 LY X M Y a
expression) Lugunwndinagldanunsaitlalaniuiidnes arumuneiiaduldlainein

[ 1 1 [l i e v a 12 A J
msUszneuiuremtgsiieg luntigaiis (non-compositional) §uaLseuizuatwiiy
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duaunaneu W1nnInaziseusuendIu Wauesuazany (Fillmore et al, 1988: 504-6)

auekuudnsalvesgun s ludunu 4 dnvas lawn

1. @1UDIE AU @11IUnen Y4 (encoding versus decoding idioms)

dunudswa (encoding idioms) fie dnuiiliaunsapnniauang e lails
ASausn W kick the bucket (A1) ;:ijmm‘mﬁmL%ﬂuiﬁ’]muméwﬁﬁgﬁauuazhj
annsam MU ufuremthese Tumiheadiaainngluntwidug 16
Yauzfiduiunensia (decoding idioms) fe duiufionaazaaaiarumneldiie

aflansausn 1w wide awake (11@319) wigNAN W LLIAI150AIALAINITUITING

Sufuwvemiiesne lumheasanngluniwiiug a

2. dwaugnvanliginsal Av drwaumidenanliginsal (grammatical versus
extragrammatical idioms)

durugnuanliennsal (grammatical idioms) v spill the beans (UALneAI1UEY
aedlaidila) Ansenmudiedudnduunanundnliennsel variidaunile

wanliensad (extragrammatical idioms) 1w all of a sudden (Wufiviula)

3. @71UIUAINILAD AU aIUIUANAT (substantive versus formal idioms)

duur1nesa (substantive idioms) Lﬁmmﬂmsﬂizﬂawﬁummﬂ‘wmswmq WU
AN LU kick the bucket Tuunuedi d1uawAudn (formal idioms) Az dunseu
n19neduiusfianuisafudaesnne Te 1y niieadie ‘the Xeer the Y-er’
(B4 X 89 Y) Aanunsasfudaersine Ianufidaduld wu The bicger they come,

the harder_they fall.

a. s”f?'lJiJuﬁﬂi/iﬁ7ﬁuagzyﬁ%ﬁ77717/17\7??711‘1/57‘17/97 (idioms with and without pragmatic

point)

va v (%

sUnwdudrunuundiegidiniinieiaul fURdediun1wies 1w Good

Y

morning, How do you do? once upon a time WAUNA28819LUTNTINNY
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ulfusaedidules vy all of a sudden, #uaains ‘the X-er the Y-er’ 1Ju

msgnanwdeseuisununiludunuinldaud vee visieu unniiasieus

Y

wuukendu o1avibigwandaguniwniuidudisewmeiuwuuniedy anauufgiuil A

v

& 9 < A o9 va v g v ! \ Yy A =1 Y
Wudvenaduleulaiviliinnisaduldsendtmiisad1aniddius vae Usng fu

Wheasenlill vag Using wisly

2.8 d3U

a v 14

Tunuddedull azldvguianududunuuidntisdauszianauduiusynig

DIT0AENINUEAN 18RIV Y89 Tunwilng 2 ntuazthaUduRUS A9 UdaL3e9nu

174

Aaduduwuunaziauaiduinsednenisaiunuieg wazsundeuleivinlmiinnsaduly

[
% A

FENINMNYANLFINT 289 UG Ddadgnasounsos Y8V YViasaunses) NUNUIEATIIN LT
Y99 [Xnmsounsos Vimsounsad] MAETANTANNNLBIALLUaNLENYRIETIgNATEUATEY UTELnN
ANFNRUENIEITOANENT AMaNTATRIAT (TUAYDIATUINLAEAUTTINVDIATUIN)

ANUNTNveIA luMease wazaududuiuy
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UNN 3

AU AUNUS N9 TOAIENS TENINNUIYNAN AV UININ

¥
o/ 1A

Tuninead 1IN NtfIuY vav

Tuuntlagdsznoulumeaesdiu diuksnfeiite 3.1 Anuduiusniessanans
FENINEATIUATRATUFNINATOUATOINUARNINIL AU Y89 3783205 UEAILUUIAR
= @ I % ) ¢ o Y v & v ! = -
Weafuadudnvedlusyiulszaumsal (igitesiuanududuuuy) uasdiuiiaashe

WD 3.2 LATOVIUAIINRUIYVDIAINEUNUSHIE)

3.1 A2UAUNUSNNDTIOAEASTNLENIAIY AIUIT Va9

ro
9%UIN p
S
g c | W | %
< =
R R EERE:
= S s 1= g e
v @ ¢ @ B: = = = =
USLLANAIUEUWUS we S = = e | 1@
3.1.1 nssuAnSludslndanila 129 | 130 87| 126! 176 | 165 | 813* | 30.02
3.1.2 @U-579A"8 160 56 70 34 30 43 | 393 | 14.51
3.1.3 AudNuSsEninayAna 74| 55| 56| 11 9| a6| 251 | 9.27
3.1.4 ﬁ’m&iaa—ﬁhﬂ%iyj 37 99 103 132 92 95 | 558 | 20.61
3.1.5 AANYE YA A FmT 10 20| 23 28 12 oq | 117 | 432
3.1.6 (RNTAI-ETINNTE 9| 39| 43| 66| 64| 45| 266 | 9.82
3.1.7 W Up VoA A AN 35| 60| 76| 84 11 36| 302 | 11.15
594 454 | 459 | 481 | 458 | 394 | 454 | 2,700| 100

d' 2 ¥ =~ U v 6 !
A1519% 7 Usuneunsly ¥a9 iiolaninuduiusunasussinm
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IINMTIATINVaYE AU Ya9 awnsalduaninnuduiusiaegisios 7 Ussian
P =i a £ a a = v o ea - v
AuA3199 7 lagiinssuavsluadedmiladuanuduiusinuuinige uazaudnuuzes

a a = & o o A o/ z.:l'
ﬂ\ﬂ,@ﬁW‘lNL‘UUﬂ’ﬂﬂJﬁﬂJW‘UﬁWWUUQSWE’j@

3.1.1 NSSNANS I IaF Tl

(% s d’

nysuansluddladmiadunuduiusiivansinediue vad luainudiuinign

(Uszunnd 30% Y9991UIUNINUA) AUA15199 7 nssuansludeladanils dadardu

Auduiusndaududuwuuiiniign

Tneiosiu nssuanshuddedmis \umnuduiusseninaaseuasesdadunywd
wardefignaseun sesdednazfudeld aruuuiAasesmshiaansawdsenlyainds

Y

Qjﬂia‘umaﬁlﬂ” (inalienability) (Chappell & McGregor, 1995; Heine, 1997b) éﬂ‘ﬁlgﬂ

) v Y1 oA

390NIUTNUAINULUAN

Y Y

& a o 9] Y .
AseuAseazluFausaseneanangnseuasedls (alienable) #

(% (%
a o o a v (Y 1

wonlanndigaseunses Lieingasouaseslilasudstudindininudiniia lae
o aa S v 2B o, v av & a S a a = '
AAsoUATENREiaAVSIarAIuANuadaiuld Tunuddell nssudnsluddadmiaaiuisauus

20nle 4 Usenngay Lawn

(A) nysuansludsdedmdauuuans

(a1) nssuavsluadladmiluuudansm

(a2) nssuansluadladmdauunmenim
(a3) nysuaAvsludddadmduuuuusysy

(ad) nysudnshuddladmisnnmadugngs
(A) N55UANS IRIIARINLILUUNNIS

nssuaAnsluadedmdanuuuasluuidedl aenmasiiu “anutduinveddey
\ows’” (inherent possession) #38 “A1510UL3199907175” (permanent possession) A1l

MsInUssinnueslialansiaraaviuduy wasa (Miller & Johnson-Laird, 1976: 558-65) way
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lavue (Heine, 1997b: 33-5) firpgrainuluussnnanudunuswuunssuansludala danil

LUUDTIT bYU

(1) s nanausaivaulne iuudnssyyryesgaysd
2 Insdwivausegnlasa uazas MMS minudulaeiiselisises

3)  ewAvdmuenlvasinduivasdusseelilnasenly

(4) FIUNLTTUTDII1aN AL 919U UL UNT I TN 71990 S1UYBINAIITTUSTIIA Y

eIl iiargaeeg

(ﬂé’ﬁagaﬂmﬂmamaﬁmﬁﬂ)

auRaEuTRvesnuluiuiuuveuiaas (Taylor, 2003: 228-9) nssuansluddladmils

A A wa @ v a a
LLUUﬂ'niE\I@'J']ﬂJQﬂJaﬂJUWF"I'J"IiJL‘UUG]ULL‘UUﬂﬁU‘V!ﬂﬂiSﬂW? LLa%ﬁﬂ‘Vlgﬂﬂi@‘Uﬂi@\iLLﬂaﬂLLﬂﬂl‘U

INFILATOUATON F19ANT197 8

AaaRURANuTufuLUY

(M1 frsounsondunyud

1aaa

()2 Fgnaseunseludgusssu @nazldfitin)

(N3 AuduiuSssninmisaesdadunuunssudndusiiieadiien

(M4 fpsaunsesanslunsldvsslovinavauywlvgauldadmgnaseuases

(M5 JAseuATeansluNTa MUV NATEUATBNIUMIVINGINTTY

v o

(M6 HAsauUATRInINITURAveUSEgUATTIgnATeUATRdlRgluan A

(N7 frseunsoardiignaseunseslusieegluiuifeiuwselnddniu

(M8 AMNALTLSTUNSIT U VDIR DT UL UV SZEZE1)

dagnaseuasesiinuwlanuen

= wa < v v | a Lo a a o=
19790 8 ﬂmall'UG]ﬂ’J']iJL‘U‘L!G]‘L!LL‘U‘U‘UENG]'J’e]Sqﬂluﬂiimﬁmﬁiu%ﬁiﬂﬁﬁﬂuﬂ (1)

15799 8 faseuasedlunssudvsluddadmbuuvansifuuyed Tanssnude

(M1 uazaseupsosdailugusssu loun Unsussanvu Insdnit Jru 57u Fansaaiude (n)2
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dangnasauATesvatiinukUankenluandIgaTauaTes 1eRINANITALENYSOAR

ANudNiusIINEAsaUATRLlArmeITlnianile

Iugmmamﬁ'mﬁ’uémwmﬁaéﬁgﬂmaumaq 91nF08197 (1) - (4) HATEUATONE
nssuansluddadmiausiifiosifer (exclusive) Famssmude (n)3 sndedne (3) Trulu
YDA AU (D9 D190 gUAUFY) LL‘ﬁ’iﬁi’hummzﬁ;ﬁmﬁ’alﬁmmdmﬁmu LAz oAy
méwﬁ?uamﬁaé"mfﬂmuLmﬁﬂiiuﬁw‘éiaﬂuﬁmﬁuﬁImﬂli’fgﬂmm “Uruvae(forfy)” usl
Tupnanduass Wweshuiuiasaindldfiosnuionvin tufe su v Fu Aufiog1s

(3) lumanguane Haseuasesiuriazgnisendt “\Wiiw” (Mydadingaa, 2554)

[

& v A @ va o 4 a Y
wenNil faseunsetiailugannsaliussloviandsignaseuasedldatneasgn

P ! ¢ 2 v v vo o A v a
warypraduliausausleviandaiulannlilasunmseyynaingaseuaseaiuiase

ASIMINTD (N4 DAY

lunssuansludsladantiaiuunnis daseuasesaruisaildeunlanssudnsnis
aseunsaslueglufiovesdduld Inun1sv1e n1suiana Wudu lnefiuanaduiilaily
insouAsaslifianslunsvidanantl Fawmsemiude (n)5 uazdnseuasesazgnatanidlvigua

aangnasauasetliegluanmi Fwmsanude (n)6

lnemily gaseunseardsnignaseunsesegluiuiiediuielnddn iy Fansany
1o ()7 vnd1e813 (3) Trnluyvasdaies B Urududanliaunsandeudludu
Anseunseslinasaian uiinsouasesudunyudezlaasindniu iy Juilivsassdsed

1nd%¥n i wazAUlnadTn i dunuuseeze) T9nsamIude (n)8

(a1) nssuansludaladantiauudangin

ANUNTIAUSTLANVBIT AL AT UFY kasm (Miller & Johnson-Laird, 1976)
waglaiue (Heine, 1997b) “Anuiduinvedlnavadey” (accidental possession) %3e

“mardud1uestansn” (temporary possession) d@ennassiunssuandludsladmiauy

1
a v [

A5 UL TUL A9FIDE19



(5)  dndeusudualemslivueynsialval lngldinsesdielusiosmsiavesvie

a

(6) FUAAUTTIINIANLANNE AL T biadeends Yadunyauile92lan
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(7 gevuasdidvmad slFimiounuegmildeiduuawiniovasunane

(Adedayan e IneuiawIF)

mmmauﬁﬁmaammL‘fJuéfuLwUsuaam \a0$ (Taylor, 2003) nssudnsludsladanidaluu

A3 follinaaudianuduiuiuusermwnannssuansluadedwmiuuuans Tude

(A) wagdsignaseuaseaLUanuwentuandidnseunses fregreduwuulunssudnsludlads

il uuInTNzinaURAIN1g199 9

wa v
AU mmmﬁ]ummmu

(M1 fpsounsanduuyud -
(n)2 Asfignaseunseadudsgusss (nazliivin) +
(M3 Audiiusszrisisaosdaduuuunssuavsusifiosifen -
(M4 fasounsesiianslunslivselominaseygnlifdulddsignasounses +*
(M5 faseunsesianslunsamuivdsiignaseunsesilumsvingsnss -
(M6 Faseunsesivihiisuiinveuvdoguadeiignaseunsedliiegluanind +
(N7 faseunsesnazdsiignaseuasesdniudesegluiniifeatunielnddaiu +
(M8 pruduiuslunisiludvewonduwuuszase -
defignaseunsesiinuudanuen +

= wva [ v v ! a £ a a )
M1397 9 AuauRnUTusuwuuesIsglunssuansluddladmil (2)

N55UANT LA A AMTILUUTIATIILANAIRINBUUDNITATIVD (N)3 $1UA15197 9 Tu

v !

nysuavsluddedmiluuuting anuduiusseningnsounseuasdignaseuaselila
Junuunssudnsusifissifieddnsely ednfiude (n)3 1iudiegn (5) e sI99adnue

muauiieilasuanslunmsldiomradiesdaasnuinty dedinswaewas nssuansluy

o savnealisulieglulevemueviniauy
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\wnsemngneniu (%) lude (N4 uanvinseuasesansaliussleviiaveyqyn i
2 va o Yoo °o v v = ' = v v Y g
Houltdsignaseunsedliusienagnindnsiemeulyuitedng tesngaseuaseslilaidu
LNYReLT ALLANANTENINRENS (5) owmTI9vadnNe uazs (6) unatgendnvad
uhnieuiigaialan Aeaudlunmsliusglevd wiifaseunses (mue) lusiegnsi (5) azdu

Altusgleviandaignaseunses (11299 529) LileeseelIadus wionaia1suIyueld

'
I a

Usglewdluaudunnnigaseunses (dnveaiieaialan) ludlegait (6) nlduselevian
dagnasauATes Wnavgends) luanudidesndn anwaiduildvilvdledns (5) a1y

Wuduwuuuinnin (6)

[ '
= v k4 a

dnvis faseuasedlunssudviluadedmiuuuiinsnagldarusaamuivasign
AseuAsBEUMsYNgsnssuld Fsdafude ()5 Lwudiega (5) nuslifis1uratinuinly
msiAsuasnssudvinisaseuasedU oy 1wu msve meviea Wudu ileainuwe
luilfsaunsesiiuriaiuadodiam rraisuiumuevinudu uasiiddy arwduiusly
madudvedldlsfuwuuszozendndeld dudafude (n)8

laaa

Tunsaingnseunsedluliidunnwdunfidin (unenem) daiiae1e (7) uazAsounTed
a' a' dl‘ U v a I~ e'/ & 1 [ o 1 d' a' 1 <
adladanils (unaeinime) Wuwnaitnsn asteidudiegreiisuviiglnassnannainudy

Fusuuinvuaidnseuasendunyyd

WiLae$ (Taylor, 2000: 6) 8NFIDEILNANITATLENAIURANAIITZNI1IA UL TY

[y

Wvedlaeilewinienins nuanududvedasdudymnsetingm lunsdlvesnisdusasus

aa a L%

“paliduBusosws” TunsdiiAngURmaTu “du” awnsanniudiiumaniseiin “savesdy

9

A 3 !

AnguRme” (rnedsandutunn) Swansanududivedlaetudyniedinsi willle
nduluvengaseuasasmiunguuigagliaiuisaveni “savesdu” ladnsel deeld

“50URdAN”

a & a a =
(a2) nssuaNsluRsladanilauunignn

falaesuazaonudu uasn (Miller & Johnson-Laird, 1976) wazlaius (Heine,
1997b) ladnUszanlaanUseinn “arududvesinanionin” (physical possession) %#3e

Judwedlaeaiulndda Junitessuisdsingnissidiednseunseseglnddafafiuiudsle
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= = v 3 o a & A o @V v v a 1 va
GNAAPN Ejﬂi@‘Uﬂi@Q@']"ﬂLUULQ']“U@Q'&\TUULL‘UUfl']')i‘Vii@EU’Jﬂ3']'Jﬂ1@ Iﬂ&JLu‘lﬂUVlﬂ'ﬁa%lﬂa‘U@

AnY 0 VULNENAD9RS

Y

ndayalundsloyantulneuriena nudiegniuananssuansivadedmiduuy

ANYAIN AR (8)

®)  Fwaduanidlanuianng uagldlavienarsiunaieiu §19slviievesd

WdosniinaunsviennogiiUaens U9 vasainnuaenninaediniauai 19

upreeuvlnid 1ymsenioan 1udednvadnal oehausuITUaIEUaen

pmaunanauNAY

(Adedayan e IneuiawIF)

[

N60EN (8) tFor1vavna FeegluuIunvesnisasulsani guadaindsaaunsanii

AesnsiiuisasngnaseuAses (1Fes) Nedlndlndniuyaseuasesluvaetiy (A0 15a8177

£
v A o

Aalusne) mssginfuilviligaseunsedisnualumsauauadignaseunseclaednluls
Y Y 9 Y
EZ q' d' a [} 4 gj M Y & ¥ & [~ a
wideginiugaseuasestiuliliduvesaseunseanunguunevseluauduase uag

innonaarldlaldlaindaseunsendudrveswnaswmseld fefiegne Steward, my elass is
Y Y

Y

empty, can you bring me another beer? (Heine, 1997b: 36) fiwalilaldlaingnseunses

LYY

wia (my glass) Muviasadulas winieglnddndudignaluvasiu auaiuisauaninis

aseuasedls adreduuTunluiwe s edgnAndrlutdeldglaldenisluduemis

(%
Y

v UEINTANATUUINTI “PIekenhluidsnildzvasgnainie” 1o uiinldyiituay

Wuresdwemis ladldvesgnanluanuduase wazgndnlulavesugaldldziunis
$1eMNs uekilegnAninuntianlie gnAnaziiodnedlndliniuldy a vagLIaTunE AN

Y

NADY
Y Y

WaRansandstwalunmsduidives aun1sdnuszinnvesiiatansiazaoudy

wasm (Miller & Johnson-Laird, 1976) waglawe (Heine, 1997b) Anudurinvaslaailowi

[
av A

30035 @uisuldnunssuansluddadmiauuans a1nte (A) Tundded) Auaudy

a

Wvadlastudgyursetinim @uisulatunssudnsluddedwdauutinim ande (a1) Tu

NuATe) azlifilantaindunsaudulunisassunsesdsladanilsluwnazasy nainde

iAsouATRsIElilausanTeuATesddladmTaluUaIskartIA S UL AE I AUl Y
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I v Y74 [ I~ v = ~ 1 v o 1
F"I’J’mLU‘UL"UTUENIG]EJﬂ']EJﬂWW@’]"DV]U“UE]UﬂUﬂ’]']ﬂJLUUL"U']“UEN‘U?%LQV]E]UVIﬂﬁ']’Jﬂﬂl@l gANIDYIY /
want to fill in this form; do you have a pen? (Heine, 1997b: 34) U1nnn (a pen) 8133%

3 v A O @V v
LUUGUEJ\?E\JV]QﬂﬂquLLUUGTJiMiEJGU’JﬂTTJﬂ‘l@

(a3) N55UANT LRI IAFINTILUUUINSTTU

AuFuRUSInUsELnnusnvinalnaana s dudunuy nrelunssuansluaddada

wile Ao nssuansluddadmiawuuinusssukasagnaseuasestuiininuudanenlyain

AaRAsaUATeN lalue (Heine, 1997b: 34) dalviEAsaunTas (UyvY) NATEUATEIEMINSTIN

viawdanuen (W time) wagldulanuen (YU mercy) egluussianaiuduiusnisens

[

“nsiludnvesdunusssu” (abstract possession) luunil §3deazdnliinisaseunsesds
wnsssundauwlanwenagluauduiiusuuunssudnsluadadmils wenanns
a Y e =t GO v o ea -
AseUATOsANNNETIUTIdANuANuEN TRz dalieglulssianaduduiusduq 1lesn
A a o = o a g 1 Y
\iednignATeuAsalliAULUaNLEN JATEUATIMITUNYEEILEINITAAIUAN QU TANTT
vseRnAMuduRusluaInGss il allowddignaseunsesgusssulude (A), (al) wag (a2)

Megrenulundsdoyaniwineuvianas 1y

a

(9)  HeNYaYOUNTEAAINSENTINNTITANUSHANE NlAITEY “Waoeunuinys” 4oz

I o
S e/

hilsadasay inidngarsiaaesaunamalnenglun sl

'
Yo o

(10)  Fadysvasuiaduisanduintulnsoan Savuiousuaesliunmiumis

L9794
(1) dymveanlulasgnsisalawmluln ugagnsailadsolnvisimuuas

;o
vYal o 4 a

(12)  Fusolanis Youlndivauraes (Tuntnvase190 Uy IavH 098

WU AN UTIAIN
(Aeadayan wlneuawd=)

'
u 1 =

aupandinuludvesiiludiuluurenniaes (Taylor, 2003) Freg1aninuly
Adsoyan wlnewianA Nwaninssuansluddadmiauvuusssudniauaudfiniy

M15199 10
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AaduURauTuduwuy

(M1 frsounsonduuyud +
(n)2 Asfignaseunseaudsgusssy (Inaylaiddin) -
()3 euduiusssvineraosdadununssuansusifiosdife: +/-
(M4 faseunsesdidvdlumslivsslovinazaygwlifBulddsignaseuases +*/-

(M5 HATEUATBINANTIUNTAMUAIUATIYNATOUATONIUNTYINGINTTY -

(M6 faseunsesivihiisuiinveuvieguadeiignasounsedviogluaning +/-
(N7 Q’maummuaz?aﬁgﬂmaummf\i’%ﬁuﬁma@uﬁuﬁﬁmﬁ'uw%aiﬂé’%mﬁ’u +
(n)8 Anuduiuslums Juivewaadunuusreren +/-
éaﬁgﬂmaumaaﬁmmufdamwﬂ +

A13799 10 AasandRnududuluuresiiegslunssuansluddadmils (3)

Me13 (9) - (12) fifrseunsasiidunyud Jmsanudes ()1 wasdafignAsouATos

Wuwnusssy delilvdnwauzduluuaiude (n)2

dangnAseuATosUte 1l ATEUATRLNEIAGLT Twsanude (n)3 W (9) lord

v [

(10) Fauder myanutnuiu (11) Jayna (12) w9 Adlgaseuasesniuiuiinnit 1 Ay

A998 (N4 NILATDNUILADNTY (¥) Lanan1SioUselevlaNn AU ISUUI0E19Le

1 [

wilyldiognaiud wu (9) lwad (10) Fo4des Milefmsauasesduaivelasuusslogiuig
Usgns undsnaiufegmilen1smuauuesnseuases uenani gaseunsedliaiuise

MednusTsuwatiulyligauls dadaiude (n)5

HAsOUATENEINLTTIIDREgNAAn Tlguadavartulegluanma aiude (n)6

'
a

i (10) Fasdee Tuvihueadeatiu wian (11) Jgu Wildduddidesgualdegluaning ue

inseunsawingnatanislvisuRaveulunsudludaynitue

TundmnulnaBauazszeznialunisaseunses widrdignaseunsedliaunsady

| a A

fotla uiaseunsasiuilaidmgnaseunsetedlnafindunuies Twmsiniude ()7 uag

Y

UNegNITTTIdANENTUS Tudaseuasasduauumnndt aude n8) wu (10)

Faides Nenadinnuduiusivinseuaseseniuunit 9) lvad Mandudunsnsiawayld

g1IUTU
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(a4) nysudnsludisladeniisainnisluguan

% s

Auduiustesdnmilassamiiinauauifnguaseitmsazuentiiiuauduiiug

a A Ao A A g a A a ° v &

anUszinvivi Ae MsnaignaseuAselal JuRANAAILANAINNINTEYINVBIRATOUATEY N9

91NNN3NTEV1 M3AR MIUsEAYS LOUAU twviaun (Poutsma, 1914: 40-1) Tnsa08197dl

anwaurll 1YY the pheasant’s nest, nature’s work 8gluussinn GENITIVE OF ORIGIN L%
‘NI o L% 1

WentuLAsSnwarane (Quirk et al,, 1985: 321-2) NAnF0g19NTanwMLLA8INY HIA1D819

(13) - (15) aqﬁluﬂizm‘w GENITIVE OF ORIGIN

(13)  the girl's story 11970 The girl told a story.
(14)  the general’s letter 113N The general wrote a letter.

(15)  France's wines 11910 France produces wines.
(Quirk et al., 1985: 321-2)
Tunwlne nudlegeanwuziniloufm g RenULIUN Y 13U

(16)  anesduvasnalysuiaiianvatudnysee

(17) e nsogurgluviowmainasgladgnainulnesing i dhuiunmeu
Inesnvegvasymnunniu

(18)  uidosusavasuIgduanunguaniniuasgodsgveriumaly

(19) QW19 V8eT5NIAIARATTI IBUs 18 ladlanarudaevalevaalne

(200 wadeniiseldsusieiadlsn Ainsininyirsalnuyessyu
Aoud LN 919758k anu AT uveedyTutiuduaitasane
I550uhia
(rasayan W neuvian@«)

1NF98749 (16) - (20) Fvgrendarduldiantanuisaisuiudselaals 6 (16)n — (20)n

(16) N AaSUIAGUYT000NU VYA Y
(17)  nwUgee)

(18) N WIgINaEANIFDSUTDI
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(19) 0 F9T05992200TWII9

(20)  n PYTUTEUIU

winfiansanisnnudusuiuuiauelagmiass (Taylor, 2003) HAsaUATOILAZE

gnasaumsaalusiuwuunnde (N1 waz (0)2 WewndunywduasdudsgUsssunlufidin

a

AUAIRU LLaz‘ﬁwmmamiaaﬁﬂﬁﬁjmaummﬁLfJunﬁm%m%%éﬁ%ﬁﬂaiiﬁlﬂmﬂwﬁm FIM59

Y

ANuT8 (N)3

A Y Y L3

HanviseRassassAdanslunisldusleviuavoun i IiEBulddaiu Gansamiude

Y

ey

A v

(M4 8nf9813 §i1azly (19) NIM219¥a9Ts 57399 130 (20) VIUYIOYTY LNBANADNNTD

Y

% % o

Weusslevilugandlyd dewesynyniugaseunsednou (F9snsHd wag dyYTu A1ua1au)

7

Ut mamzﬁﬁména’mLﬂuﬂWiazLﬁmamawﬁmmijmaumaﬁmﬂwﬁm%mﬁuﬁ

& Y oa &N Y v su o g v O oS oA @ v aa £
Nazﬂ']ﬂﬂqiLﬂuawamﬂiaaaiqﬂasﬁﬂENV]'ﬂﬂuﬂﬂauuGUQﬂaLUu@jﬂi@‘Uﬂﬁ@QNaWﬁIUﬂqi

amuiuAaUNEn S eas19asTANIUMIYINgINTsula aude (N)5 Wudeen (17) 8778997

a a

AATOUATBIINARFINYNATEUATEY (87) Amnsavredsiula wenanil gaseunseedaldnin

Y

a

SuRaveuviTenUadIignAsauATatlagluan G Fwsanude (n)6

Y U

1% ' '
A a =

aangnaseuaseuineglndtniudeiun Fmsemude (n)7 wastdu

ee

HAATBUATOLA

U % 6 d! 124
AUAUNUTTZHLYTT VINTINUVD (N)S

WONMEANAINYNATEUATOIFUSITUTAAIINNTHEN WUINEFeg1adngn

ASOUATBIUINSTIULIUNY A9f9819 (21) - (24)

(21)  Amauaudurivesdladadonliazioulaldluioy

(22)  IWHAIWAAYDIMADUTITUZUINYAIY

(23)  AAMYETOUADUBE LY HouY 19 IMALNITYBINA]



61

o 1 P & v & v 8
(24)  SpuuATIINT A, AgUsEmAliTnedorINTIAIMUsEe YadesAn19A]

(ﬂé’ﬁayjaﬂmﬂmmwﬁﬂ)

ANENURYBINIIATOUATBIFIINGITUUANAINIINNIIATOUATEIAIFUTTTU LU EATAUATES

anvazldaunsnlivseleviandsignaseunsesunusssulalaen s W (21) Arwauauidu

a 4

way (24) 71mmiede \Judu washpsouasedliaunsoamuivdignasounsesmunisvii

Y

ginssulalagnss L (22) AIwAn drseuasesdilliansanenaugnvewiaedansile

Tnensd waganuie e AoNananNNANUANNAINISAIUA DS

A a = wa <, 1Y A v PN ¢
LN@WﬂqimqﬂQﬂmaNUmcﬂ@QﬂjquLTJUL"U']T@\‘W]L‘UUG]ULL'U‘U WLau@I@HL‘VILa@i (TayLor,

2003) Wa1 ANUIE9819 (16) - (24) fapsanunsadalviegluussnnnssuansluddagmiale

[y

1 d‘ [l a/gj d" Qll aa Yy Q‘ d‘ 1 v 2% v
ot tormnuniaeslilansdeuluferiuismslasuadmgnaseuases 19zdealauinignis

(% o
N a U YA v = [

7o NIHANLEY MIaNShATULN AuEITeRREInlviAl0819MAeTIgNATEUATOLANIINNTT
HanlnegmTouATasayluU s nnsuavaluaAtladmie lnensnnsnlasunvsendntuiesde

Junssuiunisneunvsiinssudvsuazaunsaiuasunssudnsle dsgui 3

wiu Toigy FIAN

a X - a & o &
NAATULDY > Anssudnsludauu +

. ) » LUAgunsuaYS
1@Sumnn (@ salasunUaInssuansle) 7

wiu M8, 01| g

sUM 3 nsinssudnsluddadmilaaznsanelounssuans

8 Naa ° M oyva o o | o 1 a o =
AuiTInvesmuIntdliddnwamsniedi (Rosenbach, 2008: 153) 12y A191 USHN &9

a

< . A [J Y a 1 a Y o1 < 2

Wuaynuayn (collective noun) wiemuiualdiionngu aruisafniiuladndussdnsg
(MU T ldd330) iy vSYnasedNTminaynsdsinig M%Lﬂumjm AUy luosAng
(FUILNTTIN) 19U uSENUseniasuadasnidnaulyd dsdunisiasizidneuiu daluudu

uywd n3ed¥TavIeliuu devedeuTun HATEUATEIVEIAIBEIIAINGETT (DIANTITAD)

aru1safinuladnfudnvhauluesdnisdn ewwinaiuisamuuasininisd ola
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3.1.2 d9u-919n18

AnuduiusUssaniifeauduius senineiuyed wardaed nngludiuyudios
UL UssEn IR udIRusLUUNTsuaNSludddadmiladudiu-snanie fe Anuuwdanuen
nanfe lunssudnsluddedmils AMgnaseunsensilanuenliandigaseunsod wilie

Wasulududiu-s1ene dsfignaseunsesasliulanuen

wadkoALABS (Langacker, 1993: 7) na1131 AL38n8382% (body-part terms) ag
Tsrulvignaseuases (obligatorily possessed) auansfisnrnulnadaiuseninayudiu
2187 uanantu Jldnwunwndwesiteteigluinelilidnudanwenluainds
s A v & a ay veo o a a a & Y A @ oA av
uywd Weswnfududiilasuunlaediiavselaesssueid Inelassudodndudanly
aunsaneneantiainiiniels (inalienable) Femsednuiunisidutdrvesdanaiuisawen
visoRnANENTUS (alienable) lUangnseuasedlamedsnslaisnisnis 1w msvie n1s

218 nsulue Ludu

Usngmsaifananvihliiingunisnuansnsiuivenssandmuusienianietale
NFATOUATEI LU Tun1wnuaniii@igy (Melanesian) (Peekel, 1909 813fislu Chappell

and McGregor, 1995: 3) S9A1ANe (noun stem) kat- nanefislaa dudueiaaznnely

a

yasau (wuanenlile/ Tuulanuen) wazdumduoinis wisenle/ ulanuen) Miaesazldy

sUnwwemtheaiunduaneududvediunnsiaiu

(25) A katigu ‘my liver’ (wisuenlalle/ luuvanuen)

(26)  agu kat ‘my liver that | am going to eat’”  (Wuswsnls/ wlanuen)
(Peekel, 1909 9@ty Chappell and McGregor, 1995: 3)

wituntwlne laldumenguniwiuenldiuauunudaenlalaniaudaenls iU

(%
YU Y

Y99 AU TLANINUATAIIUNLNEID T LUDIAULALAINIAIUNLIEIID MR LU

(27)  AagUNAUNAININATUALYaIUNUTI UM IMUA?
(28) 15U TunyuENR N INUENTIINAIIU LidasTadaaIaInT unTel ey
lansonigosiiiasg auUaYaaLl DU TENTIENITIASULY I

(Adadayan e IneuiawIF)
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[ Y 1

AU A1ndaegns (27) Wueduistudmenlilaluandqgaseunses wisldlaulanuenluain

Y

e veuedl Fu(um) 91ndaegns (28) LuemsTawdsuenluandigaseuasedld wie

Y

wUanuenluandigne vsefinnsanitdanuduiusiviaseuasesuunssudnsludclads

wile Visaensdlanunsaldiu va9 la wiinaslinuaudfiTosnnunlanuansneiu

Tuvrsnu wnfniFesnraudsienlils (nalienability) lail#finatunisidenldsy
awiteuansaadudweduseiumheaiiund uiialussiuustlon guiiegdly
awdiuiiauslaedilons (Tsujioka, 2013) Tnevhly glinwazldsy no devieduud
Jugipsouaseafiouansnnnduinvese i Wienlsls) & (29) wuideafvdsitlaly

Y8y (wUasenls) fa (30) Tuntieassunundnansaududves

(29)  John no me (30)  John no kuruma
John GEN eye John GEN car
“John's eye’ (wusuanlyla) “John's car’ (usenla)

(Tsujioka, 2002: 122)

ogslsfinn Wedldnwdesnisuansanuiduidweslusefuyssloaluntudgu aglsl
annsolilasahaferfuniioutiosng (29) - (30) Ief windesnisdeninumunedn “lasd
oz’ axdedldlasadfiuansaiieodern “lasiames” Wy wingdenunueinvenu
finnd@ih &1 (31) azliaunsaldlaswaafenfuiuiiavdeinemdtunddug & (32) 16

PINULASIES 1L NDUEN AT WU IwenlA lUwansdsnuuwenta azioniavaniiennsalss (31)

(31)  *ohn ni aoi me ga ar-u
John DAT blue eye NOM be-PRES

“John has blue eyes.’ wuswsnldla)

(32)  John ni ookina ie ga ar-u
John DAT big house NOM be-PRES

‘John has a big house.’ (wusienle)

(Tsujioka, 2002: 121)
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Tunmulng wnAnsesnuudaenladld (nalienability) lildfinadusuniwuansainuidu
Wvesisgun s lusgduunantuarszauUselen lussiudselena gldnaunsaldnien &

Wananinuiduswedainusents (33) wazwlawsnlyls (34) lwuheuy

(33) sodlsnerus SOYUFUDUYT (wuaskenle)

(34) L9739 (GW) 97 (@17) v (wuaskenlalle)

da-sumennulunuideilasutseaniduaesdiu lawn (8) drugusssulusnenie

way (b1) @ruunusssulusianie

(B) druzusssaluseniy

% ! v & 1Y o A J &
"U']ﬂ'sﬂﬁ)iqua WUIN Yad IGZJLLﬁﬂQﬂ'J']MLﬂULﬂqﬂJaﬁajﬁjgﬂiaa?um'N‘] ‘V]L‘ngﬂﬁﬁilﬂu

UMY LU (35) wag (42)

(35)  AUYDLAUNNYDIRE 1S IO

(36)  masm1vaseTesludaeninus

(37)  undndriseesavuueiauazivasnge Aeluharsvasulueinog
(38)  1deavasuslviaues umvivilaaulal

(39)  wvuAnKAsNIaNeIlUNL YN IA

(40)  UNWEIVIAAUNTINENTY DU BYBINADUTUN SIVTNATYIUT

(1) hneIFImeranigazds l1rvInaumglnUeaves ua.eeudiuivuauma?

42)  varegluaainsalihdadauuud guasyasduszievuinezlsag luseniae

A
(Adedayan e InguiawF)
aunaantAvesmduduuureuniaes (Taylor, 2003) Aududnveseiely
visoduinee Miugusssulusnnednuaudftesanannssuansludsladamie wazde

gnaseuAsadliulanuenluandiATauATes AIA5199 11
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AuauURAMUT UL

(M1 frsounsondunyud +
(n)2 Asfignaseunseadudsgusssy (Tnaxlaiddin) +
(M3 Audiiussznisisaosdaduuuunssuanusifie e +
(M4 fnsouasesiianslunislivsslovinareygnlifdulddsrignasounses +*

(M5 HAseuaselanslumsamuiudiignATeuATBRIUNMITINGINTTY -

(M6 HnTaUATBIIMINTSURAYOUNIRUATINIgNAToUA TSR lUAN A +
(N7 frseunsouazdignaseunsesdndudesegluiiuifeaiuselnddniu +
(M8 AuduRuSTuNs W v anduluUsEaZe +

dagnaseuasesiinwlaNuen -

A13197 11 AauanURnudusiuuuressitegidludiu-snnie

ARSI 11 Fegrninuiinsounsailuuyed Tansmude ()1 agelsin wy

Y

megngnsouasadliliiluuywd nlnnea) Tudiegns (43) Fediednludiedianielna

2 v &
NAMUUUAULUUYDIUTELNNY

(43)  ;mrvesndnnzaiiuniangegn lunguan Tlsdnsegndiunas
(Adedayan1unlnguiawIF)

' !
a a 1

dangnaseunsenlugUsssn Bansaniude (n)2 undsignaseunsestuiludild

' '
¥ I a A

ansakentuandidaseuasesialagirevseliuvanuenluaindiguainiieudiign

ATEUATDILUNTSUANS LA A AT

AudNussEnINgasauATeiuAgnaseuATasduLuUN TSN ANS UAL B LAY

v v

(exclusive) Bansanude (n)3 Tuanuiduase unvazstdululilafgouazunldotoavmniee

Y

ufugnseuaTeseiyy

% o & va o 4 Y 1% oA Y

aude (M4 gaseunsendugianunsaliusslevianedeasls uinSowmuienendy

() AIUAITNLENTIT JRauasesenvdzliamnsaldusslevianndmulaegraufuiniiouds
susssuiudsuenluangaseunsesls wwdinad (Mazztell, 2015 32) gnfi8e9

AMudNTusNgAsouasediisalunisatuaunseldeterstulietrsanysal lng

UNA2DE19ANNALNUSIENIN1998% U (John) washuuaaa (his hair) 31nUselea John has
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blond hair. Wiinaevuazaunsadendnuvaiadls wiwnvazidululanaeiuazildeud

A Y a Y & aa = v v = o v
NNWLLWQiQﬂ@\T@UL@QIVTLUUﬁWWUL@Qﬂ3’135]1!'] ﬂ\‘iLLﬂJ'ﬂ’]Lﬂqﬂgﬁquqiﬂﬂ@llamllﬁ'ﬂLENIGW]']@J

Y = A Y a ¢ o < s 1laa o 1 = o ] ¢

MBINT LL@ﬁNlI‘VILLV]Qﬁﬂ“ﬂ@ﬁﬂ@ﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂLﬂuﬁUa@ugﬂ@g@ DNAIDY NN UINLLENIINADUUTTNIIN
[ (5 1% L 1 o ¥ 1 @ A oa a Y v 1
"\]ﬂﬂ'ﬁ@JLLaNM“Ua\TW]LENI@LLG]lﬂJﬁ']@J’ﬁOVI'ﬂW@EﬂQLWNV] Ao ﬂ'ﬁV]LGU']ﬁ']ll'ﬁﬁ(ﬂﬂNMGIJEJ\TLGU']I@ LLG)

Llanunsamuauldliiuentuunindle

miﬁlzu'm:ummmm%aﬁmma‘umaﬂé’faﬂ"mLﬁuﬁﬁﬂﬁamaiﬁﬁmaumaqlm'mmia

Y

ihlvasignaseuasesiluneifieuarsminasilsvietluuianald dedaudefude (n)s
w101 dlALETI AR A1uIneInIInIanIsunnduazinalulagvinlvdaseuases
awnsausataliennieeiety \udu ueBmad (Mazztell, 2015) na13310 W VBINNT
Uinadeavideeivgliliifunsnssvifivindenfufunisnevizensliasiaiuisanenly
Mndftsouasadd osmnmansgnunisinedidaseuasedldfuainnsnsgyiniaaes
oghatiuuandeiy 1w fiudnadenlsiiBudenldsunansenumeienieanningiiviaia
Aednlviau

wenanil faseunsesazgnatanidliauaisignaseunsadludaogns (35) - (42) anu

79 (n)6

v nuduiuussnniife drseunsesnassiignasounsesegluiiud

(%
wva

\WeunselnATaniu Sawmsimnude (n)7 ag19lsha AaNURTLANA1INAMaNTRA LAY

q

Tn&3nved (3.1.1) n3suans uddadmils nanie Tuanuduiusiuunssudndludsladamia

\Wegaseunsaunfown Aignaseunsenslindeuiinugaseuases AulnadnNiindu

Y

a Ay A A v a a A i v o
\Anannsiigaseunsesafauiilunivselavssevdignaseuases vaenlun1uduius
' | A v A A a A 44' A v Y
WUUEIL-INe edrseunsanafowd dwignaseunsensadeuitunieuiulaseunses
] = N 1% Y ¢ . A Y = v o & 1 ~
Mg BeanansaideuununieUseleadaydnual (notation) agvioudian1s3dnmnn1saleiee) 9
Eualnedaansiazaariudu wase (Miller & Johnson-Laird, 1976: 113) AulnaTafaiu

TN NUYEO LA TEILVTOAIUTNNYANNTORARIA Y
(44)  “Hold (x, y) = If x moves, y moves with it.”

S . oa ST 4 & o
xR m’]“mm(xﬁjmamim, Yﬁﬂ%ﬂﬂﬂiaUﬂiaﬁ) bNNU LD XﬁﬂiaUﬂiaﬁ LARDUN Yaﬂﬁgﬂﬂiaﬂﬂi@ﬂ WLARDUN

aulumie” Laznsinefn i dunuusEeze1 aude (n)8
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(b1) dauuiusssulusienie

L7 v (% [ v s

dnAuduiiusnianwusadiefiuauduiusseninuysdiveduisnsediulu

Y v v

Sameiidudadd fafetna (35) - (42) Ao AmduiussEnInayudFudlusnenieidy

fodlalls FauduminuduiusiversnianaiuduiusAfidnwursusssunit dnaevlan,

(Mitkovska, 2004: 5) Q’ﬁmﬁLﬁ'mﬁ"ummé’mﬁuﬁ‘maaiimmam%ﬁLLaméfaEJ na Tun1en

w@lalleu tadnliyadndnuae (personality features) wer udnunenn 1y izeledot

na Ana ‘Ana’s look” w3efiilusudnla 1y karakterot na Ana ‘Ana’s character’ uaz

an11¥N19NIBLazan (psycho-physiological states/ experiences) LU (utinata na Ana
v e,

‘Ana’s anger’ aglulssaniAelfiuiuauduiusdiu-519n18 (body part relations)

~ PN Y oA ¢ a v v
Lua\‘ﬁnﬂﬂﬂLﬂafluuaaLUu@ﬂﬂﬂﬁgﬂa‘U“U@\‘iuﬂﬂaﬂllllﬂLLUﬁﬂLLEJﬂ

Aynun 2a9 Tunwilneanusalduansminuduiusseninaywdiazaiues

TMendusedlulaiuiy faRlegne (45) — (50)

yadnanwue (45) - (48):
NNMEAMVTBNEULN (45) ey (46)
“UNLA udpsad” L TumeglaInsunIgUT 1IN IaIese ueen1e6 g

varualy unne199INdTIInYeungag [V (45) sUdnvalvag

v
aa

wyudnaluainariumIavuIgveeduidnies G9iuineladu

(46) L89Y89459970NITWAAEN NI SNV A2

N19anbavsanely (47) way (48)

A7) WU ATIZAUAIINDDDITYDLEBUAZUNY L59NA 1YY IUEIL

ynaTauudlodlne e vl eginazaadlundnass

48) i wiugrsiliasaulaiuynay Wearsmasn

vevaI5AUINTIeE TN LA G uasIeAINTINIY VY

29 9958097969379 INE I TUAUA YIS AR 98
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#0172 N19N8LAaZIN (49) wag (50)
@9)  MITAMAUIAIUSUU NG T USsauan Ind1audadaIulsasuile
Auaridle 9nsUsinIAIMA DA TOUYBIYTUNYATNTING I8

(50)  meauleINI TN IYaYYaS U U T AR

(ﬂﬁq%’ayjamwﬂmuﬁqmﬁ )

aa o

auaaEntAnmduiuLuureLaes (Taylor, 2003) fvegns (45) - (50) fidsign

ATAUATAIUINSISUT UL UanLen FalulvdnsaumsasnuwuUmIuTD (n)2

AnsouATawnuagldaunsaldUsloviaindstunseniuseloytaindelun1nns

UNIAUIIALA MU (N4 waz ()5

'
a o

lagnenm gaseunsadlariafignAsaUATEseLRnt LavAegNATEUATEIUIIDE S
919vziiANFNTUSIrereNAULATEUATEY LU UAGNANWAY (45) - (48) UAUNNDE190193Y

WupuduiuSwuutingd Wil @n18n19n1ewazdn (49) waz (50)

3.1.3 AUFURUS ¥ NINUAAR

Auduiusseninsyana iuauduiiussswinsuyed funyedaeiues Ay

9

' 1
v 6 (% A a A

UANANSTERINANNENTUSLAUNTTUEANS IudslndwiTlalasdiu-519N18 Ae @94919NATOUATEY

&

(%
a

Wuuywd anuduiusseninwyedauisowtseanidunategusuy Tunuwddel asuus
[ ' 14 ! o v o a L= a o v o/
ponluaesusziangeslaun (C) ANUFNNUSITUATaIR wag (1) ANduRUsIedIAY

a
U
(O) AnuduNusSIIUATOYIR

(% 1 A

wasLaALAes (Langacker, 1995: 83) Na1311 AMNdNRUSIBuASoa 1AL Tunilal

o

=2

v € a

AuduiusIiduduluy wasldnvaznuluiinue swyvd A uduiusidunsoy A

P

=b.
c

W

[y

anunsanuseendu 2 wuu laud 1) anuduiusiduasegfnliwlanien vsefuynnad

pad)}

LYK

ANUFUNUSN AN B FRAUTENTUTINYTYTINAU WAz 2) AnuduiusidanIagIAnLUanten

wIBfuyAAANIANNFIRLSAUINNSWAsY aus1 UseAnS5aus (Prasithrathsint, 2001:
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¥

a o a a i I o A a " a o a oA
261-2) Liﬂﬂﬂ']LiEJﬂﬁy}']G]IUHQNLLiﬂ']'] ALIYNEYINNUITU LLagLiﬂﬂﬂqLiEJﬂiU'W]IUﬂQlI‘V]a@Q

I« 20D ay 1 & ”
A1 “ANSanyIA tinugu

Y

ANsenaYF (kinship terms) dnaggnaseuasesingyanalayAnaniadufglIfiu

'
) o

ALSENEIUVRITNIY ARTENYIRdnTNvendurisvesyAnanIuaInuLAIey1Ata sy

L1

uanalayaAatun1581984 (reference individual) w3oidugagudnaly (ego) U

9 Y

Sherridan’s grandfather wanipuduiusnynnalaunnanildigiy

malanluwirivesriSengfusasmaisaesuiediowund adenualuslid
(base-profile) UasuasuonALaes (Langacker, 1984) yauasiaNa1IUTENBUMIBAIUTITINTY
“TUslg” (profile) Fadugmiduniognavla lnefiluslndegnrelddiuiisenin “wua”
(base) FaJumilouitundmodusing AudAgvesuaialuauinielaswasisuisegig

Aandudoadineu wielaiuisavinanunlalusingdla anununsvesdililauannlusing

o
Y o Y

roLuaiesuladunils LAL191NAMUFURUSTINAUVDINIADIEY WoALADS (Langacker,
1984: 174) snfaeg9A13n “uncle” Fadufuendmnuduiusianiagfiuyanaissds
(reference individual) Zswsndndudediievianuidlaulusiadess UNCLE AouNuds
a a A v a o = a a = A o’ Y4 = SV
\ASBRYIAYIEANIINITUTEUUATENIA AugUT 4 el nluuaveslwindvesi wlin
unuRLASegIRaNTsaveteenlulaegrlidndn uanisvinaudnlauluieyd UNCLE
Lidndudesimndruvssunuianiiatsan awnsathanzdundndu (immediate scope)
wfasan duvdsinuduinlunnudaadeginduainyanalayananila (ego) a1du

Luslua (Eumdendinu augun 4.1) gnegludiunisiliosazgniSendt “uncle” wagynin

Wasuduniareusing AaziasuSualusimiognedule Wy GRANDMOTHER (A

=

U 4.2), GRANDFATHER, PARENT (Hustu @susulumsimevostfoglusiumisii)
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GRANDMOTHER
UNCLE
€go €80
4.1 UNCLE 4.2 GRANDMOTHER

UM 4 uruaaTeg AdnuUawmnanveatienAas (Langacker, 1984: 174)

Tunrwlneg FUT Y9 a1u150lduanIA udNRNUSLITATaIRLA AR

< >

NNEELADALAZYIAIINNITUFINIU A9AIBEN (51) - (57)

'
a I~ 1 [y = o v ¢

IAn1sagLdennIaNiussnysusiudu Faldauisadannuduiusluain

¥
Y]

Anseunsadls Aveglusiumisdsignaseunsesasuaseng AiugIL Aeaeg1

o«

(51) - (54)

(51)  wavaslidunulye
(52)  ana1IYBLYUAU WU AT AdDal N
(53)  guansimewi vaswaluviunmauiumindleilasivaususes

(54) Amm‘?mfm”@mﬁwzfmwzﬁzvawaZmﬁywnafhmmﬁuzmu:}”awao
AN

IRINMTHAIU Feanunsadanuduiusluangdaseunsedla Arfiegludiums

dangnaseunsesnz dudisong fliiugiu dadaedis (55) - (57)

(55)  veeasuseluiimdveusetumaianoslsee
(56)  divasdugaustiunIse 1”895

i

(57 wiengvasloviua luganuiesduiivindnuslyaluindev
(Adadayan wlneuaw@=)

wa @) ¥ s U [ Y A a
G]’]ﬂJﬂﬂJﬁiJUG]“UENﬂ’J’]ZJLUHG]MLLUUGU@QL‘VILaai (Taylor, 2003) AINUANNUSLUIAIDEYR

finauandftesninnssudnsluddadmilauaraiu-snney Am1sen 12
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- . N9 31NN135
AauURnnudufunuy

AN81800 | WA99U

(M1 frsounsonduuyud + N

(N2 Ffignaseunseadudsgusssu (naglifivin - -

()3 AruduiussenInmisaesduuluunssudnsusiiie s +/- +/-

=
LY

(M4 gasouaselanslunisldussleviuav ey wligouldam - -

ONAIBUATDN

(M5 fATaUATBINANTIUNTAMUAUAIQNATOUATOINIUNNT - -

UREEQEEH

(M6 faseunsesivthisuiinveuvdeguadeiignasounsedly +/- +/-
agluannd

(N7 frsounsemarsiignaseuasessuiudosegluiiud + +

= U A Ya %
WeInunIelnagaiu

(n)8 ﬂ??ﬂﬁuﬁﬂﬂﬂﬂ’]iLﬂUL%}W%@Qﬁ@QLﬁuLLUU53888"0 + +/-

FanaseuATesliaLLlanien - +

Y

] va & v Y 1 v v 6 1
A1TWN 12 ﬂmﬁMUmﬂ’JWNLUHWULLUU"UENG]’JQEJN&Luﬂ’J’mﬁiJWUﬁSSM’JNQﬂﬂﬁ (1)

d' o o o ¢ a a a & ¢ = v
NAITNN 12 aﬂ3EJUﬂi@ﬁIUﬂQWNaNWUﬁL%QLﬂia@I'W]L‘U‘UNHHEJ FIHTIH1UYD (N)1

a A < f XU g 1w 1 v
uwidsngnaseuasentunyed dellddnvurduiuuniude (n)2

' '
a A

v o & ! & a MY =~ = = I~
ﬂ"nllﬂNWUﬁigﬁ’JqﬂﬂﬂaaﬂaQ@’]?\]‘r\]311]1@LUULLUU“HQW@“UQ NIDEAINONATIDUAIDIU

Y

el

' '
a A

asasmsadldiiissmuiien (exclusive) aude (n)3 iwudieg1a (49) Wevaeil wadadudsdign
ATEUATEID1RRLTgNIINNTT 1 A dellu envvglilidaseunsenfivsnuliod uignauduf

fodugnsounsasing

va ¥

Ao A I My & a o g v = I
msnadgnaseuasedunywdlalaudsgusssuilvinuaudfdedus e19azly
anasauniansanle 1 e (N)d Mmsngaseuasedldusslovinndsiunazniseugy1ali
v g ¢ = v = a £ 9 a4 v
Aouldusglevi samiste (M5 nMswdsuilasnssudninisaseuasesliaglulieauduniy

A a [ v
NN5VIYUIBUIANA LUUAU
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Tuunsenuduniug grseuasesdiolndugignainnitliguansesuRnveuyeuludd

Y Y

gnAsoUATeY Jemssnnde (n)6 wwu lumenguune wewteinduifidesquagnuenu nie

Y Y Y

Tuunsdeny gnazgnaanidlviliesgnau

Inehluuduananfinnuduiussetuinesduneglndiuwalidndudesndlndda
funaanlian A1ude (N)7 warANudRusinIzeNUTonaentln nude (n)8 lasianiy

ANENNUS A UYIRN19ENELEDA
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a o 1

WANIINT AIUW a9 anunsausngsaufuadus Nlalaaniangyfludunusdi

gNATEUATEY LiBLARIANENTUSITNATORLS LU

(58)  91MgNRIIE UIANGNTNOAUNNIEINYBIYIE)
(59)  ravasadu iz livIEu g1y

(60)  AzaUATIYBUTIYNAUTUINEIAANINYENUTELIN

(61)  nuvesannynaurnAIIEsl99e19gA %N

(rasayan W neuian@«)

(% s

AU Yoy SeannsalduaninuduiusnlanwuzALaIoy1d ®30A1UENNUS

a

FEMINUARALULNUNLATEYIA ({ATaUATRY) AUyAAaTaguBNLHURLATONIR (FNgn

AsEUATDY) Faunsaldeuanusiiuyanalunnuduasogfifidasounsesoglalaenis

LAY A9F9819 (62) hay (63)

62)  ayunaliogmarniuguiuyeuy

(63)  luigaunuYauy1isuaIsnInInY Mz

(Asadeyan wlneuniawi=)
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M0814 (62) Araiuvay) annsauandluzun 10 guray (udwvdeuidulsy v) a1uisagn

it duaundnluwsudaasen i (ego) ogld Qudimasuiduiiu n) Aren1usaeu

I
CY

waziilaud s uudIanIuzves “gualn” favdswdu “asse1” laen1981989910197

ANAUNUTIENT 1903581 AUV zaINsn Ve Bk uRLAse gy feanlUlalagn1siiun g

[
=

AnuduiussULuuiAuwlanuenvseaunsadaauduiuslungnsaunsedla

(c1) AUAUNUSNAIANDUS)

a o 1

UYDNIINAMUFUNUSITULATOUR AU Y89 @150 L TLAAIAINUAUNUSN19dIAL

o

<) Ly a

aue 1a 619 (62) - (65) avuduiussdnuduanuduiusseninuanaluwkui A d

>

(%
07

(HAseunsed) fuyAnalaguanunuiLAsagy At (Feignaseunsed) AuduiusUssianil

a v

nuagasefiuANdLusIuATEYIA (HeRINANgNATEUATENNNTAAAANAUAUSLY

ngaseunsadls uidsgnaseuasedluanuduiusnisdinuaus dnaglilasulenialvian

Y
Teglusunisunuiaeiony1d Wnudsludmasaduiiu Tugun 10) 16 snciulunsdiiifey
anuzidlUagluiumibanuduiusiunsoy s (udmdsududse Tugua 10) 1oy 819
N = ' < = ! = al ' [ « [
Waguanugnuriuvsersiu lluaniingsen egelsia msudsnuluiesasinusssy

o w

[ 12 A ! 2 a Yaa ! 1Y 1o & t% ! 14
vdspnenazlidntoindudsdfy amisaldtinuiulagludndudewunsula
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v o & o d' P 1 a o = ¥ o & a =
AHFNTUSSEIANBUY vy LU 0T (64) Ang (65) WaANUENTUSIT T NLAE

M3 L WWne-gniies (66) fatiuayu-glasunsatiuayu (67) 1usiu

(64) 1AW YIS UNALAD LA
(65  gaivausIidewIgInduliaieTuINYeusazAY
(66)  1neediSuludaliiuynau suviaay1l vady

(67)  197AauNusIe9YBaILUSe WA

(Adedayan e IneuiawIF)

muRaEuTRvesnuluiukuuvenniass (Taylor, 2003) A2 uduiusNI9&IAY

auq dRuauditosninAudURUSIILATOY IR FIN15199 13

AaanURANuTufuwuy

(M1 frseunseaduimyud -

(n)2 Fgnaseunsealudgusss @naglifidin) -

()3 Auduiusseninmisaesdaduwuunssudnduniieadiien +/-

(M4 faseunsasianslumsliussleviuazaug s lvkouldaing naseunses -

(M5 FrseuaTelanslunsamuiUAIgNATEUATBHIUNMIVINGINTTY -

(M6 HnsauATBInINNSURAYUNIRUATINIgNAToUATRI TR lUAN 1A -

(M7 Q’maumamazﬁaﬁgﬂmaummf\i’wLﬁué’fmag‘luﬁuﬁLﬁmﬁ’uﬁdﬂé’%mﬁu +/-
(M8 AMuduRuSTuNs DWW anTuluUsLaZe1 +/-
a A ~

dagnaseuasesiinuwlANuen +

PN wa [ 2/ U 1 v o ¢ 1
M1379N 13 QWﬁMUWﬂ?’]ﬂJLUM@ULLUU“UENGI’JEJ’EJ']QIU?]’N@J&JWUS?BWJ’NUﬁﬂﬁ (2)

[

Turnuduiusmsdensdus fasounsesazasiignaseunsesenaaglalsognddnfu
W (67) unusiesaauysn win Ssdinfude (M)7 mun1e uazorvazlalldidunudusiug
luszaren Sednifude (M8 nfogdluaudiiusiifuauduiusiuuanuenluaindy
HATBUATEY

a

dnusuiaunilsnuaula fe AndengrAuisilalaldiansanuduiusidaniogy

Al FLanIANENNUSN T IALDUS UTNaNNISNE1AYU90T50AERSUSIIUNDUIUd LA
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a

n3u (Evans & Green, 2006: 160-2) lasausiuld fie “suwnuanununeddnvusiidussd
AU3N19kan” (Meaning representation is encyclopedic) (QLiidLAs Unil 2) AIUvaNY

vasrwsazAilalludgniinegfinium wuuyuuemauynsy (dictionary view) Ausiaz

o & ~ a v . W va a 1Y) YA a
Anduiiesgasudy (points of access) lugdadananuiiineafuuluiiel (concept) #se

Y

Youlanvesuluvirl (conceptual domain) Usagne NvinliianlanaunuIgveIAITUY

AsenaIAtunwve slaladauvungnunauIunsy

(68)  iaghidensrindivie ufuiles dedniuazey isnduiiveqd)
(Asadeyan wlneunayii=)
(69)  wrshAx gnamvesuy sunuTesnminymseiitraslalisgnanaluiu
YU

(www.facebook.com)

'
v ) [ o = % v A v

N0 (68) Yawd) WhilmdwaIogRiuid) viesglunuianSogAieaiuiuiig,

i
1o 1

g Amduiissgasudiulugadinnuiifeadualuimives “A” Fawnsaiunldisen

yarafigewsoauniotgunnilatudeulneld wasdnagldiugniianulnddanseatindu

Y

val a LA, = M v U o & a a a | a YY) 1
9 @IEA QﬂLﬁEJﬂ'J'] N "NllllﬂLLﬁﬂﬂﬂ?WNﬁNWUﬁL%QLﬂiﬂi‘gqmLall@'lﬂ LYULAYINURNIBYIY

@32

(69) gnarivaduy fualudniinaannzldnsaiumaanimvsomeiiin 196191 “gnans”

Ao a o al ' @ ' « Uy v v va v o ¢
LL‘V]"LJQ‘V]?J ﬂwmmmﬂuwaqiuﬂqm LAZLENUAILDIIT L LL@HW@INI@NQ?qNﬁNWUﬁWWQ

val v ]

mmﬁamﬁ’uwmmqwﬂugnma Tupuduase Tedunuiaasfunisudnyazyesrindeu

Y

MwmseIsnwntdlaengund luuaslediu Veauiu tufensldassnuuinangs wu

4 A

“chi, ché (older sister), ba (Mrs), md (mother) wazwauULuud (camp names) VERRD
azviounulundgs Fadnunantentsdnes ieldennuesiazyanadus (Dang, 2013

448-67)

3.1.4 daugan-diulvg)

ANdusTusuuvdludes-drulug tduainudusiussyuinigesds@ausenin

“druges” (part) Badudeignaseunses waz “diulug)” (whole) Tadugaseuases lned
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drudesrznluesduszneunieeyludilng Auiuminagiuinsiieguesdiudenla dessu

@aNe

n1silegvesdiulug neu dinasnant (Mitkovska, 2004: 7) Na1IIIAIUFURUSULUY

dhuges-dulugidnvaraaneiuanuduiuswuuau-s19ne esnduauduius Nds
-d! 1 = L = Q‘ 14{ ¥ Y 1 % 1 1 a 49! 1! vy

viltlilanunsafieglagusiaaindndwmilila endieens 177 (@ugey) asintulailadusiaain

misflegvewuwe (dnilvig))

woNNY ANuFLTUSLUUdIgs-diulng SindeiuaNdIRus LU UdIU-519n18
\esaniegsd@iulngluanuduiusuuudiuges-drulngdnazenunsonansiienssu (44)
“Hold (x, y) = If x moves, y moves with it.” ¥38 “LN18AA Kipsounsess YVsinnasounsas)
Y P a a a PN o 9 [N Y] a le’ I
WU LD Xipspunses bAGOUT Yafanmssunses 2bATOUNTUAE” Toguiuaznisiniz@nidu

BUUISYSY

Tunuidell avuvsnnuduiusuuuduges-arlvaiiduaesdiu laun (D) drudos-

dulnglaiiloun way (d1) druges-drulngNuanwauiun

(D) drutiag-druluglasiiloni

tnnwiran suusauduiusuuudiuges-diulugidulsziangesluyuuesi

unneaiy losawazaady (ris et al,, 2009: 261-88) WosInAINFUNUSWUUAIUEDY-d1Ul g

[
=1

Ladladunludaunduiugiu (primitive) Muvikensalulald wiiluaseuaiives
AMUAURUS (a family of relations) NianwurAdIAFINULATE1N1TawUBaN T UTE?

LANFEIAUY 4 WUU LALA
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1 The functional component A8 @1uto8yINnUINUNOE1TIVILAdIUlNEY
Mmnunsenfiufanssululaeg1sund undaegradiu do-insgu dae (@ruden)
I3 ' = 1% | ' Y & v a o Vo
Wudrulsznounilsvesdnsery (@rulve)) wazgaduinnvinlidnseuaiuise
44' aY v & = 3 & I Y | &
waeunlavuiu 1ulUde avAUsenau-tngnisalseg Gadiediegdlulssiani

Uiy Lesndiugaugninisegeillassainsludlg

2 The segmented whole Ao d@lngjansagnuuseendudiug 16 wu yuume
Jeenusautseenldidudiug dugesiignuensenunandrnlvg azéen il nauana
wiloudiulng) nanfe druruumiefignieneenunfidsnsgaandiduruume
LAY

3 Collections and members @g dulvgilinanNn1ssiunguvesdiugos waz
drugesusiavdiuaglnddafuaiud urliflasadmiossuuvosnissudai

wiuay lun1wdengy dsUuntwnlduanenissiudlvesdiuges LY gaggle of

geese %39 flock of sheep WHusu

4 Sets and subsets LﬂugULLUUﬁﬁi’mg’mf\]’m Collections and members Tun14
AdarmansAenuduiusuuUEn-duien Tnefien A anduau@nuesen B Adede
au@nnneiaves A Wuaun@inues B iy AuduiusainanaInisadiundnssuy
AudTUTY (potential hierarchy) 1@ 1ty temwalsl aunsounvaduduiendes 1gu

uathtla au TuvzNoralianunsaiduduienvasenarnisiawiuii
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Y

uaNA1NT Juddukarany (Winston et al, 1987: 420-6) lA31uunUseLANVD
o o ¢ | | ! | v cal v o v A . 2
ANduRusSuUUaugoe-dulug Tagldnaeiiiigatesiunind (functional) Aa1uLRiaY

ionaeiusynINduluguazdugos (homeomerous) WazA1ULUIMENAULATERINNY

#04dq (separable) Inauuseanidu 6 Usvinn Aems1edl 14

93AUIZNDUVDIAINAUNUS
oo _ drutiopil WilloUWIe | dIUURELULEN
AUFUNUD $19819 L . ,
AEUAINLTY AANYNUSEIU 28AVINFIU
N9 Tngy Inaylat
Component/ handle-cup
+ - +
Integral Object punchlinOe-joke
Member/ tree-forest
- - +
Collection card-deck
slice-pie
Portion/ Mass - + +
grain-salt
gin-martini
Stuff/ Object - - -
steel-bike
paying-shopping
Feature/
dating- + - -
Activity
adolescence
Everglades-Florida
Place/ Area 9 + -
oasis-desert

AN 14 Usziangesussnnuduiusuuvdiuge-diulug tauelasudiulazny
(Winston et al., 1987: 421)

Useinngogvesnnuduiusiuudiuges-diulng Miauslaelosauazame (Iris et

6

al,, 2009) fuiuddukazany (Winston et al,, 1987) aunsawieuiulasdulafinnsian 14

v

ANUFUNUSERY 6 Useinnnudlaedudaulasanzaiuisasieulanuanuduiusdes 3

Usznniiwlalaslosanasany N5anUseinnUasl UdAULAEAMEITaLLDENINvDI LS aay

< =

Aug WesnIuddusazauslaafsdnisidiugesuusienaanaindiulugla lunng
Usenngay wanannil nsdnussinnsasasuulilaauuinsiu 1899910 Useenn Sets and

subsets ¥a4la3aLarAMraNLldaITaisUAUUSTLIAN A udR UkarAs le LTBI91n

%

Fuddunazaniy (Winston et al, 1987: 427) waaiinisdauszinmiunuinmy (class
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inclusion or hyponymy) uAneAaInALduTuSwudILges-dwlng fianunsafieuldfu
N3V “The X is part of the Y,” “Xis partly Y,” “X’s are part of Y’s,” “Xis a part of Y,”
“The parts of a Y include the Xs, the Zs...” \Jusu endee13 handle-cup fianunsaide
\Uu The handle is part of the cup \Jusiu usinsdnusznnmbunuangaunsaiieuldi

99U N “Xs are type of ¥,” ¥ “Xs are ¥s,” @ “Xisa kind of ¥,” Uag ¢ “Xisa V.” 19U

AUENTUS (70) tulip-flower fianusadeuduy

(70)  n Tulips are a type of flower.
U Tulips are flowers.
A Tulip is a kind of flower.
3 Tulip is a flower.
sty luunilasBaussnviiegludindeunsoudulunsned 15 wWeduwundeiidudiugon-

andlung) wagliifuanuduiusussan Sets and subsets 1JuUsELANEEVDIANAURUS

wuvduges-diulng
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AUAUNUS 99AUIZNDUVDIAINEUTUS
o willou | daugon
a o & ! GRSl ! ' 2 v a
lo3auay U U AIBYN , ATUYRY | 19D ANLIEN
wuwen | ., ,
ALY LS ALY UAUAT | ARIY BYN
29NN | _ . )
(Iris et al,, (Winston et , L nu Wy
a,gu L4 1 o ol
2009) al., 1987) v VUM | du a9y
Tngyle |
ey | U
Component/ handle-cup
The Integral punchline-joke +
functional Object + - +
component Feature/ paying-shopping
Activity dating-adolescence
Portion/ slice-pie
The +
Mass grain-salt
segmented - + -
Place/ Everglades-Florida
whole -
Area oasis-desert
Member/ tree-forest
Collections +
Collection card-deck
and - - -
Stuff/ gin-martini
members -
Object steel-bike
Sets and tulip-flower
- - - +
subsets beef-meat

A15°9% 15 Useinngesusspnudniusuuvdiuges-daulng tauelaglosauazaus

(Iris et al.,, 2009) wazudmuwazAue (Winston et al,, 1987)
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ATUNUN P89 aunsnlduansnuduiusLuudiuges-diulvgla audvdeunseu

[

Wailumsned 15 lasarelull desmegne (71) - (82)

dquusznau-Ingneiau (component-integral object)
(71)  iWa19auTavum 380 Aadns MUAIEAIWEI 90 59U/UI
(72)  WansANWIAUATIATIAIGAVINAIMTIA e UAUTUNDT YD

DIUATUTEN WUTT TSR UMK M TIUUNI NS ULAUAAZAIE0E19TINNST
(Adedayan e IneuiawIF)

AUNTIRUTELIANTEIUdRULazARY (Winston et al,, 1987) diugeslulszianilazil
AN TmTNwazgnInINedlilassasialudiulng eg1alshd diudesanunsousnvinain
dndlugfla Inenlivinlindsauanifivesnududiulvg wu (71) iwarvease Wensning)
= = & o 1 LY A oA Y | 1Y
ganani3e AmusIngAdsnsasviousluiend “139” oy LiesusiFanuue1vatliaiuisaly

v 1 IS a a
Nnulneddiusednsam

d2u-nanssu (feature-activity)

(73)  JUAOUYDINITAUANINTIANGNABIADNTTYIAIINALDINE

(74)  wnlvewausglvirygyitaunadiluiviu 7 61 wie 14 f1 Fudy

' 2
S o ¥

JuksnvasmanadunImIAlng v U Nind i

(ﬂé’ﬁagamwﬂwmmﬁmﬁﬂ)

[
v Y

AINFuNusUssiandlu-fanssuidnvueaatedudiuysenau-ingvenou
(component-integral object) assfinisiniSesdiugasegradussuuludnivg andedi
(73) 77gumam/a~7m$§maﬁ7wmm Fumouiudiugoudosdnananudidu nsadusuna
Funouenaviilinmsguadanssalaifiuszansnim aonadestuledauazams (s et al, 2009)
flonfegn druvemsinuiesliausadutuneuld wseradnsvestuneuniading

favunaudn U

dau-unansnua (portion-mass)
(75)  lpauenAnaInnIsiuIneIueenluual e saU ueeadl

FIUAAUYDNL T B8N YY)




82
(76)  ANTIUMAANA NG INUTENINANT UL YW TN UATIgAAD
Tudgauvasgnent wulunigaiulvaludasiea o1yl
(Asadeyan wlneuawi=)

drugesludiu-uianinunazinilounseaatsnuaiulug (homeomerous) Lau
Y 1 aly dy I ! 1 aa wa = = <) 1 1
Aa9E1e (75) iflomznauvae) ilanznauludiugesniinuaudfimiowndadudiulng Tu

wilednila 1oy & ndu savd Wusuy

A01UN-NUAN (place-area)

(77)  gihvdanIBndy 27 i vxsauszgulungauisivedvaqiualdey

(78)  wawndeuadlumainuimdnienidesinuiy uavegdnninvasauaeua

(rastayan W neuiann@«)

drudesluamnududustlilainuandming  waslidnwuzimieudiulvg
LuLREnAuaIU-1899un (portion-mass) wadulugliannsatenaindrudesla 1wy (77)
nyUsAwasvavivaldsn njusaras iladauABmindeivaldeulundgiiaans

Negpsdalidnuazaasiuwazliausawenainiule

du1%n-ngu (member-collection)

(79)  andnvesauiauilvoondeudondimiosassaatuayunssAn Il msse

RRTE N

[

(80)  ginnslavnavdaunuyasuTenlunsaansydeayin

(rastayan W ineuvian@«)

awdnvsediugesarlifinudndudmihnuarldldgninisesegrailaseaialy
nauvsedlne wu (77) awrdnvesauiauid wiinauInazesnainauInud wiauIAun

fapsegralule 1ewngurIFnauilliladdunadwmiinlala uenainil aurdnlilagn

Y

v
=

dnsesluauinudesedlisviloy mMasewiunimeswauIgnliladnanenishsegvesauInui

\Walw-Imq (stuff-object)

81)  namnieduiudiulsenauiainyvaselainas
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(82)  lawidnvaunasiinaludni iJusogNvauauiuua IS udIen

UnSeu;lahlee
(ﬂé’ﬂ%'ayjaﬂwﬂml,t,msmﬁﬂ)

drugeslulszianiiudelunldanusouvnenluaindrulugls nnsudsien

1Y I

Maesdteananiuazyiividlngunnuantinddy wazliawnsasundiulugndtue

laonmaly 1u (81) dauvsenauiiaifg vasuuani1ved diuvseneuiaingy\Juilelun

[
1R 4 1 2 U

lanunsaweneenana s 19adke MnNasIvasneaiulseneuiiaingtu askiaiunse

) « C% R4 99 val ! = 1 ! ! (% (% & 1 (Y 5 14
O “widmtniies” lasnsealy mm’mmﬂmuaaﬂummauwusmuﬂizﬂau—mgmﬂau

(component-integral object) Nianusanensanatnarulugle Inefdiulugdenadudiu

Tnaag iU (72) AOUNILANDTVYEITIUAIUTEY LilokENABYN MBS (@IUEDY) BININN

o

&

vunraTiea (@ndlve) dulngidinssuilaindu “arunrdien” o

ANLLANYOINLADS (Taylor, 2003) Aa9818 (71) - (82) ﬁﬂmauﬁamﬂmﬁuﬁuuw
teenivirelunssudnsludddadmile du-s19n18 wazanuduiussenitauana tngd
drdeslilaluddiuanuenluaindrulng aauaudfaududuwuuves (D) druges-

drlvglaeiilew anunsaagulannisien 16

AanURnnudufunuy

(M1 frsounsondunyud -

(N2 Ffignaseunseadudsgusssu (naglifitin +/-
(M3 Arwmduiusserinmisdesdudunuunssudnsusiiesifen +

(M4 faseunsasianslumsldusleviuazeug s lvkouldadgnaseunses -

(M5 gaseuaselanslunsamuivdsignaseuasesinunsvingsnssy -

%

(M6 HATaUATBINNINNTURATOUNTRUAGINgNATOUA TSR luan 1WA -

T
a

()7 Haseunsewwaszdsiignaseuasasdndudssegluiuidediunselnddniu +

(n)8 mmé{’uﬁué‘luﬂmﬂwﬁwmﬁami‘]mwmzazma +

AvanAsouATEANLUANLEN -

Y

M13°99 16 AaanURauduiuuuvesiieglumuduRuswuUdugos-dlvg
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[

o (% 1 ! 1 ! I = vYa Y P M Y & &

INAT19N 16 G]’J@EJ’NIU&’J‘HEJ@EJ-H'JUI%QJ,I@EJL‘IJ’E]LL‘V]llEﬂﬂi@Uﬂi@ﬂ‘Vthl@LUUN‘L‘!‘HEJ

= M Y & va v v a A o 2 a = ¥
Felailaidunnantfduiuunude (N1 widngnaseunsodnidudgusssy Fwsemude

(n)2

Aredrefinuiinaginuandinsmiude (n)3 dvignaseuasesuasFainasll
o v o ' a ' = & o A Aoy
AnsouATadlAlieseg iy 1 (71) imarvause iwanludngnaseunsesidiasounses
Ieiileognaiien TufieiTadiu wWwdeiu (77) ngvusaoadvadivaidoy NAuduius

wii’]\iaﬂﬁgﬂﬂia“uﬂia\‘iLLawEﬂ’ia‘Uﬂ’iENLﬂHLLUUMﬁWi@MﬁQLVhﬁN

4

witlpsnednsouasedlilidunywdddianunsouaninisnseunsasi sunyud e

D

mude (N4 wddrvarusalaudaladn luunsssiananuduius dgnaseunseadl

[ a = 1

Anuddadmthiidegasouases U (72) AeudiunesvasaIuntuien senslsia
Dun s dudnseunsesdipuzuaninsangaseuasositiunyud (lesanndinsulsid
grunaludiiuies nande aumrudgrldaunsaiienlainevldusslevianmeunuges
el wagliannsoeygnlilasliuselevianneuiaunesle \esainaiuniauieugn
AruAslaBuyeEBniini uenaint faseuasedhiaunnamuivisiignasounsesiiuns

o o a a I P B VI V) v
YNgInssu vieguadavignaseuasediviegluanimdld dsindude (n)5 uazde (n)6

msigaseuasetliliilunywdililiannsouaninisaseuasesliniude (N4 - 6

(% '
) =

Aaninaun Aaantinvudu s dunuanifinerduanulnd@adudeiun aiude

(M7 wazdamnudunusiuluszazen muve ()8

(d1) daugps-drulngiinanivauiun

LY s

AU 289 Seenunsalduansainuduiusigaseuasesgnliiduveuivniddign
o = o w 1 & & v & A Y
AseUATONlSNIVTOAINAAY UNUIEN1RY Yeulntueallulavvan unvTelIan ¢

$79879 (83) - (90)

YouLIRTasATignATauAso ULyl (83) - (86)
(83)  JUNUINTLAULAIVIIYBUDLTETI1ULUITY
(84)  “Missimo Dutti” 3ma1uaapssulnsiag1autunins wisuwnwsulyilae

YNUYY T Y89 lne
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(85)  Uwdnwamidsiautuneasalvivy uliuldvdudesvaudasidiirvesde
Innase lounuly UnUseiusanidonivadersiaudy

(86)  St.Stephen’s Cathedral luaginunisedmsudeuuioerudust luadunal

ogimiowsiaugt a.e. 1147 azibysszdsyasfidiDudayanvaliiusznieg
msuiavetinivessunaeaainse

YauLnvesdsgnaseunsealuginam (87) - (90)

87)  audanszusmaslinatedudsyswdidvgiigavasalssaulnguns

(88)  luluswasvasgaualsn duavasusmngnulinivalaeliidlindiduvenasn

(89)  i51m9pesalinszeniadyasiungedvulvsionasa

v
I S 1

(90)  199ITIUSNISARNIN VeuTinteInliSouses uayidnvielaieesuainy

LWSI 571’74@/’75[75?/@\141'7@37mmwaawg’oﬁﬁnﬁm”amﬁn?dnm Unavuyu

(rastayan W neuiann@«)

INFE14 (83) - (90) AignATEUATRISNIVTEAINE AU T LA dlAY

I~ (24

d1uvy18NUONTEAY LU T2AULeINYT YUY uauded Jeae delngiign uaz

[
&Y

HY 1ALUIANVDILAA DN

o

dagnaseuaseaduniounivusnsoreunvasnsinudidey

[
=1

wazaetudu (Lakoff & Johnson, 2003) Uszaunisalvesywdiieniuadsusssuduiiugiu

[

Tunsvianudladeniduwusssy edwywdiaaivdnlidvovivntaiau uywdazld

4 4

yunewmIsanvuzvesdmduiadldaenanaduludiidudedlyla tvevinlidnladaunantu
ladntauau nalnvasyuilsendn “guanualuuunidusius” (ontological metaphor)

uywduenuediveulntaulasiianinieruimeiolivasdiussmetuen

1% (%
b % ¥ a U

a (% ng{o ! .&J e dfl’ a = aAad v =
pONANRILaN ﬂ’]ii‘UEuuWiUiﬂﬂWiﬁiNi{MﬂENﬂ’]iL?JW-@EJﬂWUVII@WUV]%UQVI@JWUN']ﬂULEJ’]bLU U

' [ ]
A ) A

Wun1wuy (container) ANUANBUaNkazn 18Ty G10819ML i uTALAUA DT 9IUS D

[y

ansUS
U

Y
v

=

T mMstheantemilusdntomdsinlunmadiefunisdrearnasuznidsludadn
anupnils gUawldRvATdun S enunsathurldiuoddidui daidaduls idu
lunrwug-lutu Wingaensinnivueg-uringeansind v \Judu nuwIAA vl
g’{maumam‘%af\mé’maaﬁﬁluamuﬁ (83) - (86) \Junilounsusfiutauisanananag

NANFIUNNYT 719 (91) - (93)
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91)  AnInganisalniuasygaluesde
92)  nuwsvesaussy lnaanainle

93)  wdadudesluvasaye

GLSLHERRTRIVDIARER)

(%
LY

fatiy Faignaseunseiududiugesvesdiilngialiowduveuivnnienivuy ue

danignaseuasasiiulililudiugeslaailowrimiiouludes (D)

drugoslute (D) avamsamaalaiionnstsdrulve undiugeslude (d1) Hay
AALANLAEINNIN BnFnad1iLn Place/ Area: oasis-desert Tuta (D) oasis Wuaiugosn

ARLALATIE81984 desert daudaeilazgnnszduluunilazgninfniedeulyitdendu

0
9 Y
Place ngludulvey (Area) unnansandiugesnidulnaiduveuan Tude (d1) Aazan

] 14 1

wlaenniiesnsdsdrulve WWesandruluginartudnaziiveuivnining 9y (aidy

s a A4 & 2 v ! ' ] v X & @ va
97359UAY7 (o9 L UUAU LL@%E‘VJUS@SWQggﬂﬂﬁgﬁlusﬂumq‘UULUu@315ﬂl@°V|@Hﬂ']EJIUSUE)ULGUG]

Y
& o (Y A Py P [ ! 1 a v 1 1w A «
1y lnevialy mmaﬂwmgmaamﬂumuaaa%maﬂwmmuﬂ’mmLaaﬂauﬁ] Tuussian

v

Weafiu wwudiegns (83) uhudiszduuganiveveide Tinuvsszauuwaiiignidentilu

drugeenou wiuisdentnuisialug Alidunidn luaruduass fyeliawnsaisenlas

[ ¥ '
(Y £ ) ol =

@ . | a v A v Vo 1l P ! 1A Y
Il “dnudsvesade” a e At dunidnfisslidfau Wewindiulngnlddy

|
A a

vouwaniuiuly wazypratuluiadonilivunenazludiugosle

wonmileaniunfiamnsosuiinduinguds aundngiunisniwiludiegng (94)

q

[

way (95) ianfanunsnsuilainluingnidnwaslunivueliduiediu aenndesiv

wa A1atau (Kvalheim, 2000) M3tAs1eiguanwalifeaduuluiAiisesaan

=Y

Tunmwinewazn1wdinge nidunludUanwailuntwilneinuvuwazusingluaiiuas Ae

Y

¢ L’Jmﬁaﬂ’]‘ﬁusUiiﬁ;éﬂ“Uaﬂ” (TIME IS CONTAINMENT)

94)  luadysoniail 7 s790w.A. 2471 Juaenuvegmanaun Iy

(95)  smavedrudgyaaiyvestlil 2000 FauIaT9AIUTEIN U

uyweyIA iy

(Adtayan T neuiawIF)
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wWa Aalan (Kvalheim, 2000) 31A512977 L899 1NAIUNLUBAIANAUNTALEULA L
#1089 (96) - (98) iun gA L1870UANITIY UATEABINIA AIUAINY ANUITOAIUNEY

AU Y29 LabiuAgIfuAIUINUBNEATOUATY naﬁaﬁmﬁu;ﬁmaummawagjwﬁﬂ

AU 2a9 taun A7ld Joyarnars Uuineusy audau

96) A lufvesgai
97)  Yoyar1Ia15ve9aIduAnITTY

(98)  UuineunsvadenaInIA
(Kvalheim, 2000: 89)

msliiuuansmnududivesiionaniniud Ay vedangnAToUATEIAINITE

nulalunaten1w wulun1wun@leiey (Macedonian) Adnwlasfinaenan (Mitkovska,

2004: 9) FUITLAAIANUTULA1VBI na kEAAIAUFUNUSAINETD AId29819 (99) wag (100)

(99)  Sportiest na godinata ‘sportist of the year’

(100) mis na Amerika ‘Miss America’

(Mitkovska, 2004: 9)

]
I a A

ndeEN (99) wae (100) Aefignasounaseslaiuanuzuisegiafiginitasdululssian
LAEAY Imﬂﬁnam%aamuﬁ'LfJuﬁmé’wﬁwaamﬂé’%uamuzﬁuq \WWuR9819 (99) Sportiest
na godinata ‘sportist of the year’ @%umiﬂﬁummﬁ najdobar sportiest vo 2002
‘the best sportsman in 2002’ %ﬂﬂizﬂaﬂﬂﬁast-ﬁ’mmﬁwﬁLLammim%wLﬁau%uqaqmLLaz

UNUNIFUBNLIAT

3.1.5 Auanuuzvasdladvil

Audnvurvesdsladniladuniuduiusseninadaseuasesilalouyediv

q

a A a a J v oy 1%
mwgﬂmaumaamﬂummim LL@BGQVIQﬂﬂi@Uﬂi@Quu‘lﬂJlfﬂLLUaﬂLLUﬂIﬂ‘UWﬂQﬂiBUﬂT@Q

v

lneRaiy Audnyazvesddledmienadalimdulssinandesludiuges-diulngla weilu

o
& v

NWITell fIdgazuenanuduiusniasseenanniulaeldyunewes Juddunazaus
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} 4
i Y & )

(Winston et al,, 1987: 428-9) N9 W31 wiINAMENYMLYIAIlAFINLINUdIuE DY -

| I = [y 1a a v & ! [y 1 1 ! I a A &
drulvgazgumilouiu urnasuwainasslszianuaneiaiy ludiuges-diulng ey
dugeyITaNTINAGBURIENTOU “is a part of” (WWudiudesves) undleg1aA1In heisht
= Ao § ¥a o ! o I a @ [
(Agevesin) NvihliiAnAuduauitmdnegluussanla winwiedureinduaisasidy

AANYEYRRn unuilasdudiudesvesin aenadesiuwyriiuiazigesdui (Chaffin and

1Y
a1 v v s !

Herrmann, 2009: 298-9) N¥inAuduiusuuudiuges-diulnguazaudnuvazvesdale
dmladulssaniiuansineiu dsiluniddell {Ideazuenauanvuzuedddadmilaenn
nduges-diulng wagluussnanil Tussnvdesismiadeine (B) Audnvuzyasdale

danile
(E) Andnuuzyasdlndenile

lunwlny fU vav anrsalduansandnuvuzyoidladmnis faiagig

(101) - (106)

(101)  AIMUGIALT) 9 YNAIUIINYDIFAIULADINA18A MUY
(102) idgaavauiulnuvioudssoslsssiUns I8 udunInaNeInIAINNAIN
AU UAIU YBNFUINFLNIUA Y

(103)  AAUENTTUNITAOUAIUN TIVAOUAIUYNHDIYIAIUINN D TAOUAIY

(104)  AUFRAUINUAI9IUA e EnYaa 1Al Un U0

(105) AW NYasIEvaIeAuIeIIIe i TuoueIeLseynI)
(106)  19IUseaNUUIAANNAMIFUNTITUNITI0WDIFTTNGITOE TOUNIE

T e iV T

(rastayan W ineuvian@«)

'
a

Auanspadnuazvesadadmiainduusndulas (nominalizations) fithntieae
ey A279- ouT UsyAnaigaus (Prasithrathsint, 2005) s¥yi1n3enfiatunsaniumnds
mheidin A273- Idviduan dundeilduansnmen aa1usdn aanam (imperceptible
verbs) ANuMINBIRINENdNTagnanuarsldagldnviudazau wieessadnual
(semantic components) Yasn3eusazivzilslumudesnwLAazAL nFanguilsl

foan1snssursalunse1anssy (intransitive verbs) vy
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(107) nau wlasdu A7NAU *N150a3

(108) lagou wlandu pulaeey  *nslasey
(Prasithrathsint, 2005: 76-7)

WloAla AMialin27UnaY AN (107) A9URzilsEAUA I IUNAUNUINNIDUDULANFY

[y

fueenly wsemniyanalauanantlelinivlegay a1ufa9813 (108) WINL19dTEAY

AulagauIINNVTRREUAIUAUARS

'
U 1 =

ae9lsAA fdaegeiinansnudunusseninedaignaseunsesiiduwiuiduas
A18- fugaseuasesiiunysdonafidnwazaguinie tWesainawisafanudndu

dau-semale loua druunusssuiiluyndndnvae a9 (109) uaz (110) #30d0198N1908

Y

wardn e (111) waz (112) luunil §I3389sdnf19819 (109) - (112) egluussian

du-sne wihddignaseunseavaiuludsiauisaiausuiumiedssdiuanle weiy

aseunsastudteg 1 dunywdfisnalunsniuaudsnaunseunsemnnigaseuasadty

ra o

#8819 (101) - (106) Nldg1uralunisAivAuquadeNnunseuasos end 18819
(111) Arrwienalovaayr iwrBadugaseunsesauisaniuauszauauianalalisae
AuLes N (101) AwINYedgaI ganasludaseuasedldaiunsanivausedy

a

Alensnues uasyautududmanduiteussdiualaeuyed

(109)  wesaraduiislusaeyy werewlulalaiuaiiudlersalvasnudy

(110)  A2IMRAIAREYIVBIANAUALUYIIININYIFII M INVaUn Ty guTy

o/ Tomasdainyan uduar duws niodemaulvuifesvaensy

(111)  @1g3enInN 1-2 U paawilanalavauyrvzaglunisduge

(112)  mswlgAnaemeumiionIvg 1nssue1nyIgyssinIAINIsuAYYad

A15730d YU A YDINEDD 1YY 1N TIUA DDV 1N TAdlE

(Adatayan T lNguriawF)

v
IS 1

wenNt FIUW 289 SaannsananinuduiussenInALannudnuaelile
Wuwnduwlas A7 Audpsouaseailifidin dwiiegne (113) - (118) AuanInudnyue

wiauduaianumuneial (generic term) AisemsussifiuAvseianay
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(113) Gvawdensinvzidvuyan
(118)  Andvesaudiudend & A1 Ao AWIVLLAZAIEIAN
(115)  luuwedenIsusonienundnugaelsmomdnne ey

U3110/Y89300 000

(116)  gangivasirmessguiuanieeduseniinIsusnisiioaugus1ney

(117)  panmvasvdenlail s duusiurinlulaum sy

(118)  1avivasnsilanleassndualogn sdunasnsy
(Asadeyan wlngurayii=)

AukIAAvTaLLaes (Taylor, 2003) AuautRa TuAuLUUTeIAMEN YL VRY
ddladanila dediedna (101) - (106) way (113) - (118) @1wnsoasularanisnedt 17
AaaudRnuaTRzaseadsiuvesdiuges-diulvg iewddngnaseuaseslulssianil

L dugusssuviaue

AantRAMadudiuwuy

(M1 grsounsondunyud -

(n)2 Ffignaseunseadudsgusssu @nazlifidin -

(M3 Aruduiusserinmisdesduunuunssudvausiiiesifen +

(M4 gaseunsasianslumslivssleviuazeug v lvgouldaignaseunses -

(M5 gasouaselanslunisamuivdiignaseunse UM ngsnssy -

(M6 HAsauATaIintNSUlnveUnTaguaaIgnaAsauAsatliogluanInG -

T
a

()7 Haseunsewuazdsiignaseuasessndussegluiuiiediunselndtniu -

(n)8 ﬂ??ﬂﬁmﬁﬂﬂﬂﬂ?iLﬁUL%’]‘U@Qﬁ@ﬁLﬂULLUUiSHSH’]’J +

FianaseuATesALLUanLeN -

Y

f15197 17 AaantRenududiuwuuvessiiegdlunudnvuzve ddladamis

a v/ [ a a = v v & f =X o o
NN119N 17 ;‘ija‘umaﬂuqmaﬂwmzﬁaaqaﬂmawmlﬂmLﬂumywa PIVANU

v A v v a Y i o | = o |
U89 (N)1 IWEWIE&ﬂﬁ@UﬂﬁaQUqﬂmaﬂJﬂﬁquLUU@ULLUUNWﬂﬂ’JWU’N@’J LU Laas NRI8g1d (113)
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= [~ % 1 [ = Y] 1 d' a < 1
1AMUTUAULUUNINT AIUAUEEDA NATDEN (114) L1UD91NUANLTUFUSTINLINAIN

@ | aa A g = 5y v %
wawyniegsiidcdignaseuasesiiluuusssy dskilddnuaizduluuniude ()2

¥
S a L4 1

wenanil sgnaseuasedlidiauuwdanuenluaindigaseunses iy fiags

Y

(101) AINIINYBIFAIY LHlBEALBETY “AUNY” JilainzdlAnun NI “Aunuves

'
a a

avls?” el AIIw9Iw (@eiignaseuases) Feldannsasuiuenluainnisiiegvesgaiv

Y

(HAsaunsed) la

waznfvilnaEnyaizvedtlndmiiadeadaiudiuges-dilvg Ao daseunses

wazdagnasaunsetaglndtinfniulusrezeny Famsanude (N7 wazde (n)8

3.1.6 wian1sal-{3umRNI3al

INTOYA MANITN-HIILNANITUNUTIEY 266 f29819 n3aAnTy 9.82 % 910

Y 9

v
a =

unwimue pnuduiusiuanuduiusseningsumnisaifumanisailiintula o

€

e

Fwmamsaliiug luduilazuiananisel-gsamanisaieaniduaesseiandes laun (F)

L4 a & = A

winnsal-gssnansaiiiluuyed Ffanududuiuuninndidnniislssian iwie

Y 9 9

=Y

Ussaniufe (F1) wan1sad-gsaumansaiililaidunywd

(F) winn1sal-srumanisal il uayed

L4

daseuasestulssianiiasiunyvduazdangnassuassnduingnisal
winnseimatukan siugun e iilunseudasdahniienbeda n15- anuduiusd

a a i = ! « [ £ s a ) . . .
aunsnEendneg1aniladn “anuduiusuuunien-Usesu” (verb-subject relationship)
W9ENT (Poutsma, 1914: 40-1) wasiAsnwazmny (Quirk et al, 1985: 321) 13¢n

AUELRUSUTELANTIN “subjective genitive” Aasa9819 (119) wag (120)

(119) the boy’s application U197 The boy applied for...

(120)  her parents’ consent 11910 Her parents consented.

(Quirk et al., 1985: 321)
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8377 (Luraghi, 2014: 131) 88u1gd1A31uduiusiliAinaINNTEUIUNITRUAN YA
(metaphor) “nsgyinAeiATOUATELNANTITAL” (AGENTS ARE POSSESSORS OF EVENTS)

uaz “mnnsalAedsiignasounses” (EVENTS ARE THINGS POSSESSED) na1aden3eniign

I A

[~ al U Y <) a v Ky a ~
LL‘UENLﬂuuwmaLLUaaﬁ]zQﬂiugmLﬂumwgﬂazﬂmiwaaﬂuw LEUBUFIVDINEIUITOATOUATDY

U

wazauaule

s

NMIInUssannseaungulunwinevesenst Ussdnsigaus (Prasithrathsint,

[
)

e

2005) MuM3UsINgG AU 175- 11U N15UIINGYIINNU A218- LYINTU wazn1sUsIng
AU 775- Uaz A% WU N3EINgUAUsINgIINAU 7735- idudun3euaninis
nazviuazatunsanauiukassusla (perceptible verbs) Aefaagng (121) - (124) Tunia
9330A1AAT NTLINFUULAAIAINTTU NTTUIUNIT AINFANNINIY LWANITAINI T
[ v a =1 v 1 [y [ M v i

sy aumnevesnsenguiinzgnidilasiuiulaengidnvesniw ldudsluniuidnves
My sarAUmouAIIvINeYeInTe Nl duan A1 AMU3EN AN (imperceptible
verbs) luiiada 3.1.5 dnwaznivneduiusvesnsennguil Ae awnsaidulanen3ai

HBININITUMIBNSYANTITY (transitive verbs) wagn3817bifpIn15ATIUNIBNS819ATTY

(intransitive verbs)

(121) Aw wlaadu n7598 *AIUA
(122) 19752 wiaadu MW AT
(123) vouAm wUaadu MIveuAN  *AIINYOUAN
(124) Tvf wiaaduy RIS *A9701%

(Prasithrathsint, 2005: 76)

Tunulnegdiusd ¥a9 aunsaldluaninudunusuun3e1-Usesnu (verb-subject

relationship) laAwI9E19

(125)  dunssyniloeonINnIsN1LnUYBILY]

(126) tugaarvanon duhlugnmmiloenuenysziavesesavela aue

(127)  waniv19gn1elin150250Y198961329

(128)  wIsyIganIene 9.8¢87 [AuTudounso9180 1Yy ITULAY

Faus1wn s Ives IMidhsyiinisnewmsievasngugnenatu gy



(129)

(130)
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H9l19710139ALARIA YA SAINAYEIN SUAAYINT ¢lASUAIINaULDDIN

19 NUsE Az UsT v TuTiulides ugnsudatinsililasu
msaluayuIUU ST add 19U SUSUUgY
siaslnedaushiviinen suinnaidwelusuarenidun umidalvy

s1¢/lma1nn3aseannalelsvasysunaanlysUas viuaid [neuaiuaiy

(ﬂé’ﬁa;ﬂamwﬂwwmﬁuﬁﬂ)

NFI0ENS (125) - (130) andaiduldivantianunsaifisufivlselommiauniAsniaza e

(Quirk et al., 1985) Laus faR0819 (125)A — (130)n ANNa1AY

(125)
(126)
(127)
(128)
(129)
(130)

n UM
n evAanela aweviloonuontsuie
N #7529973097

n naugnemulsiasuness e

N ASUAAYINTIAUAANAUN TTINA

n Ussnaasalusaseennalelsl

auAATeLmans (Taylor, 2003) Wenfuprunduduwuu feea (125) - (130)

aunsaazulafannsnen 18
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AnautRaMduduuuy

(M1 frsounsandunyud +

Iaaa

(n)2 Asngnasaumsealudsgusss @nagldfitin -

()3 AnuduiuSseninwisaesdadunuunssudndusiitewisie, +

(M4 drsouasasianslunsliussleviuazeuymligaulddngnaseunses -

(M5 fAseuasesianslunsamuiudiignaseuaseswunsvigsnssu -

(M6 fnseuATaNininNTuRAveUTagUaTIgnATauATadliagluan NG -

(N7 daseunsosuazdiignaseuasesdndudesegluiuiifertunielnddni | +
(M8 Auduiuslunsiludwesiondunuuszezen +

duignaseuAseiiauwUanien -

M15799 18 AaanURnuduiuwuuvesitegslumnnsal-gsaumsnisal

ANUAM5197 18 f19819 (125) - (130) Amsauasesiidunyuddaduduiuuniy
1o (N1 usgaseunsesvesdieg e (128) - (130) uessdnstsamnsaiinsgilidy

AuNnITInvsenyedla [Wudied1s (130) n1saveennaleldvasussinadsrlus Tunil

Ussmadnlusanidunununsnsgdeennaiglilulssmednlys

MahTeUsunANISENLNUAIUARANAIINNTZUIUNITUINTY (metonymy) Faidu
va P a a P A Ao = v A P v a o %
AT IHANTIN WS NN UFMT TneFfiiuSenwnusasneIvaanuastulnenialanianis
LaraNkazaaudUY (Lakoff & Johnson, 2003) nan131 anwaztsuillilainwuuainmbale
1 a 1 a QI dl a 4%’ L% 1 v} v} £ Ql' 1 d‘ L% Y
wilinegdisyu diinduludiegns (130) dnazaseiuwudldunin aaiundngnldisen

WIUNGUBIANS (THE PLACE FOR INSTITUTION) vy Paris is introducing longer skirts this

season. gUn3a (Paris) gnldisenunungudletiweslulnia vsessdnsinasgnldisununu

yAAafidesfuRinyeu (INSTITUTION FOR PEOPLE RESPONSIBLE) Wiu / don’t approve of

the government’s action. Imaﬂiﬁsma (the government) WL%EJﬂLm‘LJQﬂﬂa&Luamﬁgma

dfignaseunsedluiiedi (125) - (130) 1 (125) n75tnzgu (127) 115975097

Wunnusssy deldladnuaizdunuy a1ude (n)2
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msdggnaseuasedumngmsaluazliauisadudeslavinlieindenisiiansan

meAaudaAgItesiunsidUselenineg Tude ()4 - 6

WANIINT ANUFUTUSKUUWAN1TI-E TN NISalAd1eATeRUdIugae-d1ulng

Y 9

o sa

wazAanuazvasddlndmils LiawniegnsouaTawazdtignaTauasasluauduTusH
nanuneglnadnfniulusseren Fwmsmiude (N7 wasde (n)8 uazdnignasounsodlud

m’mLL‘UaﬂLLsﬂIUﬁ]ﬂﬂﬁaﬁmaumm

(f1) wiansal-§3ammnnsalilalaidunyed

wonmileangaseuaseaiiduuywdunds daseunsesaiuisaluaddddiaidu
U Aai0Ea (131) - (133) uazdslufiddniiuuiusssy Aeaeg13 (134) - (136) &
Lilddudasouasesidudusuuniude n(1) vesmauaudRanududivessiuiuy wazliniu
Jusiuwuutieeningsaumanmsaiiunywdlude (F)

v
=

(131)  mslvalguvedioniaIuaNyeIgueN T LILATY

(132 wnthwesihanmunmnasydulnvasduldianuazguaiduszes

(133)  uazeeviiasgegluermadiunidedanguraimna s dudusysian

VWIALaNInae s Inaliiliauy salvesn Tasevsdia
(134)  gudrazUsvlssananisasvgnotmhlva lngnosegnisivaeuutasved

Javendesn 199 nou lngianigA1uaunIuYadiasysialan

(135)  msaanisuslapuimanglnassilUgnnsuduyedn szuaun1 5119519089
sl desiiuduiviogas 20

(136)  MITAUNNYSIAIINTATENINAMAULYIN I NUI N

(ﬂé’ﬁa;ﬂamwﬂwwmﬁuﬁﬂ)

NN (131) - (136) yandatduldivantlanunsaiieuivlselommiauniAsniaza e

(Quirk et al., 1985) L@us faR0819 (131)A — (136)n ANUAIAY

(129) 1 tdomlvasigy
(130) n auldiasauduls

(131) N inFesesigvaia lvsliliauysal
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(132)  naswgnalandimay
(133) A ATLUIUAITNINT N IELTUAY

(134) N AIUTAGUNIN

sa a 1

Tunwding e wuaUFURUSALIENI1 “objective genitive” (Quirk et al,, 1985:
322) Hapdnefiu “subjective genitive” usgnsauATEziiadunssu (object) 389n3817gn

wlaaduuundnual 1wy

(137) the family’s support 11970 (.. .) supports the family.

(138) the boy’s release 11910 (.. .) released the boy.
(Quirk et al. 1985: 322)

Waes (Taylor, 1994) uandliiiuin lundieadreuiiduansainuduidivedu
8N IAseuATBIUTINgSivwanaulaeds anunsafnulidulsesiuaes
nN3eAITU (subjective readings) wisaldunssuvean3e1@atu (objective readings) 1niass

(% 1 aa . ) 1 [ A a o Y 1
yNNIBY NN destruction LU‘N‘VI‘U’JEJﬁﬁﬂ%iE]ﬁx‘WlQﬂﬂi@Uﬂﬁ@ﬂ AIRNIBYN (139)n - A

(139) n the enemy’s destruction of the city
U the city’s destruction by the enemy
A the city’s destruction

(Taylor, 1994: 202)

fetn (139)n diaseunseadulszsu (the enemy) vosnden Ssenunsaiisulsiuuseleon
N33 (active) The enemy destroyed the city. YuzTif10819 (139) ﬁﬁﬂiaUﬂia\‘iL‘ﬁuﬂiim
(the city) voan3en Fvanusasieuldfulsslonnssy (passive) The city was destroyed by
the enemy. uslunsdildfiusundaiiogng (139)n éf’aazmﬁﬁﬂwgﬂﬁmmiﬁ the city \Ju

AFIUVDY destruction

€

waesesuiedn aignidentimludaseunseinioqadisdevesnanisalfied

Y
AMURNTENLAZHUTEANS AN TeRewl “A1NNITNEIRNTIvesdy1” (cue validity)

unwefagldvinunedanignaseunsewseinanisal TuuSunininiueediegne (139)a

the city’s destruction nsfaulvisunlsdndulidunssuniaUsesuveangnisaiag
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£%
{ [

Yuagiuindalvulinuddgydseya (informativity) Aownn1saiuINN31 3nFeE1e (139)
NSBUVBY destruction fa “X destroyed Y.” (X yate Y) dewalid Y losukansenu #3081
Waswanmauldaunsaisenin Y e wseldladusednafinues Y ladnsdely Tuaugi X

L4

Judnsgvineie Y msusauseguazunuldldSunansenuainuanisel animees X neu

A (% LS

aneuasawhaglulaunnseiu nansznud Y lesuiadudeyaniddmyninlumnniseld
wasyili ¥ e dunssugnidenidudaseuaseanieqndndivenngnisal wwaldulunis
Anulbigaseunsendunssuvasnnmaalifnduivinuduaduniwidengunaied gy

. . . . . . [~ 4
invasion, dismissal, murder, assassination \Uusu

[

Tunwilve wuiegniidnvaradieiu “objective genitive” visafasauAToudY
NT5UVDINT LML UANTULILIE LY 2 #29879 T9aaLTu 0.9% a1n31uIuFIae19ly

€ Y ' a [~ o 9] 1 g.j/ d' Y] v
WANSa-EImMANsal kazAnndy 0.07% 3NTIUAIBE MU Aun131eN 7 Tuiade

3.1 fegruvartiulenn

(140)  gudnIsiseus YA DITA Y UALN TITIU S2eea103l9YauATae

gunsalinTadlglnil IvnsuianInassumauniuas ousnyna 1971

(141)  MTAADUIIST LA UYBIYDUAIDUN TIEAsYauAaLEUlF SUNTaRn [l as

o o
1919
(Adadayan e IneuiawIF)

$798149 (140) way (141) NIsaulaarunsarfeuiuuselomnilou aaRl9e819 (140)N wag

(141)A puaInU

(140) n..I8in3audogunsal nadlslnih

(141) N ..LARDU IEYDUALTUN TIEUASUDUFYDUY LAY

Inemalu mnAssmsazdennunungluyiiueaden @au15auinITuveIn3eINIL3es
novnensewlasiitulalay Taelidneslddaus® vad 19U the family's support 11210
() supports the family. awsaileulu n1saduayuAsaUnss N3 the boy’s release

7111270 (. released the boy. anunsadewdu nisvasesaan \Judu
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v a v

MINANsUNAINAINEAYBTaYa (informativity) YaUses unIonssusaLnNTal

v Y

uandlaen3entius n1siiesede aunsalinsedldlnil lusiiegns (140) uasveudedunsiy

o A o | = & @ v - Y a ¢
uszvaudyay Tusiedne (141) Fadunssy awnsailugnsaunsemIegna1adwennnisal
1 189991NNIINANNIDIFIRE 1T AU ARYF BLR N TAINLER R ENTENTUN NNINUTES U

Yaunnn1sel nsilasunlasanimusedaiuiivenssufiotl udoyadiAgveunnnisal

(%
= (%

M1y uagmaiAdeugle nafe eiinnsldiniesdle aunsaliniedldlniin dangnldiuas

Y

!
=

lofunansenuannnIgld vselleiinnsindeudrgveuiedun siguazvonudedu asiign

A P Y < A o ! = a 2 v
wwasudeTuNzif vl dsulUanney WWudu

3.1.7 %2900 9R A aanils

Widevesdiladwilsfonnuduiusniaasadaiudiuges-drulnginansuouiun Tu
Wade (d1) Fdevesdsladmilslseneulumediugee i iuidetos wavdrulnyNidnwus
Jwreulanianivusiinidedestuey Niaesdruiududunusssy auadieadaiy

senIasaesndNiusansaasulasins1en 19

o o dugoy dulvgy
(d1) drutpg-drulngiuanivau e — ] .
Tarudfny UONVBULIAA ALY
— Y84 . ,
v o Ce o A dqueag dulvigy
(G) WtavaeAsladInile n ive
ndusitaton UVONUBULUA

AN 19 AuAAEARTUIEIsEI U -dulrainanwauln AU Tevsdaln @il

o v a a = A 1 a & v Y A & I~ vo 1 &
7/1'3m@m@anIWaQMUQﬂajqﬂJﬂ’J’]mLUUWULLU‘UU@SV}?Z@ REMNAIIMEY llﬂ']{LGUG]’JEUQGU Y

Walanspuduustunidususua FRadu 11.15% va931unuianin Tudiull Juseny

YoULNYNLLAIAD (G) WU UDIEIAFINTI
(G) W2 ToVaIRI A FINTIS

Anmenant (Mitkovska, 2004: 13) SenanuduRusanwueilun 191113 L e u7n

“whole-contents” Tuudvaafils lapruiinundsiauew vav Feldliluniisndnves
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wiheasnteinludeyadify ndeya AUw 2ad amnsalduansniuduiusuuuiite

YDIAIATINL LU

(142)

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

o/

dauavvaunderongniidulalumaniagmde e1vdernduunimmae

Laneey sy U 19V U WY I8 1A

ludau=dna99 BEAUTIFUL ONE Alldemusualuslsogu

'

AN YDIAINONTTY TF kayAINYT150W71IFUR
wnnen s9nu Uy nI1Yadnaoaan auesy 19U UL (30377

¥ =

SoviliunuSasvaensuuads oslsesnniuddauig

Nudie gainnauateeaaiios lngmssagenviniimalduniuayné

Mivauaayvasleinse lvdusutaly

Ul sideuiinanlavslugyasndugy fesssuyd uaylvsssuyIfmas

(rastayan W neuviann@«)

NA9819 (142) - (147) d1UYDUVIRAIDY1AD FaY AINNNIY Tan) 1599

anday 3U mudu wazdlvg innunds vae aziduveuivnvesdiugesinaitu 1oy

A0 (142) dauavvaundsrenen iudgronemiudrulnaiinuduuiusssy anely

dllngiilasldndesiluidedossng sguinune wazduandunidludugesidulule

nanfe dgrengmuilonvesdauay wseieens (142) Jymvedasniaonanesd Ny

Fu vasaaenauesd U duduluguseneulumediudesnngg Tned daynndunila

Tudugnenaitu
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AuLIARUBRILaRS (Taylor, 2003) Welfuauduiuuuy Widevesdsladanils

aunsaazulafannsnen 20

AauURANudufuwuy

(M1 frsouasondunyud -

(n)2 Fgnaseunsealudgusssu @naglifitin) -

'3
a |

(N)3 Auduiusseninmisaesdadunuunssudnduniieaifen -

(M4 fpsaunsasianslunsldvssloviavaugywlvgauldadmgnaseuases -

(M5 JAseuATeaNsluMTamUAUAIgNATEUATBINIUNMIVINGINTTY -

(M6 HAsaUATENINTNNTURRYRUVSEgLaGITIgNATaUATRdliagluan A -

(N7 frseunsouazdengnaseunsesdnludesegluiuideaiunselnddniu +
(M8 AuAuTLSTuNTI DWW o ulUUSEEZe +

aﬁﬁgﬂﬂi@‘Uﬂi@QﬁﬂT}ﬂJLL"LJaﬂLL‘EJﬂ -

A13797 20 AaanURndusiuuuvesitegsluiitovesddadmile

ANULUIANYDLADS (Taylor, 2003) WefuANUDURULUY fR8819 (142) — (147)
Lildsdnseunsosiiluuywd Jeiniute (M1 og1alsha Tuuwiiege nuindidaseunsesn

Y

[ L4 1
RUPOFEINE Y

(148)  9x7lUuaIVssNAVOIRUTN NG INTTI 1A QY INVeIINT ALY TN LIy

Ldisunan wass1AloiuInaen UseIaman SYBIUTINY Fk 321U

NN INTIN

(149) 1TupsaniaasluyseiAmansyadAualsSAUNITIUeR 8 AU T nsonuls

wa1eluaaan15aengl i iaiuseuind 5 W9
(ﬂé’ﬁsﬁayjamwﬂmummﬁﬂ)

winagnuiegsiiidaseunsendunywd udanudunywdvesgaseunseslulsziani
wANANERsaUATEsluUsTIANELY AuiTiinamunenendu (%) seybilude (N)1 1Wewin

Ansaunsotdunywdlulszinniivinaiudianiy violdaunsaszydinuls 1y
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ANBLLIETY AndeE (149) Usyifaan svavauaiusiy Miauisassylainausiusiu
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4.4 ANUNTNVBIAlUNLR8ES14

4.5 anundudruiu

4.1 arnunUanuenwas indanwen

nMsAnevedlawiu (Haiman, 1983: 793-5) wagvesandu (Dixon, 2009: 286-9)
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v o | A 2 @ o o 9 . . . oA A
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(3) lalwdanuen (4) wuanuan

leb [6ca-~ gwokk a [6ca~
tongue man dog  PARTICLE man
‘the man’s tongue’ ‘the man’s dog’

(Noonan 1992: 156-7 ®19014bu Dixon, 2010: 288)
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9) n ta de didi 9 ta didi
3s¢ POSS y. brother 3s¢ y. brother

‘his/her younger brother’

(Luo, 2013: 190)
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(Luo, 2013: 191)
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